LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 24 de Octubre de 2020

LICITACION PUBLICA N°33

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION DEL
PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

CIRCULAR N4- CON CONSULTA

Se pone en conocimiento de los Sefiores oferentes respecto a la siguiente consulta:

-La tarea de reubicacién de alambrado perimetral, presente en el plano n°2 no figura en la
planilla, se solicita aclarar en que item se debe contemplar.

Respecto ala consulta, ya habia sido aclarada e|dia de |a visita de obra: NO debera
efectuarse la reubicacion del alambrado dado que entre las tareas preparatorias que ya se
efectuaron en el predio, esa tarea ya fue realizada.

La presente circular, firmada por laEmpresa y Representante técnico, deberd formar parte

de la Presentacion dela Propuesta.

Firmado
T digitalmente por
Director General de Compras GOGG'A Ma rtl n
Municipalidad de Lants .
LANUS Antonio
e Fecha: 2020.10.26

10:52:32-03'00'

cadadia
unpoco
@ mejor.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lands Oeste
0800-333-5248 (lanus). www.lanus.gob.ar



LANUS
MUNICIPIO

Licitacion Publica N° 33 — Cancha en playon polideportivo, Reordenamiento y consolidacion

parque Eva Peron.

CIRCULAR CON CONSULTA N°3

S/ Consulta efectuada peo la firma CODYAR S.R.L.

Consulta: La presente empresa tiene como domicilios de exportacion y/o comercial en Lanus
donde desarrolla sus actividades, es vdlida las presentaciones de las direcciones anteriormente
citadas en caso de no tener domicilio legal en Lants?

Respuesta: El domicilio Legal puede ser el mismo de la sede comercial de la sociedad siempre y
cuando sea establecido de esa forma mediante la Declaracion Jurada correspondiente.

_ _ Firmado
Martin Goggia diaital
Director General Igitalmente por
De Compras GOGGIA Martin
Mun:clpalldad‘ de Lanus Antonio
LANUS Fecha: 2020.10.22

MUNICIPIO
18:39:43 -03'00'



LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 21 de Octubre de 2020

LICITACION PUBLICA N°33

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION DEL
PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

CIRCULAR N°2- CON CONSULTA
Se pone en conocimiento de los Sefiores oferentes respecto a la siguiente consulta:

1) ITEM 4.1 Y 4.2: ATENTO A DISTINTAS CONSULTAS CON PROVEEDORES DE
MATERIAL PARA EL PISO DE LA CANCHA, SE NOS SUGIRIO, PARA MEJORAR
LA DURABILIDAD DE LOS PISOS DE LOS {TEMS 4.1 Y 4.2, CONSIDERAR UN
ESPESOR DE HORMIGON (H30), MINIMO DE 7 CM, CON TERMINACION
SUPERFICIAL CON CUARZO, TERMINADO MECANICAMENTE CON EL USO DE

PLATO.

Debera ajustarse a lo solicitado por Pliego:

-Item 4.1, : Playon medidas 23 x 43 solado ferrocementado 5 cm esp,
sobre contrapiso existente. Incluye desagiies pluviales.

.2: Solado Ferrocementado 5 cm esp, sobre contrapiso existente
layén con solado existente, sobre contrapiso existente)

Ejecutivo,
dicada la obra, el Contratista efectuard un plano ejecutivo que debera ser
aprobado por la DDO, antes de la primera medicién de obra.

2) ATENTO A LO INDICADO EN LA VISITA DE OBRA LA REJA SERA DE
CARACTERISTICAS SIMILARES A LA DEL PARQUE DE LA MEMORIA SOBRE
LA LINEA MUNICIPAL.

Debera ajustarse a lo solicitado por Pliego item 6.3 "continuando el

de la memoria”.”

J fectuara un plano ejecutivo que debera ser
e la primera medicién de obra.

presa y Representante técnico, debera formar parte

- Martin Goggia

- Director General

De Compras

Municipalidad' de Lanis
LANUS
MUNICIPIO

“ SR, AR




LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 08 de Octubre de 2020

OBRA: “CANCHA EN P
PARQUE EVA PERON-

Se pone en conocimie
artes 20 de Octubre
vo, Remedios d

Martin Goggia

~ Director General de Compras GOG A Martin

Mummpalldad de Lanus A
-

‘ MUNICJPIO

YON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION DEL
EMEDIOS DE ESCALADA"

CIRCULAR N°1- SIN CONSULTA

to de los Sefiores oferentes que la visita a obra se llevara a cabo el
el corriente afio a las 12:00 hs en la calle Domingo Purita 1599, esquina
Escalada, Lanus.

ada por la Empresa y Representante técnico, debera formar parte

la Propuesta.

Firmado
digitalmente por

Sacratatla de Dasa'rmllo Urbano

2020.10.13
-03'00'

Municipio de Lanus
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SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURAE

INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

PLIEGO DE BASES Y
CONDICIONES

LICITACION PUBLICA

OBRA:

“CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO /
REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION DEL
PARQUE EVA PERON- REMEDIOS DE
ESCALADA”

PRESUPUESTO OFICIAL: $9.997.895.- (PESOS
NUEVE MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL
OCHOCIENTOS NOVENTA Y CINCO)

SISTEMA DE CONTRATACION: Ajuste Alzado.-
VALOR DEL PLIEGO: Sin Valor.-
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

INDICE GENERAL

01- Memoria Descriptiva.
02- Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales
03- Pliego de Especificaciones Legales Particulares.
04- Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
05- Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.
06- Planos, planillas y documentos y anexos.

6.1. Anexo de Evaluacion y Calificacion.

6.2. Anexo de seguridad e higiene.

6.3. Modelo de Valla.

6.4. Modelo de Cartel.

6.5. Planos.

6.6. Planilla de Cotizacidn.

6.7. Planilla de Propuesta.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo la ejecuciéon de una Nueva Cancha en Playén
Polideportivo en el predio lindero al Parque Eva Perdn, ubicado sobre Domingo Purita 1599,
esquina Oncativo, Remedios de Escalada, Lanus.-

La intervencidn de dicho espacio contara con:

- Cancha de 23x43 m de hormigdn ferrocementado, demarcacién y arcos

- Rejas perimetrales sobre linea municipal

- Veredas nuevas sobre calle Purita

- Red de contencidn para cancha

- lluminacién con reflectores para cancha

- Parquizacion de sectores perimetrales

La contratista se hara cargo de la provisidn y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucién de los trabajos.

También serd responsable de la sefializacién y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obray de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberdan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlard que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como
minimo y el césped sintético de 5 afios, garantia por escrito.

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de
uso, seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor deberd presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de
este Municipio 5 (cinco) dias después del Acto Licitatorio 1 (una) muestra de todos y cada uno
de los materiales para su aprobacion.

La aprobacién de las muestras, no exime al contratista o proveedor por la calidad de los
materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El Plazo previsto para la obra es de Noventa (90) DIAS.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la Recepcion
Provisoria
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MUNICIPIO

Presupuesto Oficial: PESOS NUEVE MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL
OCHOCIENTOS NOVENTA Y CINCO CON 00/100.- ($9.997.895.-).-

Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de prelacion:

- Memoria Descriptiva.-

- Pliego de Bases y Condiciones

- Ley Organica de las Municipalidades.-

- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracidon del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires.-

- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus

modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion.-

- El Decreto Provincial N2 2980/00.-
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES GENERALES
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PLIEGDO D BASES Y CONDICIONES GENEE@-‘ALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL PLIEG

El objeio del presanie Phego es estadlecer las obligaciones qué conirzen y los dare-
chos gue adquieren, el Municipio de Lands por una parie y quien presenta una pro-
puests, por la otra, en las Licitaciones PubliCﬂs de Obra Publica del Municipio, y para
el case de que resulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condiciones
de fa coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:
En el presenie pliego y en la'documeantacion de los coniratcs que sg celeoran, se am-
plean, con &l significade gue a2qui se indica, los siguientss t&rminos:

“Adjudicatario’ el oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente |2 ac-
judicacién de la obra en su iavor, hasta la firma dat CONTRATO.

"Comision Técni ca £valuadora™ Grupo de profesionaies y t&cnicos designados opor-
tunarhenie por el Departamento Ejecutivo para la evalvacion v seleccién de is ofer-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-
menten tdcnica v econdémicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS
preseniadas

"Comitente”. La Muricipzalidad de Lands

"D E.:" Depariamanto Sjecutivo de la Municipalidad de Lanils

"Contratisia"; el ADJUDICATARIO, una vez firmado el CONTRATO.

"Contrato”; el instrumento legal escrito que, firmado por el iniendenie de la Municipali-
dad de Lanus y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos 'y obligacio-
nes y que rigen (s relaciones enire el COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas cendi-
ciones se ssiipulan en fodes los documenios t&cnicos y legales gue iritagren la liciiz-
cion

"Dias corridas”: todos los dias del mes.

"Dias hdbiles” los dias en que funcionan ias oiicinas de la Adminisiracién Plblica Mu-
nicipat.

“Dias laborables™ iodos los dias excepto los domingos v medio dia del sabado vy los
comprendidos dentro del régimen de feriados nacionales y dias no jaborables.
"Dacumentacicn contraciuzi™ todos los elementos de} CONTRATO
"Documentos.anexos”™ Toda la documeniacion que amplia y, compieia el presente
Pliego, integréndose como documientacion y que seré firmada por las partes al instru-
mentarse el CONTRATO de Obra Publica.

“Eirma o emprasa” Persona fisica o juridica habiliiada para presentarse en calided dz
propanenie.

"Inspeccion” o "Insoecior”: Ssivicio técnico encargado de 12 fiscalizacion, contrel y v "'gl—
lancia de ia calidad de los materiales y avance de los irabajos a sjecutar por parte de
COMITENTE.

"Mes”: perfodo entre un dia determinadd y i mismo dia dei mas siguiente.
“Oferente” o "Proponenia™ la persena fisica o juridica que presenia una PROPUZETA
u OFERTA en una licitacion.

"Oferfa 0 Propuesta’: =s iz preseptacion consiiivida por €l oresente PII"-‘-QO y
£s nliegds de scusrde 2i fivo de cbra q' i2's2 fratg, dnc"n 2 ,\_cfr:m “r“,iCﬂ Y deméa
it

'I
izgzies exigidos sn ios mil

srtanardants azis

ZrmetsdsEniz tEonicos N
o

Todo lo acui mensicnado deberd przscr..a.se cebid:

i

o
ea

W
o
.U
?
o
m.
0

g~

‘!

"J. h

51
——
E=t




sable de ta FIRMA O £ RE Ay su REPRESENTANTE TECMICO, como condicidn,
cara i3 degplacion dela P ,F’LESTA nor parte de'la Mun:mpahdad
“fia 2g0 licitatorio™: Todes ics piieges de la liitacidn, todes tos planos v circulgres ema-
nEdas de ja Secreiariz con :ﬂ?'s}fn consulia, _
"Regisiro de Conlratacionss v dores” Regisiro de Contrataciones y Licitadore
d= {a Municipalidad dz [ands

sprasentants Teemcn'™ "‘wf xslondl habilitade, meteulado en &l c_oie__gi'o.p'rqf's'_siq'nai-
cofraspondienie Y con lag incumbencias scorde a las eobras de gue se drata la Ligita-
cidn, que respalds profesfonalmante la preptiesia dal PROPONENTE. Sara respon-
sabie de Ja-corrects interpratacion t&onica s lz Documentagion Contractual y i2s pres-
taciones requeridas para la efecucion do ja obra. En caso de rasultar e proponente
*\DJU ICATARIO de fa misma, suscriots <l Contrato, sars ;‘esponsablﬂ de la giecu-
clan de la obra,.., por pgr{\., y de fa m,O?\II RATISTA, conjunt'smmue ‘con esta.

“Semana”: périodo dg siefe dias sorridos.

”SUbFOI"fIﬂL!bI&" Ja persena fisica o jurldica a quien la CONTRATISTA encargua o
encomignds {2 gjecucidn dz uha parte dz los trabizjos /o prestacionas a sucango.
)7 Es fa Unidn Transitoria constituida con arregio a lo dispuesto 1l cadiga Civil
cofmarcial’

Tado offe Hmino =mpleadc sn s DOTLN ’{L*\in-\uIC‘\l CONTRACTUAL y no mencic-
nado en aste sricdlo tiene el significado dads por giuse via cosiumbre.

1.3, COMPUTO DE PLAZOS:

Lo plazes se contaran: o

&} En dias héblles muricipales, ton eicencidn de aquelios casos eri los que el Pliego

de Bases y Condiciones Particulares indinué fo tontraria. B ' o

b) Cuanda se fian an s&manas. por ;:-e-;_wd_o:. de sigte (77 dias cuiridos.

u) Cuande se fjen e mes2s o en afios, conforine a lo dispuesio an et Codiga Civit v
Ceomercial de la Nasidgn

1.4, COUNMICAGIONES:

Las comunticaciones que s realicen eave fa Munidbalidad y los Inlerasadoes, oferer
tesy ad,udl..atar jas, s&llevaran & cabe por medics de comunicacion whac:anta ant
elacirdnicos somg tradisianalas: Ningion mecenismp Ltilizade debera noner en \;.e_n-.aja

a yn imsfasada U ofgrents soh

1 Fan b ry |
G5 asianlias,

1.5 GARANTIAS:

Son (85 vbligaciones decasaras que, pare asegurar o cumplimiente de diverass obli-
gaciones pnm,rpales sp esizblesen =n articules subsiquignies. Las mismas de-
neran sflanzarss de actsrdd 2 b < ascripto por ef Decroto Provincial N 2950/2000.
Se gerantizaid la misma de las siguisnies foras:

oiivo, rreﬁ';ar*e ""r.;'\._}OE*E_ltO-E}.{‘I ta Tesorgna Municlpal; s2 adiuniaid o 1a do-
UG 3'}(:15125 Fespeciiva.,

.11\_,
- .— H Ly S
iznza Bancena, adiontando el eriginal d2 iz doco-
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mentacian,
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Dgpartamento Judiciz] da Lomas de Zamora o aguelios que 2n un fuitro los reempie-
ce, para slalquier controversia que pudiese susciiarse. Dtcha formule débera Inseribir-
seen el insirumento enforma literal,”

Asimismo deberd constituir dem;cri:o Especial dentro del Pariido de Lands. Queda sin
velor aigu*wo teda cira dispgsicion qua se. oponge a la presenta.

Las firmas dz quisnes susciiban la Poliza‘o Fiahza deberén ser cerilficad as.por Eseri-
bano Pubhco y de COI‘F‘"‘SpOﬂdeF a ofra Jurisdiccién, legalizada vor el Colegio de. Esari-
bands. £n caso de Fianza, dicho Escriband debera cerfificar que los fimmantes fiénen
facultades para ‘obligar a ia Institucién Baficaria en l& medida exprmsada en e} docu-

‘mento de que sairate.

Adimismo la-emision def Aval Bancaiio o de la Péfiza ysu vagﬂncla 10 podrd ser pos-
teriora la fecha y hora de apertura de-fa licitacion: _

Las flanzas del conirate prestadas por cualguiera.de {os medios: sstablecidos an o
Ley, serdn aceptadas porsus valorss escritos.

Guanda los Dlermntes ‘pretenidan gerantizar su Oferta mediante Péliza de Seguro; &sta
podrd Ser presentads con antrcxpa{:zon para su visado previo. Diche pressniacisn po-
dra. gfeciuarse desge gl momento de puesis a dIS"‘GSiCIDn dé fos Pliegos. de Bases v
Condicionss de la-Liciacidn, hastz cinco (5) digs habiles anteriores  la fecha fjada
parg la aparivra dg las Propuestas, La, visacion solo. se realizara cuando en la Péiiza
$e cumpiimenten los. requisiios exigidos en la Documentacion de la Liciiacion, y en
casa conirario sera fecnazada y no habilitera su presentacion como Garantia de Pro-
puesia. £ visadd o rechazo se seciuara denirode Jas suararia y ocho (48) horas ds
oresenizda. _
"Bl trémite pravisio ss. opta‘fivo, pudizndolos Oférentes sfectuar (a présentadion da sus
Propuestas sin el visadoe previo, pero en ef caso qus fa Pbliza de Segure no se gjuste 5
lo exigido en los Pliegos da Bases y Candzc;ares la propuema ssra rechazads sin
analizar, v devuelia en & acio al interesada sin que fe asista dergcho reclamo & at
guno, _ _ o '
Las representadas medianis ifiulos, letras de tesoreria o cerfilcadds de deuda, no
fiveraran &l coniratista: de las diferancias que pudieren emerger sor actualizacion de
los eréditos confore lo estahlecido precedentemente v hasta el monic reai del crédit

1.6, CONSULTAY A DOUISICION DEL PLIEGC:

Los Pliegos podizn consuliarse ¥o adquidrse hasia el (itimo dia nabil anierior a 18
apertura, o el que sstabiszca el pliego de Bases y Condicionas Particularss, en La
Dirgccion Generalde Compras denird dgl horario administrative-de ssa dapendencia,
ademas estaran disponibies, Gnicamente para su consulig, en fa pagina web del if!unu
cipio (hitp:/fanww.iznus.gob. an’documenLos-onclai=~s’?cateaona—0)

Los pliegos en todos los cascs-son sin cargo, salvo que &l pliege de Besés y Condi-
clones Paricuiares establazea un valor de venia.

Es condicion evcsuvame psara paricipar de fa ficitacion la adquisicion del Plisgo.

Las solicitiudes de acleraciones y/u observaciones al proyecio o s ia dorurnentaczon :
se deberén reafizar por ascrito hastz e tercer dia habil anietior inclusive, &l dia Tjado
para lg Apertura de fas oropuesias. Las conlesiaciones y/o aciarrclunes que gl Muni-
clpio juzgare. convenients realizar seréir nu~szas en conogimiento en forma fehacienie
de todos los.que hubisran adquirido &f P fego y hasia el dia nabil enterior inclusive z iz
fecha de epertura. Dichas aclaraciones serdn incorporadas alPliege como parte inte-
-grant= de: masn"o




ejemplas dz {as mismas, siiss fublere, hasta las catoree (14,00 hs.) horas del primer
dia habil anterior 2 fa fecha deapanura de fas ofgras.

1.7. 50OMICI0

£n e momenio de adquirr 21 Pago, st interesado detera constitulr un DOMICIL iO
ke ega alen Lands, Provincia dz Busghos Airss r‘rmo asi tamipign un Correo riectrombo
cual serd consideradoe velido para fas peiificaciones gqua fueran nacesarias d:eumdr
rer {a Administracién, La Municipalidad no:u_;:cér'.—"s__ z las EMPRESAS a dicho domici-
lio, no- scepiandose reclamos af respecio por el incumplimianio de o dgui astabie-

cido. Si I madificara, deberd hacaro denlro de los Himites de la misma cildad. Antes

e vvnuc‘o =] pjazo da validez de su OFERTA, dabera cemunicar es._’te_ cambio sp
forma imediatg y 1 f':ﬂi e a la Drrecc'an Gengral dg Comgras. T cambio de
dn:'h’i_céiita's't:'fi?’ré-%&féc’?u p rir do “gt::btda ta notificacion par parie de-fa Municipalidsd,

1.8. NORMAS SUPLETORIAS _
Todo cuapto no esté previsic en las presenies bases serd resueite de aguerde
con ias disposiciones de:

s ia Consifiucion da ia Provincia de Buenos Alres.

» Lo Lev Grganica defas Muninipalidades

s Reglarento de-congablidad v dispesiciones ds administracion para tas municipa-
lidades de-la provincia de Buenos Alres.

s Derretd Provincial 2080/00 (RAFAM)

v Sipleioriamente -Lay 8021, Ley de Obras Plblicas de la Provincia de Buenos Al-
ras, ysus modificatorias,

> Ordenanza General 165 de s Provincs de Bushos Alres, clando corresponda.

»  Layesy normas Vigenics &n ﬂ! dmbita de 3 Pravincia de Busnos Aires gle resui-
ten splicstles ensazdn de la materia

» L0y principios genarales del Derechn Adroinisiraiivo,

o Log orincipios generales del Derecha:

3. CLAUSULA ANTICORRUPCION

Se ‘causat.dsierminanie def rechazo sin més imdmite de la PROFPUESTA U OFERTA
;_- FEeR s 1{:1 fa. peand darscho dat SOM.

a2 prsiquiar ae‘ada de Ea licitacion o s

H

a4} | um,mnaﬂus 5 wmp; a’o% p.-, i pelyncls raferds 2 esis foliaclon o
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Sin perjuicic de las accionss. péndles qua pudieran cofrespander, la persona fisi-
ca ¢ Juridica que tuvisra un accionar como ef sefalade, quadard excliide del Re-
gistro de Licitadores de la Municipatidad de Lanus.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES
Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridiczs qQue acre-

diten estar habilitadds parafa consiruceion deg Gbras pibiicas salvo que el. P!.ego de

Condiciones particularss disponga lo corirano en virud del tipe v magnitud de iz

tarsas a realizar.
REGISTRO DE LICITADORES: Los proponenies deberdn estar inscriptos en &f Re-

gistro dé Licitadores 0 Proveedores: de esie Muonicipio de Lantls, o fener iniciads el

trémite de scripcion.

Chando ss requiera Capacidad Técnica Financiera en el Pligco de Condicionss Lega-
les Particulares, los Ofereniés deberdn también estar inscriptos anel Rﬂgisu’o de-Ligi-
tgdores del Minisieriv de Infrassiruciura dé la Provincia de B Buenos Alres vfo Regisiro
Nacional de Construciorgs de Obras Piblicas.

!gu:almr:me debien contar con todas fas insciipciongs y/o habilitaciones requeridas an
el ordenarmienio labaral, en el sistema de seguridad social, por las normas impo-

smvas nacionales; del Gobierno de la Provincia de Buanos Aires.

2.2.4. REG I8TRO DE- DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
'lLos oferantes deo eran ﬂumpi:menrar lais evsgenc;as previsias porie Ley. N 18.074 ¢

el Decrato N™ 340/04, en forma previa al dictado del acto administrativo dm adjudica-

cign por parie de iz avioridad campelenie.

2.2. REPRESENTANTE TECNIGO

Selve gue el Pliego de Condicianes Particulares disponga fo conirario per [z caragts
ristica de la obra, s=ré tondicién la intervencion de un Represenlanle Téenica. res-
ponsab‘e que respa!de profesipnaiments la propuesta del PROPONFINTEY fa gigcy-
cidn da la obra, en easo de résultar éste ADJUDICATARIO de la misma. El REPRE.
SENTANTE TECN|CO dabera ser Arguitscio, Ingeniere Givil o en Construccionss o
Maestro Mayor ds Obras o bien con Ia espscialidad que espetifigue al thga d"
Condiciones Parficuiares, debiendo ‘esiar. inscripto an &l Co;Pgto rrofesional-corre

pondiente de la Provincia de Buenos Aires, & _a.rm_cha de la firma dg iz PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE GCONTRATACION
Las licitationes, o5 siecuciones de abras. v las zdquisiciones-s& haran por los siguien-
tes sistemas:

a) Por precios.uritarios.
b} Por ajusie alzado..
c) A cosio’ y cosies. Ests sisiema sole se podré aplicer n case d2 conveniencia
justificada a luicio Peder Sjecuiivo Munic p_ai,

Las diverszs modalidades de los sistemas enunciados én &), b_) y a}, se-deferminaras
2 ios respeciivos plieges de bases y "ondtcron% panrcuiares 05 (ug-adam
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En-gsiz Gitimo caso, a3 'cc:rﬁraia’ciomea que debera efechiar la firma adjudicatana para
curplimentar la- cealizacién da fas mismas, 52 reguisrdn por gb régimen establecido por
ta Ley de.Obras Piiblicas de la Provincla dz Buerips. Alres ¥ su reglameniacion.

A PRCPUESTAS

a5 PROFUESTAS 52 presentaran indefectinlemente’ 2o castellanc, macanograiadas
o' impresas ¥ foliadas correlativamente. La préseptacion ss deberd efeciuar en dos
(2) sobras cerrados v lacrados. Bl dnico texio gue obiard zn el exizrof dé fos paqua-
i35 sefd &l previsto en fa caratula da 13 ek am-n. donde conste licitacion a.qus res-
pond Presupuesto Oficial, fechay hora v iugar dela aperura. _

{as solizacionss seran formuladas en pesos v i miadalided de contratacion-sera, da
ETAPA DOBLE

25 PRE ScNiAClD’\l COMJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.

Las T, interesadas en formular Cferis, debsran:

1. Batisfacer, enlo pertingnts, los requisitos establecidos en los Articulos 377 v

siguientas de i Ley 18.580y sus modificatorias,

2. Susoeribir COMpromisc expreso:

2., De rasponsabilidad principal, solidaria ¢ limitads de todas yc cads una de

{33 &:ﬂ’rrcaaa consorciadas durania el p.’ pusse de fichaesion, en orden al o =:z‘rpif'

fanin de iodas {as obi rca:mﬂaa dal copirstn, su rcsgonmm!:dad patronat,.

res pOﬂaB‘.’Jn!"'ad rente 8 ierGeros y todas.las demas ohligacionas v ranpansanuh

dades fegales y conuamughs @mergantas

b. De no introducir modificaciones an 135 sstatuios de las empresas integran-

25 que importen unga alleracién de la rasponsanilidad franie del Comitente, sin

ka previa notificacidn fehavients a ésle ¥ acaptacién de su parte.

2.c. Que en caso de quizhra de cuaiquiera da log particl pantﬁa o incapacidad ¢

mue-{é de los smpresarics individugles; no se prsdumra 1a axiincién del contrato
2 UGN ransitoria, af qua con:tnua 75 oon los restanies

3 S at momento de {a sosrtura nd se sncohiraren "Oﬁs*atu;dqq*

At menes por parte de uto de
clas cman—md an el Punic oferants
d:ci'am_.o Particulares,

3k Presoniar an Sempromt
famnlar las axigenciag i
p d:l.

¢. Inscribirse registraimente en la Di rec\,zur vamu;! fie Pnrsonaa Juridicas
0 In paction Gane r-ai d?. Justicia, .-_:;e:g_
veadofes v Liciladoras ogl & tado, dentro dw I:::g qu*—ate (15) dua corrldos de
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Los contratos sociales; estatutos o documentos constituiives dsberan tener plaze de
vencimianio qus supare &) doble, por lo menos de estipuledo para s entrega ds ia
obra _

[ 0§ PROPONENTES rio seran admifidos en los siguientss casos:

al los quﬁ'b'rftd’m o gancursados, mientras Bo hayan sido rehabilitados:

b) les inbzbilitades por c:orxcfer]c.jud:cral

c) fas mpresas que hayan incurridd. en incumplimiento en coniratos anterfores suscri-
foston ia ”o’iumctp fidad de Lanis o con.lz Provincia de Busnos Alres.

d) los gue sufran inhibicidn general de bienes,

&) fog daudores morosos de la Municipalidad, salvo que reguiaricsn si stiacidn cor:
anterforidad a ia fecha fjada para la aperiara de los sobres,

“) fes que iengan pedido de coftcurso de acreedares o de.quiebra en fdmite.

9) Los que revistieren 2l cardcter de” uncionarios, 2rpleados, contratedos o cualgiier
otra naturalsza de ralacidn de emiples con &1 Estado en &l ordan nacional, provincial o
mumcrpaf

h¥ Tampoco los qué 2 encueniren inhabilitados por &l Bance Central ds la Repablica
Argemnc:

Si 13 existencia de las mencionades causales de inhabifidad sg cemprobase con pos-
terioridad o Ya aperfure 8¢ sobres, la Municipaildad podré declarar la inhabilidad del
oferenie barz presentarse en fuluras liciiaciones- en ¢f término gue considere de
atue sdo # 13 causal y hasia disz afi0s.

Ademés ds elie, segtin la oportunidad en que se detacia el incumplimisnio, procedsrd
4 rechzzsr ja propussia de oficio o a declarar ig nulidad de la adjudicacién o def son-

,_.‘tra@ con crdtd= dei dendsito.de gerantia de la oferig o de‘coritrato, segin st caso, v
sin necesidad de. pravia imterpalacion judicial o ex’ra;.zdzmai

Sers de 2plicacion todo lo expuesto para el caso en que.ef oférente integre une UTE.

2.5.1. CARPACIDAD ;FCMICA FINANCIERA
f_a Municipatidad determinara en {os Di:ego da Bases y Condiclenas Legalea Faricu-
lares, la capaciad t&enice, financiera especifica- minima reguerida segun- ‘&l casn, para.
ia calidad de los trabaios a realizar,

2.6 HABILITACION DE CFERENTES o
2.6.1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:.
GConforme a jo delermingdo en e Decreio 561/2000 de este Municiplo, o &l que gn &t

Futuro lo reemplace, no s adjudlc;.ran Licitacionas Piblicas a-Privedas, Coneursos de
Precios o Compras Direclas a fodo Cferente que ne acredite fehacienierments, ma-
dianite comprobantes originales o fotocopias debidameante autenticadas agregadas an
sus legalos ds-instripdion, hallarse mscrr;:m sn-sus ohligaciones tribuianias y pravisio-

nales'de crden ! \Jacmna&, Pravingial yfo Municipal.-

La emgerme pracipitada nvolucraria:

o IMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA PRESUNT,

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADC.

o MONOTRIBUTO,

o {MPUESTO SOBRE LOS I\G?’"SOS SRUTOS

o OBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean estos
como irabaladores @utonomoes o con pcrson al b:..j@ refacion de dependencla.-

¢ TASA MUNICIPAL POR INSPECCION DE SE uLRDAE} Y "EC:E\&:, MOTD-

- RES, :f..u::«!”'“ﬁ._. NESAS Y MEDIDAS Y OTROS, CON BRO L CARGE
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ASA MUNICIPAL DE SERVICIOS GENERALES dal inmuedle donds desarrbila

St s _IWdﬁd,-_

L.a =nunciacion quz
digrdose solicitar {2 aorsd
-as'o da corresponde;,

Aqueallas Proveedorzs wfo‘ Gontratistas que fengan su domicitio comarcial radi-

do en el Partidp da Lands, prﬁwo a efectivizarse & pagoe de su Orden de
Uthra la Dirageitn de Tesoreria Gengral consiatara {ue 5 encuenire al dig
cor fos fibulos municosies da sate Parido. Dé no ssiarlo se rrocedera a fa co-
rrespoidiente compansacion, de conformidad con i redacsion dal A 150 bis
Decreio Ley 576%/58 Lay Orgamca de lag Mumcm:lhdades de fa Provincia de
Buenos Aires {Texto segin Lay 11.838 y sus madmca orias).
La Subsstretara de ngreses Plbiicos coniralizary jes raquer imientos que afec
tHia fg Direesion de Tassrenia General, al afecic del estads de cueritas v de cori-
solidasionas de deyds gus hubisme sido. informado a dicha Dependencia, rami-
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3. OFERTAS
34 “DNOCHJL\ITO PUEMPLICS LA PRESENTACION:

Para el gaiculo de sy cofizasion ios mnr—mea teberan tenar én cusnta:

a) Los valores de los matgnales, mana de obra v demds slemenios mtfagrant s delas
ahras, chiculados con log ¢
Hiern

b) Las ﬂropuemas respordieran a los trabajos totaiménte {erminadus, onforme a o
a_ctaoa::{,tda an la DOCURMENTAL ION dz hmi‘s citdn.

ta Kiel '~3 or—fsenmczon d; 5 ow I 1p!.t,!m fa daclaracion express de qua st

ada‘ dex toda fa DOCUMENTACION de iz Hsitacién,
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clén pacran A CTU::F de cnczo o pedldo d\:; paﬁe. acIaracrones O correcst cnﬂs a Ias dfspa»
siciones de los. Plieges, mediante la emisiéh da Circulares, las due irédraran el presernie
Pliego:

Si el PROPONENTE tfuviera. ajguna duda o dificultad en la inerpretacion da los plisges O
adviriiera algiin eror v omision de Ja' documentacion tecnica durante |z preparacidn dr: la
gropuesia, debera solicliar por escrito su aclaracién a dicha Direccién: Gensral haste hes
digs anfetiores a la fecha de aperura o @ p‘_azo que establezca en Pliego de basss v condi-
ciones pariicularss.

Las circulares y adiaraciones s& gomunicaran a tedos los adqwremes del Pliego al domitiic
consignado en ¢l recibo de adquisicion del mismo como asi tambign:a {a Direccidn de C's-
rrec Elecirénico. cons.gnada en la adquisicion del Pliego. '

St el PROPONENTE 'no formulara pedido de aclaracion: alguna: enel #énmine aniedichio, s
consitera gue conace y acepia, todos v tadz uno de fos glemanios infegrantes de ks
DOCU:\fIE\JTmCIO\! del lamado'a licitacidn y de'Jas aclaracionss queé se hublersn pra-
ducido. _

Es obligacion del interesado-Constatar la emision de circulares, pereflo nio podra ale-
gar ef desconacimiento de las circulares emitidas.

3.4~ AD'ER*UP;Q DE LAS OFERTAS:
."‘:Lapa N® 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

.~ El sobre ‘5 conteniendo fa propuesta Téenica ¥ la documgniacion fequerids ss .=br,r

-al dia y hora indicada én el Decreto de flamado, en presencia de las atitoridadas co-

respondienies @ interesados qué concuran

En el acto' de apertura s labrard un acta, de conformidad.con Jo dispuiesio por gl ar

tioulo 113 del Decraio 2080/2000. La misma seré lefda y suseripta bor 1os funcionarics

actuantes y porios croponsnies o sUS fepresenianies qué hubferan soliciads. fa inclu-

si6n de observactones sdmitidas, y-por Lodos ios interesados que deseen hacerlo,

Sl gl dia fijado, para ese acio fuere feriado o declarado asueto administraiivo o pg

razones dé fusrza mayor, ésle fendra fugar ef primer.dia habil sigufenie 5 Ia _mfsm_q

hora. | J _

informe ce!l SOBRE 1

a. los aniecedentes suran analizados por una Comision. Evaluadora, ‘guien ‘sard la

Unica responsable de precalificar o rechazar en esia etapa.a las ampresas presenta-
as..

b. 'En oporfunidad de analizar & contenido del SOBRE 1, iz Comision Bvaliadors po-

dra requenr 210s- -oferenies Infopmacion adicional o aclaratoria que no impique la alte-

racion ds las O!EI'_C:S DI’“‘S&Ht&daS ni quebraniamienio al principis de ioualdad: tambign

vodré intimar 2 la subsdnacidn de errorss formales, bajo apercro.mlema de declarar

v ~co\”=”‘5 inadmisible & "fertaa todo ellg-deniro de los piazaq quz el Comitenie fijle.

c. La Comisién svaluadora emitird-opinidn en relacidn con la admisibiidad de Iz decy-
mentacion exigida-en el SOBRET, _

dta ina_dﬂzs:_b_ihdad de las ofertas serd resuslia por elejecutivo, ‘aelo que debaré noti-
ficarse a icdos los oigreniss en forma eXpreta,

e. &l resultado del dictamen de evaluasion del SOBRE 1 serd-naifiicade por fa Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a‘icdos Ios Oizgremigs, Con . mencidn expresa da
latschay ’mra de Iz gpertura del Sobra N> 2y Suiglio sura mob} taple,

pwl )
.

1=58 prasent iadas porlos oferenies que no fsren o ec:e{n\,-.c L SErEn.uds.




'mxsmacmn due.pleds f‘:‘"‘i&

Etapa 2-- ETAPA ECOMOMICA

APERTURA SOBRE 2. Ei zobfe conteniando las of2rtas ecohOmicas de quisnes hu-
bieran sido'_p_rese!ecmoﬂ: 15 82 abricd an doto pubhcm al aue seran debidamenie jovis.
tados iodos 103 oferantes pariicipantes dal scto de zpertura dal SUL;’E' N* 1, Lz spsnuii
de 125 oferizs sconomisas iarae denire de tos GIEZ (16) dias de notifica-

da el acio adminisirative de prasalecaon. &n as?ﬁ aglo se d::vow’enra. cemados jos so-
bras, calas o paguetes gqua cont 1g~m fas biertas eoondmicas de los: a.ermtes_no pre-
salaccionados,. ;untammt,, con ias respactivas qwran-.:;xa dz marfenimignio de ofedas

Ne o aciuadoe, se labfard lz somespondiante acta,

3.5. COMFECCION, CONTEMINO v FORNA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
._a\.
Las Progusstas que efsclis rz lus concurréntes a fa Liciiacion se presemaran.en-al lugar
designadn en el Dacrsto s Hamando 2 s Lictacion y hasta la {echa y hora indicadas
para ef Acto.de Apaiura da .:»oara N” 1. Las: Propuestas gue se présentaren con anie-
ricridad al dia dsla Agerturs, s hardn en s Direscion Genordl de Compras dentro d
harario.administrativa. No sz adniifirdn Propiesias enviadas por comace y da las qua
presenien en la forma indigada precedeniemente, s&. nmreJura y Cresentara Con 12 Jbo,
iz praseatacion se deber: eieciuar en dos (2) sobires cerrados de fa sfgulente fermas
Sobfe N° 11 Identificande @ procadiiniento por 2t wai s& ofena cofjuntamente oo e
fzchay hore og Ppenura, COnBInE!

A Garantia de Man \..;.nhps‘m e Oferta de acusrdo alo sxpresadd en acdpiis
Sola o sus lcCth redesimdo.

£3- &l w‘l:ago comiplato, irmado en fodag sus hojas, anverse Y seversg, gor el
(izrerte y su Represantaniz | 2onice y laconstancia de adquisiclén de] mismeo.

C-la ’)er‘la.ariéﬂ Juracda que dcepta Ja Jurisdiceidn de los Tribunales dé! De-
oa'r"am 'm Jud[ﬁuf de o de Zamora- 0 ds aquslios con sempetencia termioraly
an Un fpfurd kos resmplacs c,ochcts tle g puastiaan funcigna smientn dsl

nmfa Judicial de Avsilanads - Lands, y ello nara cualquigr controversia que

suscitars2. Asimisme denerd constitilr domiciin fagal dentro el Municioin de

f

5 ‘f":;’l\".pi. Ao de naber '::}L,""—JO e} ] T. b7 ok
s Pilicas de sste Municipie do Lants, 2 cual dabara

. ‘ot . : .
SOUEsy by on LR 3 tritioye 2y
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a6 p& fag ,:):;L,rvamurzmsﬁ Ul faiveng ¥ EUS adyacencias
y tampign por referencia o2 tarceros sopre &l sprovisionariiento de materiales, perso-
nal, aguay energia, sitvacian de inslalacionss, calies de accesa yrespacio 2.clalquier
gtro-antecedeanies, que pus ‘meritc una exacia apreciacion ds 12s caractessticas de-
o hao*nos, su diffcuitad ‘,_j'*v-: 0
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Cuando un tercero reprassnia a una persena de existendia visible, deberd acompafiar
=l estimonio del otorgamiento del podar o copia ceriificadz en la forma sefizlada sn i
primera pane d& inciso.

1.- El Pliago de Bases y Condiciones Particulares podré exigir 12 preséntacidn de oird
docuinentacion qus se censidare recesaria.

Sobre N® 2: {deniificando &l procsdimisnio porel cual se ofaria conjuriamenis son 2
fecha y hora de @psnura, contendra:

A.~ El Presupuesid detallado dela Oferia compiﬁtc y debidamenta; firmadg 2
todas sws hojas por el Ofsrenie v su Representants Téenico en arigingl, cohieniendo
sxclusivamente todos los ems que Integran [z planilla det Presupuesta Oficial, al efac-
to de facllitarel estudio y comparacion de Jas Propuestas.

El Oferenie formularé su propuesia enhdmaros y leiras.,
B.- La nlanilla de propuﬂsta gue Infegra el Pliégo de Bases v Cond'czones Particuia-

ras.

C.- Bl Pliege d= Bases y Condicionss Particulares: pedra exigir fa presentacidn de otre
dotumenhniacitn que sa cons;dere necesaria, )

No se consideraran las-qua presanien correccionas, enimjendas, raspaduras vio agre-
gados anire hneas quc no Hubigren sido debidamenic sf‘!vadds al pié daejios poral
firmante de 1z oferia ni tampoco: las que no cotizaren iz {otalidad de los frabzjes 9
items. Cuando difieran las cantidades consignadas sn lefras ¥ les establscidas en né-
meros, validr l midnic total expresado en leiras,

Son causales de dessstimacion de la oféria preseniada, en sl acto de speiurs dis-
puasto en &l decreit de Licitacidn, jos s:gulames mcumpl:m;emos a) La no prasenia-
cion de la garanifa def manignimiiento de oferia. b) La presentacion det pliego - o sus
modificaciones -, sin firmar, por representanie y representants i&cnice autorzados por
&l ofertante; Dicha omisidn podra ser subsanada en &l mements de la aperidra, da
encontrarsg presentes sl reprasenignte y gl sprﬂsemans.\, téenien; vo) La oresenta-
cién de iz planills de cotizacidn, contachaduras y'e énmisndas, esiando &stas sin sai-

e var corractamente por el oféitante.

La precedenie enumetacion de causales de desestimacion de ofertas en el acio de
aperiura es texativa, sin perjuicio del andlisis que se sfectivice ds cada una de las dfer-
{as que se pr_.c:s_ﬂn_F’ 5N

‘La amisién de parta de les requisitos establscidos enlos incisos ), D), E), F}, G} Hi e
1y podra ameritar, a juiciy exclusive de la Comisidn de Pre adjudicacién, e z:.o#npietm«
mienio documental,

Ambos scbres fendrdn la identlficacion ya sefialada. _

LOs cOmpuics y presupuesios confeccionados por &l Ofersnie flevaran firma v salla
del Oferentajuntamants cor (2 del Represantariie Técnico, habilitado y mairiculado en
&l Colegio de Ingenierds y/¢ Arguitgcios de la Provindia ds Buenos Aires, o squsl qu G
indigue &) Pliego de Bases y Condiciongs Parficuiares, én cada hoia anverso y-ra_ve'r~
50, NO- mCepTcﬂdOSE‘ ies que presanian asoadt.r:;s v/ enmisndas gue no hayan sido
Gealdar“e me sajvadas al pis.

B,‘r'.\ad 8 VISTA DE LAS OFERTAS JIMPUGNACIONES

Fosds  Duranie los dcs (2} dias posteriorgs 2 la aperiure, dentro del horario adminisirativa

municipal; se podran sfasiuar impugnaciones el acioy/o sonterido de izs pIopuesias,
dcbwrdooe adjiuntar Lamaa copaac del e:srxto dg smbugnaman como. omrﬂn'ea heya,
.as L.u..fes sercn rﬁsU“E‘a“

s g
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vagan. o cia !qulmr offe mode de peticién -, & consiilucidn ds o depésito en caycien
del §,1% al 3% det Monto del ptesupussto. S rismo: serd daterminado 80 2 plaeqo da
Condiciones jsgales U"I‘[:CUiSTGb y realizado en sfechvo en ig 1esor ariz Muni-

3

Basgs v C
clpal v ’1! cofmprobants adimtado & {2 impugaacian o medianta poliza de caticién a
favor dw iz Mumcmahdad lg cuat, en odging ¥ cerificads por gsoribano, debara. fam-

Gig. ac:srnpan,:r ala :!TIDUL.:_.?’C@I'I Y., g0 su caso, reintegrado -2l impugnants sl g im-

nugnacion prosperara tolal o parcialmiente, En case -contrario, el deposita quedara

pardido cara of propbnenies a favor deJa Municipalidad,

-\feﬂ'_t'ido 2l plazo pard fas imgugnaciones, Jos oferenies podran concurilr & la Dires-
citn Gearigral de Compras, 2 ¢izclos de revigar ins: lagzjos-y las imgdgnaciones efgc-

fuadas, durants 105 dos dizs habiles petieriores al vensimienio del plazo pard reali-

zar mpugnationes, al sola =fecio de qus omen conosimianio de las mismas, retirgn

aooied da jos eschitos y maniissian, daniro de diche plazo, lo que estdmen pardnen-

im
Queda establecido que ne podra acompaiarse en 1@l oporunidad ningupa docu-
mantacion que haya: debids ser presentada en al sobre corespondients. '
Cusipiides los framites safzlados precetesniements; 80 cusnte correspondisre,
quedard concluido et periado de vistas e :mpugn:acnonﬂs Las actuaciones quadaran
resarvadas pars su-avaluacior a fa Comisidn re speuwa

e dejr expresa cansianciz qui ia inierpos 516100 de impugnacionas no produsird
Iz suspensicn de Ja continuation del grocedimiento.

3.7 MANTENIMIENTO DS LAS OFERTAS:

S Offereiie gueadara obiu o a.manienar su Propiesia durante noventa (90) dizg co-
mdou contadoes a partirdeldiz dal Acto de ta Apariura. Una vez vencide dicho oming,
i plazo queddrd qulomatitamente promogado hasia 2l momente d2 la Adjudicacion,

salvo que gl Oferente retire st Oferta, coruhicands la decisidn por medio fehacisnts v

don digr {1{},} dias de anisizcién.

3. 3 ESTUDIO Y ‘:‘IALUA’ ION DE LAS OFERTAS- INFORME DE PRE ADJUDICA-
"!O‘\Z
ssom ET«.JALU ADORADE G

ISP . -"\5:‘..’. i - " 7
daon lys OFERTAS serd analizeda por una SOMI-

Forse
B Ay T

al Gt -J’EG{’}O_

4.~ PRE. AﬁJUDICAC;’D\J ADJUDICACION Y CONT ] RA}ACION
21 PRE i\.DJUDIC f‘_{O_‘e:
Lapra amudmaﬂors TRUASE

a propuesia gue séa mas convaniente o los iriene-
2 &N un Todo 8 izs Bases v Condicio-
v inforae de pre adjudicas o,

cspc.ies anire 2

R E: b .l—\ ey ey '-~ J\ 'I| H
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_noifescidn dal Deoraip, 2 Dirsssitn Gensralds Gom

La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o la Dependencie competenie an &
procese, emilird el informe de pre c:dedICE!GIOﬂ v podra para cumpimﬁmarto resuerir
3 los OFERENTES, & ias repaiticiones Técnicas intervinienizs y a los Regisiros de
Licitaderes, Jos informes que astimeg convenisnies, Sea d6j8 expresamente aclarado
que cualquier falseamienio gue Se detecte. en la informacién suminisirada, en. ladocu-
mentacion provisia gor los OFERENTES sera _co_nsx_der.ada causat de. e_,\c_ius_lon.

4.2 ADJUDICACION

£l Elecutivo Municipal resolvera la adjudicacién. Asimisme la notificard por meadio
fehacienis, e iodos jos ofereniss gue hayan participado de la aperfufa del sobre N¥
2.

Si & juicio del Ejecuiivo Mumc;pal dos 0 mas OFERTAS estuvigran en iglaldad de
condicionss, s E=s invitara a prﬂsemar tina mejorz de los pracios, con recatidss andio-
gos a los da ia liciiacion y si'la misma sifudeidn se maniuviera, la adjudicacion se re-

solvera ignisnda en cuenfa = pmpues;a mas ventajesa y c...rwnmcmt-n atendiends

La capacidad t&cnico financiera disponible de los PROPONENTES

El Municipio consérvard HASTA ESTE N]OVIENIO la facuitad.de rﬂchaz:,r lodas ias.
Propusstas sin gue ia preseniacién de las mismas da derecho al Oferente 2 formuler

reclamo zlguno~

El Adjudicatario debera tener concluida la framitacion concernisnte a:su inscripeidn e

el Registro de Liciiaderss de este w}umcupio de Lands, al momento de dictarse & Da-

creio de Adjudicacion respeciivo. En caso conirario Darderd el-derscho z ser Adiudica-
atlo, pudienda et Municizio desechar la Oferta.

4.3. DEPOSITO DE G ?A!\JTLZ‘A DE COMTRATO. PLAZD:
&l Adjudicatario para firmar et Contrato, afiznzara el mismo, dentro de los cinco (5)

dias habiles de noifficade la Adjudicacion Este deposiio séra del Cirito por clento dal

monio det conirato (5 %) y s& poda tntegrar por.algunas de Tas formas previstas
Su monio permanecsrd inalierado nasta la Reception Definitiva de-la Obra, sin pE:fju-
clo de tas posibilidades de actualizacibn del mismo que se sttablecenen of presents.

4.3.%. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE ES2CU-
CION DE COMNTRATO; _

Una vez notiicado el Adiudicatario la acentadion de la Propussta, ésie deberd. dento
de los cinoo (5) dias corridos desde el giguients €€ Ja nofificacion. constiuir. 2l deodsic
de agrantia v presspisr el PROYECTO EJECUTIVE adscuado 8l calendario raal fe-
niendo en guenta la facha prevista de inidio dela cbra

St el Ofersnte: constiiuy yera la Garantia en alguna de las formas pravisias en fos incises

byo ) del At 1:3 de ésie Pliege de Condiciones Generales. y las mismas fueran ob-

servadas por no cumplimentarles correctamente, quedafa obiigado @ resmplazaria en
un plazo mav:mo de veinticuairo (24} boras por clra gue cumpgla adecuadamenie los
requisiios, o & constiiUia en efeciive, meadiants deposzto an ia Tesoraria Municival,

“VcﬂC[dO dicho. paaz.o el Municipic. podra geclarar anulada iz Adjuaicacion sin perjuisic

de las instancias.judiciales que pudigran ﬁerrﬁsﬁo’hdﬂr.
Lo antadichs s2 hace exiensivos las garantias por rebajos adicienales.

2.4 ORDEN DE CORPRA:
Una vez amitido el Deereiu d Adjudicacion, y efectivizado deposuo de Garaniia de
v_[“’GU’“'lO"‘, _deco"u’:-o parz lo cual ef sdivdigatario.co : n_""* ﬁon cmco {'5‘ d:as:.' *’c'f*'a'I:‘.
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disw, loa planas complem

5.- CONTRATO )
5.4 CONTRATACION y FLAZO DE DEVOL UCION DE GARANTIA DE MANTENI-
WMENTO DE OFERTA

£i #\DJU[’HCA!AWO deard concisir ol domicilio ds fa Municinalidad de L ands, sito

zn Hindlito Yrigoyen 3 863 Lznus Deste, a firmar 81 SONTRATO raspechive:
=1 e mpfimiento da disng obl |gdcafm habilledd al Debanarienic Bjecutive Muhid-
ral, a dejar sin efscto Ia ,,Lm':actm sty D-‘*fc::ff def depdsita de CARANTIA, salvo
caso de flerzas mayor sehidamenie compraobads, pudisrdo 2l DLE. adopiar, a su solo
juizio, alounas de las. selucio s, %rguz antes:

a) Adudicar la abra. al P—’wfo‘v_N e quz sigue en ofden de convenlencia yen casu

|r'<| J\

de repuncia o defacciGa dal Al CIUDICATARIO disponar 9 :éd,-‘udic'acié'n,_ descandiends
‘e 1a sgcala, hasia ¢f ﬂt‘-“"‘ ‘]

S SU BOIG fUISIo TRsUie convenianta,
iacion devoldendo of depdsito.de GARANTIA alos PRO-

by Declardr fraces sada fa L
PONENTES. o
8 &l CONTRATO no se ilinara por decizion del Ejzcuiivo Municipal, ef ADJUDITA-
TARIO solo tendra dereche @ reclamer ia d-;.w_;l.u_c;_ié';‘n_de las GARANTIAS consfiuis
das, no feniendo 8n ningdh saso derecho almdemnizacion alguna ni por ningln cof-
caplo.

PLAZO DE Dz\./OLUCiO“-I D LA GARANTIA DE OFERT,

Las Gararifas de Ofers sardn devuaiias, a podido, @ |U:: Gue no restlien Adjudicata-.
dos daniro del plazo de e (30} dias g preduids la Adiudicasion,

a ?. DOCUMENTOS DEL SONTRATO Y BUS FRECTOS:

5 Ohras gue se. ficitan, ooniraian y ejgeutan, quedan sometidas a Ia documeniacién
uue continuacian se indican;

) Memoria descripiva,

a Pliego de Bases v Condicionss

e Propucsta

s Contrato suscripss arire lay pavies,
» 'Ordpn dp ("omn: a

s Regif,memo a— T mdad u msoo slcinnas de Aam;maf{racﬁén nara ias Mu-
nicipalidades de la &ro wr fj dr- B }33
2 Ley de Ob 2

SIS deHlCrliDnE e
» £l Degretn Provietial N© 2080/834.
£ Las. Ordenznzas Genarales vigentos en fa Monicipaiidad de Lants asi como

las normas réglaimoniarias de fas mismasg.
OTROS DOCUMENTOS MODRPORADOS:
f_,{,..;ul}‘: dr“fuﬂ i"lf'OTODFﬂ“”C ?‘1 \JOﬂLVhQ i@ ﬂ&f i fo en LAaso {.{E’ dthf'::"‘dl‘ !c} =
' VY dc. de:au,!e. auan durants 18 aje
05 onf 25iE, 3’1;é= an aprobados zc.. 8!
= m:m x!ndab }.-f:)_e‘ esofiin poria nspetcidn v el .r'\CEd
g ""-’:'I 2n iripiicado entrega "-**'*

LR A
3 MaEniensr 80 ohra.
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del monio del CONTRATO, 2l CONTRATISTA dentro de los digz (1’_0} digs de noii-
ficacion, de i alteracidn o modificacion, debera ampliar ¢f monto de la GARANTIA de!
CONTRATC. '

5.4 TRABAJOS A NOS AL 0 NTP\ATD

Et COMITENTE sé reserva el derecho a intervenir gor sf 0 poriercstos €n la obia, cor
fa coniraizcion de Erabc;goq ajenos al CONTRATQ, sin que por 2lio gl CONTRATISTA
tenga el derecho a reclamacion alguna.

5 8 AUMEMTOS O REDUCGCIONES DE OBRA

las alieraciones defl proyecio-seficitadas por & COMITENTE, que produzcan. au-
mentos b raducciones dé cosios ds los trabajos. coniratados, gue no execedan en
conjunto el 20% d&! monie bésico coniraciual serén obligatorias para el CONTRA-
TISTA, abonandose en &l primer caso, gl importe del auriento, ne teniendo de-
recho én el segundo, a reclamar indemnizacion alguna, por fos beneticios gue

. hubiere dejado da pércibir por Ja parte reducida, suprimide o modiicada.

£n.caso da opiar el COWTENTE nor la. modmcaoion de [z obra SL.D""F::I"ICEG las limitacio-
nes sstablecidas en el presente, ‘queda ssizblecida que &f valor de los rabajos sera
determinada sn un todo de. acuerda ¢on fo prescrito EN Bl PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

S8i por cualquiar cause 2f COMITENTE juzgara nasesario reducir paits de las obras
coritratadas siempre que no excedan an coniunio el 20% {veinié.por ciento} def man-
fo totdl dei CONTRATQ, serén obiigatorias para sl CON TRATISTA, no tenigndo
derecho a reclamar indemnizacién alguna. '

5.6 DISCREPANCHA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En casg de aparecser discrapancia o coniradicciones enirs fos diferentes documentos
qua integran el CONTRATO, s procedera de la 51guer1re mansia:

1).Sies gvidenie el error material serd cofregido por ef COMITENTE, quien (o nard de

Oficio 0 & oedido del CONTRATISTA.

'2) Sison por deficiencias &n &l proyeécto; ef CONTRATISTA lo comuhicarad al COMI-
TENTE. v este s= debers expedir deniro de los quincs {15) dizs.

3) Los documenios privaran sn el siguiente orden:
a) Plizgo de Condiciones vy Especificacienes Danzcuares
b) Mamoria deseriptiva,
¢).Pianos de details.
d) Planos de conjunio.
c} Pliegos Genarales de Condicidhes y tsoecaficacrones.
iy Centraio.
g}'é-Pfooumr aceptada v Resolucion de qdjudramon
hy Motas aciaratorias si las hublers
Q'l__.e.\_;_-cs Maciongies yio Provinciales qué rigen en la materia enforma compis-
mantafia o supiemantaria. '

85 43 Si 1:1 apficacion de izs pormas oracedentes ne permitisran resolver la cussion, sl

Depariamenio. Hsoutive Municipal reselveré la interpréizcion gue sorrespenda, aou-
dlentio de ser necesarfo, 2 los principios generales dal derecha administrativo y.a los
prmc;pzus generalss dal cersche, en e erden.

53 Si'nublers diserepantie en un misino plany, entre la medida e

r«‘ SF exjsfera dlacraganicia enire nlmeros 'y isiras, prevaleterd

L=y




7} Por gl sistemna de ajuste alzads, siia

fuma de los tarciales no colncidiare con- &
ronic {otal sxpussioten &l furmwanio de cofization . brevalecsi este ditimo y sa pro-
rrateard la diferencia snire tooos 103 rubms,
) lgual critetio s2 segquird 3 diferencias snirs gl valor de la oferta econdmica
y el monto total expussto en el Tormulario de colizacion, prevalegiendo el valor indica-

do en la oferta acondmica.

SRRt e

5.7 CAMBIO DF DOMICILID DEL CONTRATISTA:
Todas las notificacionss sardn m%p u—.iaa en los domigfios denunciados v constitul-
doé segun fos plisgos de Las - a5’y el correspondiants coptrato, dondz

sarsn zicaces fa tolelidad de las notificaciones que se C’f:}CtUE’.‘!"‘

by o

Er gaso de modificarse & domiciiio dspecia! de! CONTRATISTA duranie la vigencia

def CONTRATO v hasta
"'"u(,a;, uentro de las cuareniz &y oo hio (48) horas, en forma fehadenta al Depar-
smonio Bjecutivo Munici al su nueve domicllio, et que daberd astar sigmpra en la

.:da_a da Lands., Provirgia de Busnos Alres.

¥

FET e

5.8 CESION DEL {:-omaam;

i C{)’:‘_.~.I'TF?1\TO" Ao podrd ser franglarids ni cedido, total o pa‘clahm ie, salvo pravia

conforfidad. Jeoloarrmw o Hm,ad' p\Ji pars c.U Departamento Eecutivo Municl-
pal, el que podra denegara sin necésidad de irwvoodr causk o fundamanio aiguno v

sin quo faf negativa otorguz ning un hpo de derscho s 13 CONTRATISTA,
Enosl caso de acordarss a fansfersnciz o c:fisnon &3ta debera contensr &l cimpli~
mienio de los sxtramos rag) uaridos ptr g Ley N* 8021 y concordanie de su Degreto
.\...F!l’lr‘k.ﬂ.ani) -

5.8 REDETE Ri‘.ﬂIN-ACIGI‘”’ DE PRECIOS:

2 PO"’SG fReanacar vaiiaciones dy :,mc_m...dwriv a¢as o motivadas por aclos dal poda

i ST Bkon r}‘;«: TU":‘I“/;, m.‘ YO la sifuzcion de plewa. Be corresponder, talsé

sy cade une de los slemarnics, ru FOS G insu-

Y 2 at. :?Z"El ol Plisgo dv Bages y Condicienss Par-
'mprodm yos detb d s g rj!sminuc}oﬂes‘

f <~~de obra, Gue s2an presucdos por attos

: ®oar CJ(.:EEZFIU*:
£l rvcmmmlerto de Vc\r suinnns 2 Precios de dada fem de contrato se calculard
teniendo én cuenta $odos s clementos qus, de acuierdo con fas caracteristicas. v gon-
dicionas de realizacion, cotcurian @ deteringr su precio deiltitive,
Enfos gasos énllod gue omas pond f= a i" *_'n Iz rﬂckeieamm'moms, 2l grocedimiantd
' n; 21 el Piiego. ce g Particlliares, 2! qua se confeccionard
5 [ineanEsn nzu du Rodeterminzcian de Progas da o
OE!? Lp}ar;( 21 establecidn on s deorein del Pg

o

por Lay 14.852 v dam

)¢ '_ uo““;n‘o NBrE ar;:*' ‘C"f""-:‘ivﬂf*",e 3
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va gue &l coniraio fue celebrado medianie pi‘eﬂ*aiic’a*o cohscho, viclencls o cuglguisr
otra maquinacitn Ffaudulenta gue diera lugar a2 la-2ceidn penal © qug. iuere objsto da
condena penal”,

5.~ ORGANIZACION DE LA OBRA

5.4 ACTA DE INICIAGION DE LA OBRA

Deniro de los cinco (5} diss cofridos de a'cro’b'a'do et Plan de Trabajos, ge labrard g
Acta de Iniciacian de obra. Enlos casos que: asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legales Pariculares, deberd astar prasenie of Representame Téenico del
Coniratista en dicho zcto. L& incomparencia. de &sig’ en &l Acto serd: ‘periada con fa.
multe prevista 20 e pliego de’ bases y condiciones pariiculares.

8.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:

Teniéndo el contratista la obligacidn de ajustarse ern-un todo-2 los documenios del con-
trato, LA INSPECCION 18 entregard opm‘unam:me Una copla Iﬁga!::ada de ta docu-
mentacién del coniraio, la.que permanscerd. en-el lugar de [a obra'y estard a dispesi-
¢ion de la inspeccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simulténeamente con la firma del Acta de Iniclacion de la Obra, el Inspecior y ¢i Re-
presentante Técnigo de la CONTRATISTA abrifén los. libros de Ordenas de Servicio v
Notas de Pedido, 2iravés de Jos cuales-se cursaran Jas comunicacionss enire las ; Dar-
tes referidas al desarolio de los irabajos.

Las Ordenes de Servicio qua |a Inspeccidn Téenlea imparia durante [a alecucidn de los
trabajos, ssran cronoligicamente consignadas en el libro por triglcado a provéer por &i
Coniraiista, foliads, sellade y rubricado por 1z Inspescidn Tachica que éste guardard
en su giicing, .

Se considera que tddz Orden de-Servich ssta somprendida dentio de las ssiipulacio-
nes del Contrato vy que no.importa medificacion de fo pactado ni encargo de trzbajos

adicionales, salvo-¢l case quede elia se hicisre manitaesiacidn explicita de lo contrario.

Las comunicaciones quetequiera el CONTRATISTA para observar, seliciiar, aclarar o
definir detalles de Ejecucion y deméas actos o situacionss para la marcha nonnialde, fos
trabiajos v gus por su indole deban Quedar consignadas por escrifo, seran croolbgi-
carmente consignadas en un fibro foliads por triplicado desiinado & ese solo.Sfecio. ¥
se procadera de acuerde a g indicadc.

‘Cuande ei Coniratisia considers que en una orden se axcaden los términos del Con-

"é‘tfo deberd notificar de ello, sin perjuicio-ds presentar & ta nspaccion Técnica en st
término da-diez(10) dias corridos, un.reéclamo claro y terminants, fundando detallada-
ménie jas razonas-que lo asisten para observar la prdan recibida. Estas comunicacio-

nes debais cursarias por Nota de Pedida.

Transcurrido el pla z,o anierior sih hacer usoe de ese darecho &l Contraiisia quedars
obligado & cumpiir Iz crden de inmediato, sin poder juego efectuar blierorss recleme-

cionas por NingLn soncepio,

5 B Cf‘".,q\?;! et Contratisia no diera cumplimiento.a una Orden de Servicio dentre del plazo fijado

{10} dias corridos, & ’U’umc‘pro Dedra rescindir el Ceniraio por culpa def Cont
La :aﬂc,rc:ar;*i"« rarvirden
-"'Has deszmphzg!

5 ud»F-L, et Bl misme, seid penado con ta mulia ques establete e Pliego. de Bases 'y Condicio-
afiy W

nes Pariiculares.
Cuando [z demare en &l cumplitniento-de la Ordén dz Servicio exceda <l plézo- de digz

g dzf- in::oac:ha. e Obra; cans! d"r"r

1az_u \,on r"'*:uaf aorriz nacinich ds. Q""CEd st
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7.- DESARROLLO DE LA OBRA

7.1 P ,&,ZO OE EJ:—(‘UC;ON Y IRORA:

Los Obras sesjecutaian 2n as olazos esteblecidos n 2 Pliego da Basas y Condisio-
nge Lagales ramz,utar 23, Exigtird mora avtomatica cuando a (2 ~xwraca0n Cef plazd y
oréfrogas acofdadas, ia- Jsra no btt.\)’:""ﬂ. omo!e'a’r‘e": e melnad'} Cuarido an 8l
Pliego de uandlcmnas Paricularas se estabicz
trabajos, si ellos np estuvieran {erminados en e pa&a ijado se enitrard en mura aulo-
maticamenta..

7.2 CALIDAD DE EQUIPC,
£ Coniratistd usara equipd'y migquins ris de calidad apromada e los trﬂDaJQb por ginct-

tar y ol Municipio podra exigir cambic o FBT;J?DEO da gquipo ¥ m aq._hnar - cuando e

oravista, ya sea por su gstado © caracierisicas, no permita fa ejgcucitn de un frabajo 7

coriecta ¥ al rifmo establecida,

7.3 GASTOS DE TRANSPIRTE

Se considera que el CONTRATISTA vz previsto e inchiido & 8y § PROPUESTA los
,&,mo,; inherenies: al transgoste, slojamizn fl wiaticos, comida, esiadias, eig de st
nersonal, ademas dat fielg, varge, descarga, }c;" de materiales, paries camponaniss,
ttiles, maguinaras, haramignias ¥ enseres, nuE se rmqmeran para realizar (os ira-

hojes ohigic de la lichacion adiudicada.

§ EJECUCION DE LA CBRA. MATERIALES Y TRABAJOS

3.1 £JECUCION DE LA OBRA _

Lais Sjgouciones de las obras deberaa ajustarse estictamente a lo estipulado en el -

;reaenm P]imgo y aemas DOCUMENTOS ANEXOS. B CONTRATISTA 1o pudid por
et j{:l ningan pretexto, hacsr rabsjo aljuno gque o s¢ ajuste astictemants at CON-

32 A"‘ER.;\L

Toda iy re‘*lclonado won a2l alastedd

mazpn?ies, se rﬂgrra por 0 o
cnan. el P{'°g0 - [Yosumy

=018 obre ips malerialsn

TRATO v s& e poded requan;

exclusivg gargo.

8.3- CALIDAD DE L.OS ?“T *\ FERIALES Y TRASAJQS:

Todos s mdmm:s afafatios. ¥y acceaniivs soran de ja mejor cal fidad sxistenis en

aﬂ‘re los dﬁ :;L' L,lm y {08 rabzjos sjacuigdos con gllos, ajustades a lag mejorgs
i@ deberd 3 muEsiiEs de ‘as elementos nor adquirs
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documenios del CONTRATO y de acuerdo en igdos los cases a [as exigencias de los
Qrganismios especiaiizados.

Queda coriverido gle, siendo (as exigencias establetidas por 16s Organismos ssps
tializados fas minimas que deben reunir las obras, o] CONTRATISTA se 'ha obhgac‘o
a‘gjgcutar dentro del precio contratado v 5in que, 1mphque adicionsl algling; todo
trabajo resulianie daf sumplimianio de aquehcs aun cyando log glancs v sspeci-
ficaciones del CONTRATO carecieran de detalies sobre las mismas, ¢ cuando con-
sighandoss estas, su prevision no-alcance a, cumplir o.sa oponga a o reg!:.mﬂmadu
Para sf caso de que las mx&genc;as o detalles, conienidos en fas espaciiicacionas v

'pianos ssuperaran las minimas reglementarias- de Tos Organismos espécializados, &i

CONTRATISTA deberd inexorablemente respetar y ejecutar lo ssiablecido en ta DO-
CUV%:NTAC!ON que integra el CONTRATO, quedando expresamenie aclarado
que no esia autorizado a reducirlas ‘o modificar &l nroyecto por propia decision
hasta ¢! limite de 1é reglamentacion vigerie aun euando contare con la aproba-
cidn del ente respeetivo. Silo hiclera queda obligado a demoler y reconsiruiy los
zrabaiou sU Costa y cargo, conforme a'lo contratado'y a simple-fequarimienic: por
Ordén de Servicle. En sl caso qus sl CONTRATISTA solicite v obtenga de la CO=
MITENTE aprobacgion a una ﬂ"odr:c;auton de sste cardcier, gquede obligads a
recenocsr la econornia resuliants de empigar la variante reglameaniaria, Esta modifics-

Gién fa propondra aniicipadamente a i gecucidn delirabajo.

8.5 ACEPTACION 0 RECHAZO DE TRABAJOS Y MATERIALES

Fl hechd gue la INSPECCION dejara de obsérvar o rachazar materidies, v trabgjos
de calidad. infediar, ¢ mal ejscuiados, no implicard acepiacion de los mismos resui-
tando de aplicacion lo esiablecido en ef arifculio anferior.

8.5 ENSAYOS

E} COMITENTE sodrd eXigir todos los snsayos conveniznias para comprobar silos
materigles'y partes compornéntes de toda clase coinciden con {os establecidos porlos

Pliegos y Ragla'neb'os pefiinenies,
E] personal v los slementos nacesarios para este ohjefo; serdn facilltados § costes-

das por el ¢ ONTR}*{”{STA Este adémas pagara cualquisr gnsaye que deba ‘enco-
mendarse a laboraiarios.que 8l COMITENTE determins.

8.7 VICIOS EN LOS MATERIALES Y OBRAS-IMPACTD AMBIENTAL

Cuandd se sospéche que axisten vicios en trabajos no visibles, la INSPECCION podra
ordenar Jas demoliciones o desmonizies y las recenstruccianas necmspnm pEra cer-

clorarse gzt fundamenic g sus sospechas, -y--an el s"upl;esio que’ 1os defecios jusran

somprobados, todos.los: gasios originados nor el motivo estaran-a cargo del CON-

TRATISTA, sin pericizic de s sanciongs qué pudieran corrgsoonderies. En caso con-
trario, las zbonara sl COMITENTE.

Si s viclos s manifastaran en al frenscurse def plazo de garantia el CONTRATISTA
deberd’ rnp*ra. o cambifar 1as obras defectuoses enel plazo-que g2 Tlie =n iz ordﬂn !
cvice)

sarvicic, & umtm desds 12 Techa ds-sU noifficacion fenacienta. Transcumdo esg’

(E}

dichos frabgjos podran ser gjgcuiados nor 2 COMITENTE o por Terceros, deducian--

dose st imporis de jes créditos & hiquidar a favor del CO}\TRA‘“%S TA ¢, en su caso, dal
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empieo de materiales inaproplaclos: tampoca fivera al CONTRATISTA de fas respon-
sabilidades qus deierming & Codige Civil y Comerial.

3.2 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO |

Los {rabajos ejsciiados oon materizies de mayor calidad yio da mayor valor que o
esticutado ya sea por natudleza © procedencia, no daran derscho al CONTRATISTA =
raclamecidn alguha por mejoras-de precio. Los.trabajos que no estuviesan confor-
mes con las Ordenes ds Sarvicios comurnicados al CONTRATISTA ¢ que no rgs-
pondiesen a lzs Especiicaciones Técnicas contrdc,-.u"'!m podran ser rechmadas_‘
aungus fugsen de mayar valor gue los indicados y en esfs caso el CONTRATIS-
TA demolerd y recdnsiruira los trabajes de referencia, de acuardo a |d indicade
en la decumentacion sopiraciual, daniro del plaza que sa fiis, esiandoa su car-
g0 Jos. 5astos v resgonsamiucau 35 aﬂbr"dcs nOr e8ta causa.

£ CONTRAT(STA retirard a su exciu,.wa costa 'y dentro del plazo quz fa fespectiva

-ordan to sefale, los maierales y elamenios dg toda class que 2l COMITENTE re-

;S na io hicters, gadran ser d:moiado o refirados los matezriales v elementos
s por gl COMITENTE,. sin rscesidad g2 interpalacidn alguna, & cosia del
CONTRATISTA.

2.9 RELACIONES CON OTROS COMIRATISTAS

=t CONTRATISTA debard faciiar le marcha simultanea o sucssive de los trabzjos
sjecitados por &l yds losque el C O\:HT['NTE. rﬂ%porsabie de ia cosrdinacicn ds ios-
rismas, decida realizar directaments o por intermedin de otros {,ONTRAT*STAS de-
Wendo cumplr Jas indicaciones que 2h tal sentida formule iz INSPECCION dé obra;
regpecto al ordan ¥ coordinacion de gjecucidn da los trabaios,

Esigra igualmente obligade 2 unir en forma apropiada su obra a la de fos demds
CCJNTQ»‘WTISFAS o &la qur’ realice dirsctaments &l COMITENTE ajustandoss 3 las
indicaciones gue se leg impartieran v 2 los Pla 2N0S ¥ ‘Espacifigaciongs, Cuando &
CONTRATISTA suftiers demoras o fusfa entorpacico en sus irabajos por hechos, fai-
h»- nesdn wricias, 0 relrases deolros CONTRATISTAS, daberd dar cuenia dal hecho a
g iN ,JF:(‘CION an et igming de 48 Boras.

|
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re b norst 'cczén ‘; _;Jez'?" B : sneeiama arvobacian de e
Ir%o\,c.clon Sera penada con.la multa pr::vzam a1 r:-ai F‘Eie_gu_ respactive 2l que ne cume-
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811, CERCOS VALLAS Y DEFENSAS DE PRO '-P""‘mé'm-

B CONTT ATISTA instalard 2 *u Sosio.y oargd, ya gque g entignden mchidos en el
i c:}hz:‘:da os slemanios de proteccion quaim pdqn aue [eicaros acgedan a las
nhras en fornz nadvertida, o slemenios <& &sia sfecten a torgeros, o sroviedadss

indaras o a_gspans’ss piBlices E}CFSS zha ':n !~\ tai {in disgondra ia GQFO'"" sién de car-
d2s, pantz 'd—p eccion. 4 ‘orrhided.con las narmas municipiies o de
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este a refirar de ta.obra a quien o quienes lo cometieran, sin perjuicio de iz apii-
cacion de Iag sanciones previstas si correspondieran.

8.2 ORLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU R'EPR‘FSENTANTE'TEGNIGO
£l Contratista. ¥ SU chresentame Técnice son responsables de la correcta intarpreia-
-¢ién de'fos diancs y gspeciiicacionss para ia tealizacidn de la Obra.
£l Representanie Técnico del Contratista firmara. solo-o can.aquél, iodas las p resenia-
cienes de cardeier i&enico ante el Municiplo v concuirird a éste ¢ afe Obta cuﬁndu as
s= o solicite.
La negaiiva a noiificarss de cualqmmr ordern moiivard la aplicacion de mufias;
- En cada orden Se consignars el térming dentro dei cual debe cummplirse iz misma. El
7 incumplimiente de las Ordenes de Servicio ie hara pasible al Confratista de la muitn
e F establecida:
- El Contratista bajo ningln concepto aceptara-érdenes verbales.
o 'L.a marcha de jog irabajes prevista en el Plan de Trabajos aprobado por & Municiplo
el podi’a ser alierado Salvp ehcaso en que s¢ produzean modificaciones ef {a Obra.
La lnspec‘,!on verificara el fiel cumplimignto del Plan ds Trabagos aprobado por el Mu-
nicipio. -
Cuando la nspsccion compriabe el no-cumplimiento dal Plar de Trabajes, intlmara su
«cumphm:vmo mediante fa correspondisnte orden de- servigio. Bl Confralisia en asts
.* ‘caso esiard obligedo 2 presentar nueve monta probable de cettificacién mensual v
acumulada, an gt Srmine que fije ta Orden de Servicio, 50 pena de la paralizzcion de
lds. trabejos, inerupcion del plazo, contractial y aplicando a su vezia milta establec-
da en-el grasents plisgo.

5.3 RESPUNSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADOS:
E} Confratista es siempre responsable de k& cortecta ejgcucion de las obras, debienda
fespetar ia ubicacién, forma 'y dimensiones que se deduzean de los planos.
Evistencia de materales antes del acto licitatorio: Cuande el Contratista na formuiara
ninguna observacién por sscrito anfes de las 72 horas. del Asio: Yichatario, raspaeto &
l& imposikifidad de obtener materiales exigidos per la docusantacion, ya sea por ia no
existencie o fabficacion de los. mismios; en pieza, no fendra derecho a qus, én iz ale-
cugion de 1a obra, alegue dicha 01rcunstan5|a rara provocar el cambio.de materizles.
Faltz de materizles durante Ja- gjecucidn: En les circunsiancias que duranie o sjecu-
¢ion de.{a Obra s cémprabare: la no & vistancia o fabricacin en plaza det o 0% mais-
tiales exigidos por la documentasian, la Inspeccion determinard e} materigl gua ragm-
plazara al previsio; & que nunca serd de inverior calidad 'y que no daré por este mox.vo
derechn = regjusie alguno ¢ madificacidn del plazo contractual.
Precaria enirega: En los casos de materizles de preearia enfrega en pleza, ef Contra-
tisia debera. prevar dicha circunsiancia, pars quis.cuando llegue el momenio d2 su em-
plgo, no €8 Jugar le misma a un entorpecimisntc 'de @ marcha da fos rahajos. zim
falta de previsidn por parte del Coniratista dars igar a que se-aplique Una mulia jgus!
& Ja previste por-dia deé retardo en la ferminacidn dal izm, cuya duracion esi2 __p;e"-iisia
en af Plan f;‘a'"i'"i-a:salﬁ aprobada. '
s\ Conservaciant & Coniratista efeciuard tudos los arreglos por d apBﬂE‘:C.@S que gustan
3 GQC rs‘r*‘*’“umdumrsc, durante la -sjecudidn de iz Obrz.y serd res;mn::abL de sU Conservacicn
‘*""ﬂ’;u W% hasta la Recepoion Definitiva de fa misma. _ _
,-A'rret;!os- = Inspaccion oondrd Bhr gdnocimianio dal Contralisia s defscios o deterio-
ros ore s an la Obrz y 8ste. procederd e su reparacidn o ar rraglo. en. &l :{qz& de

disz (1Y dizs Vancido gsig piazg, 2 Insoeocion Energaa (oS U"b:;os 5 ORET BETS0-
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@5 por'cuee"._{'a dél Conirabisia, descoritando. & importe de los mismos del fondo de
fa'ﬂ.!a

A VIGILANCIA:
£i Conirgfista-dentro d8 15 suma totdl fiada 20 8l Contralo, esté gbligado o ,,fesmfar ta
guarda de la Obra. A tal§in ¥ hasta 12 Tecepldn provis tona! de ta misma deberd aontar
con el paisonal necasaric, para-su cuidado de dia v de nicche,

1] i.c;

2.5- APORTES Y CONTRIBUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

£l Corfiratista. presentard mensualiients a la Inspeccion los comprobantes-qus Geriifi-
quan el-habsr dade cumplnignto en jerma regulara los apories y contribudionsas sxi-
aides por ias leyes respeciyas yio con relacidon & Ja Administracidn Federal de Ingre-
sos Publicos (AFLP.) pam odo el personal ogupado ep cbra. domo asi tainbién 2
cumplimiento de foda fa normativa vigenta rélacionada en maieria de accidentes c.\,i
trabejo v entennedades prefesionales. D8 tomprobarss & 2! 1o, curnpiirianto de 1o asta-

slacido precedenternente, ! Munigipio prosedsr2 a paralizar 1as liguidaciones corres
nondizntes:

5.6 JORNALES MNIMC: Y PAGO DEL PERSONAL OC SUPADO EN LA GBRA:
©! Confeatista deberd pagar puniualménie al personal empleadd sn o obra-de acuﬂrdo
cof fos jornales establecides wor los convenins debidaments homotogados v actua
zados, en el caso de que ésins suirkeren modificaciones.
£t Donratista se hace camt 42 todas las cusstiongs [aborales Que se suscitarsn con

motdvn de fo Obra, réspondionds en foring '>xclL15w9 ante cualquier raclamo de sus
depandignies &n 1o que hasz » ias codlingencias pravisias en 8% leves laboraies v de

seguridad $écial, exiiniendo 2 _,zrt:mrne_nt_e'-en'ézs’e: asutio de toda s sDomabmdad al
Municipio de Lands,

5.7- PERSOMAL OBRERC:

Fl Contratista debiard dar ¢ "m;zm'u:.t 7 {o'establevidy en las leyes y convanios labo-

ralkzs e vigendia, ‘qumcw T n::':.:: B0 M SuE csﬁnha fe enwlesdos idonsos 2.

ivicio dedainspecsidn, ds o con & Plap dé 1’ apzjns.

‘,N,m;smo tebera p.uvee; 2 Wno S “‘f. sor .qI de los elemenios de s;qur*oacl que .5:'
i peta bl uAo ragiiza on la obra v exighd auuso, £

pitas y qajas_ El CONTe 4 A ze anch nra oo‘emfin a comumoar gl SOMITENMTE
;m; dltas v bajas que s8 pr J""G 31 2n elowisenal afeciadd a fa chia en forma. inmedia-
a delando esiablecido gus 20 ¢l cas0 de akas debers acraditar 2l correspondisnie

cumphmrr::nic de lzsiprmativa ,gs'_ica'bia,..

2.3 GONTROL DE 08R
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sefes, maftss; ndmbrss, ate. asi como ' fa variacdn de los planos v especificaciones
de ios irabsjos.

3.10 RESPONSABILIDAD HAGIA TERCEROS
'E" CONTRATISTA 5 exclusivamsrite respofisable de ioda reclamacién o accidn de
groerds que pudieran iniciarse por razén da cualquier dafio o perjuicio ocasionzde a
personas ¢ cosas por la obra o sus @nexos, va sea por cualquisr material, maguinariz
¢ inplefnentos vtilizados en las obras 0. por neghigencia, culpa, omisiin o impru-
denma de &t ylo-de sus empleados v/ obreros afeciados a ta gjecucion de'las obras a
SU cargo.

14 -CON 1RAT}1"‘!ON DE SEGURES:

Prﬂwo & la iniciacion de los trébajos pravistos en la Obra; gt Contratista. clebmra acradi-
far Ia. coniratacién de Seguros por Accidents da Trabajo, Vida Obhga;c-no Responsakbi-
lidad Civil, Contra Terceros y todos los que requiera la: legislacion vigenie, en compa-
fifgs reronocadas porla Supennt:ndenc&a de Seguros 0 la Nacién y la Supesinten-
dencla de Riesgos dal Trabsjo, segln corresponda, por sumas suficientss para cubric
tanio af personal de la Obra como a terceros y sus bienes, durante loda ta- ejecucion
de los trabajos. Serd obligacion del Coniraiisia informar altas/ bajas y/o cualquier mo-
dificacion a fas ndiminas presentadas al nicie de los frebajos en el dig de ocurrencia
del cambio, '
Asimismo, 2l Coniraiisia dabard declarar indemne at Municiplo de Lanids con respecic

a cualguier coniingsncia.que pudiera suceder.
Cada i‘nie-’lran’t‘, de ig Supervisitn de la Chra (Representante Téehico yfo Raprésen-
tamia de Obra designado) debera ser ésegurads en pdlize individual inranserible.
Deberédn cubrirse los evenluales-sintestros oturrides tanto en Obra como en “intjtine-
re” no debiznde imitarse :‘s’fe concapip exclusivamenta al frayecio eatre el domicifio

raonei del aseguirads y 1a Obra, Los SEGLJD:: coniratados no deberan coniereér fimi-
taciones, a¥cencionas o cendicicnes gue, en atencidn a las caracteristicas de ls Obra,
su lecalizacion v fos trabajos &' ejecutar, desviriden o hagan iusoria l2- coberitra,gom-
prometida {cofio sjemple incluyendo pero ne limitdndose.a iz exclusion de siniestros
en zonas inundables yla limiacion de =dad). &l plazoe de cobartura aaoera COrespon-
deise con =l plaze de Obra hasta la Recepcidn Definitiva de la misma. ka paliza origi-
nal raspeciiva debara ser entregada & la Surer\ftslon previa verificacion de sy ade-
cuacion alos antedichos tarminos, por parte del Municipio de- Lanis.
[.a Polizg de Seguro deberd contgner tna cléusula aspeciat en la que se indique qus
no padrs ser amdadani modmcada sin previo consentimianio del Municipio.~
*-n caso de mci.mpt raiento & lo dispuesio precedaniements; s¢ suspendera la gjaty-

v de la Obrg, sin m;er‘upc;on dei plaze coniractial y seran de apllca{:ton ias. sancio-

mu_-_ tegelés que cormespondan, sin perjuicic da las acclones gue ameris &f incumpl-
miento. _
E; Coniralisia se compromete a sdecuarsy condusta a ioda normativa laboral vigente,
inciovando pero no limitandose a la de Seguridad g Migisna gque resulie de aplicacidn.
Sirinohse; vancia Sgra causa de rescision del Contrato.-

0 La Direccién de Dbra se reserva 2! derecho. de solicitar la documentzcitn probatoria,
i

en.cualguizr momento del desarrolio de fos frabajos sin pravie aviso.




ros v @ las propiedades o cosas de terceros, que sa pudieran originar por clalquier
\.;A L‘n?

& resarcimiento '.:_" 35 T
bz CONT,‘?AT{S . Esta respersshilidad
ta obra.

El COMITENTE podré cstepsr 2n st petler, de l2s sumas que adaudara 3l CON-
TRATISTA, & imporis gue astime converienis hasta que as racigmaceiones ¢ go-
ciones que tlegaran = formu‘a’*rac!e oor algunos de aquellos concepios, saan de-
finfivamante resueltas v Sayan satisfeche a8 Indemnizaciones a qué hubigrén da-
dd fugar en derecho.

foduisran, comaea por susnta exclusiva de

s bS{SLJ"Q hasia ja Ke oc=on Definitiva ds

10 CONTRALOR.DE OBRA.

40.1 SUPERVISION GERER;

123 tapeas de SUPErVisisn geng mi de tas ohras estaran o cargo del gersonal profe-i
sionzl det COMITEMTE, a cuyo sfecio enfregard una nomina dal personal autoriza-

46 3l CONTRATISTA. :

EL-CONTRATISTA, por su s

TIES,

2ra facliar amoliamaente e comeida de lds mis-

10,2 INSPECCIONES DELAUBRA

La [mpr coion de Obra esiatd a carg o los funcignarios que designs =1 Municipie
quisn comunicard par nola = Coniratista cumlés son las parsonas autorizadas para
visitar la Obra en suglquier momenio sin previc aviso ¥ cuales estan autorizadas para
dar grdenas escritas con cirdcter de.lnspeacsaion,

10.3 REPRESENTANTE TECNICO _

E1 CONTRATISTA cuontaré hasd la recepdion deiinitiva dela obra, ton un Represen-
tarte Téenico, aceptado. por &l COMITIENTE, que seré tendrd & si cargo la cornidue-
citm de los Lr?ba}o: y{ag issponsahilidades. e::rvoa consiguientss .de acuardo con fa.
naiuraleza e impotiands da vs misids, de conformidad gor ta definicidn del Arj, 1.2

‘da azte pheyo.

10.4 PERSOMAL DE CONTROL TECMICO DEL bOi\}TRATiSTA

sleviss e seiantet 14 15 2

¢ impdriancia de lzs R, B ¥ A -‘:%' . Dyt s T XE
adechads, @ juics del COMIY e 15 dasignados al efen-
0.

10.5. CONTROLDELCS T \ABJ‘—\MDS QUE DEBAM QUEDAR GCULTOS

£ '{;‘-ONTRATEDI.—\ se abstendrd de amurar, rellenar ylo tapar 0s wabajos antes
-ﬁan Gus agtas avan mdu T {sardos ;mr ] ENQ«... SION y avisars can 48 horas de
aniicinacion :Ie BN > gl conirel pusde gfecluarse s ocasiogar
s Mor"sn Dﬁsu:ﬂms
£n caso d2.no néca‘: CUION hard demaiar
necasas_so DETH m, suclonar o medir debidamant

o~

SE27An 3" gueshia det SOMTRATISTA -

MES BN i

T el l_d
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Contratisia ro lo sefialara oponunamﬂnte SEran a.sy cargo jos tranajos que fuera ne-
cesario-elscutar, para corregir lag fallas y esos rrabajos no podran justificar ampliacios
nes de plazo.

Ana[egameme cuanda el Contransta fenga algo que pbservar 0 una aclaracién que:
pedir, debara hacerlo en el libro Noias de Padido-

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICAGION Y PAGO DE LAS
OBRAS

11.1 NORMAS DE MEDICION

La madicion se hara por porGentaje dé obra efecutado, d2 acuerdo 2 los fibigs, v se
obtended por medio da una planilia de medicion. '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFL-
LCADOS '

.., Los trabajos efactuados dé acuerdo al CONTRATO serdn medides o estimados e su

“avance, cada mes. Con asistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
TANTE TECNICO, v la INSPECCION s consigneran de inmedlate sus resulizdos
deniro de los cinco primeros dias babiles delmes: siguiente al de _e;_ecu,clon_, a-losfines
de la correspondients cerilficacian. " |
Las formalidades v detalles del insirumento en que consie el resuliado del estade de
jas obras se'aj:ista'ré'n z o estzblecido a contihuacion:
antro de [o's ¢inct. (8) dias habiies anteriares a la fecha. de cariis fcaeion, s
brac icard la medicién v se extendera 1a planilla de madicidn de obras.
> Con cifa ol COMITENTE preparard el Cartificado v le entregard al CON-
TRATISTA una copig siniple.
5 En caso 62 disconformidad de parie del CONTRATISTA, Se extendsré de io-
das meneres la planifa de Medicion son los resuliados obtenides por la i‘NQ~
ECCION, sffirendo para la .iquzdac a final el ajuste de las difersncia
brelas que no hublefe acuerdo..
4 Los Certificados constiiuiran en tedos los casos, documentes provisionales
para pagos a cusnta, sujetos a posteriores reclificaciones, hagta tanio se pro-
duzca.ia hiquidacion final.

-

113 PAGOS DE CERTIF I’CQDOS—A’\JTIC}POS‘FI“'AMC‘ICROS

La Certificacion vy toda {onma de page se regiran por lo que establezca, pars tal fin, &t
Pliego de Condiciones Particulares.

Padran preverse aniicipos financleros, como un porcemaje sobre el monio oo

tractual, lo que; en su caso, serd establecido &n los pliégos de condidiones part-

culares. La devolucion drz! mismo, se efectuara aesmmando de cada carifficado.

deobra ei borcentaje de anticipo, hasta compieiar el 160% de la certificzoion. Denirs

de fos quinces {15) dias siguientes a lz firma de contrato, se emitira un Certficads de
Anficipe, euya mpaoris seré aouwafame al poreeniaje de-aniicipo acordade, que dege-
ré.ser garaniizado. en su folalided mediante tas GARANTIAS p{evisra~.d_ei presen-

fe-Pliego.

£n sase de: que por cualquier causa el COMITENTE hubiera éxiendide Certificacos
noy impories: suoe;;ure:, a los que rsalmente- correspondlan tandrd derecho’s exigir
del CONT RATfD‘;—\, ederids de ia resiitucion de tog impories. paCadOS d& mas,

los interesss o r'eo'nonclenzes ale suma abonada en eme;.o aesde !a seha




tat ds |68 primgros’ créditos aus deba

S \....nlf"‘!..l\,} r!,::ntrm G

2 percibir el CONTRATISTA Cuanda la Cerlific

cacidnque reste de Ja obra ho mrmua detraﬂr las sumas iqus da 135 20.8XCes0 por

capital & intarsses, ef COMITENTE intimars al CONTRATISTA nera que proceda @
s divz (10) dids do nofificado. Transcurido.dicho plazo v

i inivted :-fj\') SE Al "”"*"E L.f\"?r)x’\l.'r“ .

-JM‘ ,;___ b faima o to de ia obra i ef FaGimnen

aciones !_;f; &5 Particula-

11,4 FOND(U DE REPARO
En tada Certiﬁcgdt‘ de 8bra se educird 8l 5% 2n concepto de FONDO DE REPARO
por iz sigclcinn en J"‘m'}ﬁ vy iormie de los &a*asd

Dicho imporis © mdra r-sustivitio por Jng GARANTIA constiuida 2ncualguiera de las
formas establecidas ﬁn eais pliego o b:on 'mmr'a ser conformada - por fianza o-aval ban-
gare o pOF yajores aquiveipntes an Hilulos provinciales o nacionzles, Copf. Art 125

TEC. 2880/2000.

Las suinas deducidas en concepio de FONDO DE REPARO o la GARANTIA con
quc s2 Jo sustiitlya quedard &n poder det COMITENTE hasta (2 ’(“a(:ﬂpmm definitiva..
riz2 la cord. coniz fnaildac: da constituise en garanifa de 18 correcta v oporluna eje-
cucion gz los rabajos, v fara Hacer frame a ias-r_eparachv'nes gue Veran Necesarlss
y que 2l COMTRATIST. & o pfecuiars curndo fe fusren ordenadas, como as! ambidn
mara afforitar el page de las HL.i fas Que 58 huhl(;'ren impuesioan @ presante plisge v
quE no.hublere satisfecho hiego de @ fehacients rnf'n,ac;on ¢ GUDS Carges qug
sporidan de dcustde oon o pravisto en el presents Pliago & o0 ol 42 Condiclo-

nOTH
nay Particuiaes,

11 ':-AD’H‘IG‘NALES_;. ECONOHIAS v DEMASIAS
} 5t prscic de los adicionzies ¥ 2gongmias que sé orlg.r-c,n an-aieraciones o modi-
fcaciones da proyseio seiz wsiab rzr.r*r* de at‘unrda alanalisis do presios a la facha
= ia liokacion gie practiqua »! COMITENTE, basandose an '1,, planilizs presentadas
roi .at r"ONT—m: 16TA ye cumin 2cuzrdo enire 1as paries. D2 no {legarse a8 up
de sobye loz preciow, oz Habajos deberdn sar eﬁ,c:uedns ablinatoriaments par
# C(‘N RATI bT.i\ 3o ton ok le rebonocerd of sest real de s MISMos, mas los

GIELEY E:&iﬁhs&i‘fcfos aiga i

T o""‘“'"}n 5 Helog gasios o
W EL UMY RA? IBTA no
g{er UL’}dOa sin pravig auic:

i

<) _,onjuntamﬂnae con el esiudia do ¢ ‘n!q mndm a;, on dﬂ o"lrp debsran esfablecerse

i,
ias vzrlacivnes regpesiivai a3l Plun de Trabdjo gue fuersn nace3arins. Y aveantual-

mente def piazo de zjecLaidi o *afr*ir'tu'-ai' iode fo cual una vez agrebads, gue-
% ‘—onrqio aus Z:Pﬂ oAl m)i\ur\ﬁu{} wrigingl, dgizndo s restantas
i R winnas de noxlos.
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G owm desechario sin que, an esie caso, tengan dichos sucssares dereche 2 indemnizacion

122 PLAZ( DE GARANTIA

Purante el plaze de GARANTIA DEL FONDO DE REPARO que se establzcerd en el

pliego_dz Condiciones-Parlticulares, contado & par‘ir deila fecha que consigne el Azt

de Recepaion Provisoria, el CONTRATISTA seré responsable de la comservacion,
guarda. v vigiandia de la obra y de las reparaciones requeridas por Ios. defacios o

desperfecios provenientss de Ja mala calidzd de ios materidles o ejscucién Heficiente

g log irabajos. La responsabliidad del CONTRATISTA, incluye 15 consemvacidn v

guarda, hasta la recepcion definitiva de z obra, de aque![as partes para la gue sg
hayan sfectuadg, en su ¢aso, recepcionas parciales provisionales. Se exceptlan da
Ja presente obligacidn fos defectos résultanies del uso indebido de las construccio-
nas,

12,3~ Rth_FCIO\! DEFINITIVA:
;{anbcurrldo el penodo de Garantia fa Cenfratista solicitara por escrito la Recepcién
Definltiva, A tal efecio se fabrarz el Acte respectiva pér los téenicos que designe af

Municipio v an pregancia del Caniratista y su Representanie Técnico.

12.4 RECEPCIONES PARGIALES

“-La Receficién Proviseria, serd una sola, a fa iérminacion total de los trabajos, aun

cuanda para su ejecucmn hubjaran reuldo plazos p::rcnales salve gue el Pliego de
Condicionss Particulares prevaz recepciones: parciales o qua el COMITENTE Iz a2¢ auio-
rice cuando lo consiteragonvanienie.

En case d2 Recepciones Parciales provisicnales, cumplide i pizzo de garaniia

practicarén, también fraccionadamants, i’a‘s;-race;:.cro_nes parc:laieb_ definiivas..

12.5 DEVOLUCICN del FONDO DE REPARC
El importe del fondo de reparo o los saldos que hubiere de estos fmpories, ls serz

devielio al CONTRATISTA 2 la firme de fa recepcion definitiva de las cbras por gf

COMITENTE v una vez saiisfechas las indemnizacionas por darios y perjuwios o}
cualquier oira dsuda que corra por sU cuenia,

42,6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION
Quieds ‘expresamente esiablacido, que la Recapeién Provisional o Definitiva de. las
obras no exime al CONTRATISTA del pago de multas que pudiaran CGTTESpor‘dCrl:

porincumpiimienio del plazo de sjecucién de-los frabajes, nt def résarcimiento de .oc

dafios ¥ periuicios que le sean .impuiables. Con posterioridad a la recepci
definitiva, ¢l CONTRATISTA se responsabiliza de las obras de Zcterdo 2 las pr35~
cripciones dal Codige Civil y comercial y demas leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATO

13.1 RESCISION.

£n caso de muerie del CONTRATISTA, of CONTRATO qué'da'ré rescindido, a menos
que fos herederos ofrezean levar a czbo las obras bzjo las condigionas astmuiadas an
aquel. ‘ _
‘Bl COMITENTE, filara los plazos dg- praser aciori detl ofrecimiento y podra admitidle o

|
=

a‘auna

ceotactc‘)n s exigird a los sucesoras que upifiquan:su parsoneria ante &

- quisbra, fouidecioh sin gulshre o oonc urso civii g2 2 rreedores dsl CON-
”R—‘G‘i *ST 33 ovoducira da plenc dareéchd Ta réseision ae! CONTRATO. y
: 4 \.
§
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o . ;E ¥i
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3 B2 haber-ransferide.o Cadido ¢l L-;:q saty en Torma otal o pargial,

En e difimo supiesto: quadard sucaditads 3 dafision de continuar o no a lo qua decida ¢
COMITENTE
=1 Municipio tendid derectis a resolver 8l Conirato 2 log siguishles Casos: )
2} Cuando of Conirafista saa cuipalilz de frauds o grave paligio o conlfavenga las
obligationas y condicionas esipuladss en Ja coniraiacion, o

5)  Cuards gl Contraiisia se exceda sio causa justificada del plazo fijade en los Piiz-
gos, para [a Infciacidn de Jas Obras.
¢} Cuapde-et Contratista no flegare @ justificar las demoras &l la ejztucion de la obra
en oEso degue la parle \,;euu'ada no gorrespondd al termpo aVIth gn los plenes de
ua‘u;aq y a juicie de la repadicion no pm.dan terminarse en ios plazos esiipulades,
dy Cusndo el Coniratista infrinja las layes del trabajo. _
23 Por deficiencias fatterades an 5-35 ,w_rm'_a! desarrolio de Jos frabsjes, debiendo haber
sida comprobadas fehadantenment

a) Por fafencia, concurso u tira causa que determing incapacidsd del Contraiista a

n
)
deciaian del COMITENTE:
ny Cuespdo el wionto de las peralidadas aplicadas an un mEs calendarnio, excedd sl
quince por ienio (15%) tet ‘o.ﬂi facturado sn ase parfode, lodo gllo sin peruicio de fa
avlicacion de'tas fmultasen qus hubiere incurrido el ¢ djLEﬁLEiCFiO
5 Cuando ta-cuma de iz pielidad de las p*nahdaden aplicadas supere gl =% del
riomie a8l contraid, .
i Por disclucion oliguidacion de la Emprasa Contratista,
it Por faitar de cumplimisnio reiisradamenie 8 Ordenes de Servigia,

13.3 n\iSECU:NCiAb DE LA RESCISIGN POR &L COMI ENTE

-.op_ua_se fa rescision a: CONTRATO gor at COMTENTE, elld tendra las congae-
cugriclas 4 continuacidn sefialan:
AY EF CONTRATISTA raspondérd por los perjuicios gus sufra ¢l COMITENTE a
causa, dal nuevo CONTRATO glte 2o célebre para (3 continvacién de fas dbras o par
fz ejeclcion directa de ias mismas, con ios Si (rilenies glparcas:
1°) En los stupussios QUE Bl SONTRATISTA SE2A CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
VE NEGLIGENCIA © CONTRAVENCION: A {AD OBLIGAGIDNES CONTRACTUA-
PEB o l:il;.ﬂ-SE EXCEDA DE rJU\ZO FPARA F‘ INICIO [OF LA OBRA *rtdepe{‘ljiemm

e del pago de ios r‘anf‘s 3 DRUETOS _.".ffs:nzes nardarg ol | caﬂtm da EARANTIA.
4 S sty parderd el

gEpOihara G0y s Gnhos t.r f,_\.‘m LG Ui AL emeran gt

' ing derngs o8t gt GONT
mum d@ GARANTIA ¥ re
momto de dichs fandg. _
) El COMITENTE tendra derecho al uso, Si' a;;i io esiima"f‘f;rwciniwnte 'da a-o las.
atentes gue oudieran amcarar o malenales, -
n!’b:“‘r & Usado o Drevis 2{ isai e (,‘ INTHATISETA
LY Ei COMITENT i ores tonvenipnks, |

sonting 13f*;:9n.-r_ja; IE:‘ 3

il
1

I

“"’?JIFTL NTE reciba, on o

bias *ﬁ'“ﬂrnada'% Y. 0brEs in-

al o2 Jos trabajns,
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a) Cuando sl COMITENTE suspenda por mas de tres. (3} meses |3 ejécucidn deg izs
obiras, salvo ra cnes dé fuerza mayor, por hachos :mpre\ns*os 0 gue previstos no pu-
d‘eran evitarse. b) En caso Tortuito o de fusrza maydr, gue imposioilite ef cumplic
miierio de las obligaciones emementﬂs del CONTRATC, ) Cuandd e CONTRATIS-
TA se-vea obligado por causas [mpurabies al GCOMITENTE a suspender Ias obras por
mas de ires (3) meses o reducir &l ritmo previsto eh més de un 30 % duraniz eua-
tro (4} meses, como consacuencia de la falta de cumplmiemo en termingc por parte
del COMITENTE de Ia endirega de los elémentos o materiales’ que 5e hubiere compro-
metido

13.8 CONSECUENCIAS DE LARE:’:‘OL’UCIEJN POREL CONTRATISTA

Producida la resoiucion del CONTRATQ, en virtud da las causales previsias en sl ar
ticulo anterior; glla tendré fas siguientes.consecuencias:

&) {iguidacion a favor det CONTRATISTA, previa valuacion practicada de. comdn
acuerdo con &l, sobre la base de los precios, costos y valores de plaza de los impor.

\Les de los equipos, herramientas, instalaciones, diiles y deméas enseres necssa-

és para-lag obras, que &l COMITENTE adqurera y el CONTRATISTA no déses rete-
har.

by Liguidacion a fayor det CONTRATISTA, dal importe. de los maieriales Yy pariss cont-
ponerites acopiadas y 1as coniratadas, en elaboracion’o en stock que sean recibi-
dos'y nacesarios para {a ejecucion da la obra a los precios de contraio

s} Transierencid al COMITENT E, sin pé rd:d:z para el CONT F%ATiS_i._A, de los conirs-
tos celebradoes per-él, para la sjecucidn dales obras.

: dj St hubiere irabajfos gjacutados, 3t CONTRATISTA debera reqyerir de inmadiai tz

Recepc;m Provisional de los mismos, debiendo: rezlizarse su Recepcitn Dafinfijva
una vez vencide &l p{azo de BARANTIA,

&) Uiquidacion asavor det CONTRATISTA ds los Gastos Geanerales comprobados,

?) No se fiquidard a favor del CONTRATISTA sufma alguniz por oiros concepios que los
enumeradoes-en aste articula,

1336 INVENTARIO

Hacha la comunicacién de rescisién o resolucidn del contrato, el COMITENTE iomarg
posesmn de I2s obras en 2l-estado en que se encuentren y {evantara un inveniano de
las. obras u;==cu zdas v de los miateridles, herramientas, 2quipos ¥ cugiquier ofro sle-
mento qus'se encuenire 2n fa obra, a cuyafin.ciiard en forma fefiacienie al CONTRA-
TISTA con antelacion de ires (&) dias nabiles para que concurra., Siel CONTRATISTA
ng goncumiera a la citacion, que sa le-efeciuare, se le tendré por aceptanie’ dal in-
ventario quz af COMITENTE practicara, sin- dereﬁho 2 reclamacion alguna, Jabrérn-
dose el gciz ante ESCF’baﬂO plblico,

13.7 REMUNCIA AL DERECHO DE RETENGCION
=l CONTRATISTA fenuncia al ejercicio del derecho de retencidn, ienio. coma scbre los
materiales v consirucciones.

destit 13.8 LIQUIDACION DELOS TRABAJOS
AR ? W COMITENTE prac\;r‘ara asimismo la figuidacion de los' I!'c:Dc:}OS gizcuiados y fermi-
o O

nados por r 28 CONTRATISTA con c:fi"E}QIO 2l CONTRATO yde termingia las canilida-

(;r f

des y classs de frabajos inconeiuscs, mc_IerialeS partes’ companenies o imple-
menies inveniarizdas g indispansables para cbra Los materiales, anssras, paries

somponenias o implemaniados te ﬂ"&p%éf.ies = COMITENTE, seran rstirsdos 5
ia obra oor s CO NTRATISTA a su cosia, dan r::: dei t&rming de am—*a_fw; alas =



contar desde la notificacién fenacients que feciba del COMITENTE. Los ravajos:
no aceptados serdn demalidas por ef CONTRATISTA, tambisn dentro dz los diez
{10} dias d2 notificados an forma fehacients; Si vencide &l t&mmino el CONTRA-
TISTA o retirmra aglielioz materiales, enseres, paries componanies o implemenics, o
na damodliera los trabatos aludidos, &f COMITENTE, podrd proceder, sin necesidad de
inte rpetacion aiguna, &l relirg © demollbron imputandose los gasios que sto dmmandp
al CONTRATISTA _
£l importa de fa liquidacion de 143 trabajos sjecutados. que fiteran aceptados tanto los
tafminados como fos mcomiuses. pangs somponanies, rn.aierfa_if;s' ¥y EBNSarss
scepiados & precias de.avallo, consituieg un crédito a favor det -CON.RAMSM‘
previa deducsicn de los pagos efectuades a cuenta.
Eale credito cuands ts Resgisian nublers sido.causada por el CONTRATISTA, quedara
pendiente de.pago hasta fa trmingcidn v hr;dmacron inal dg los trabajos, para respon-
der por ggcadente de costo de-estos, v deles derflicios qus se originen aor jas resci- S
siones.del CONTRATO o (a mala sjscucin de los frabajes hechos por e CONTRA-
TISTA ¢ ias penalidades que pudieran estar impagas, St en el Sase antedor fag sti-
mas relenidas no bastaran para cuibrir los mayores-desembolsos y parjuicios gue 1a
Rescision afecte al COMITEMTE, ol CONTRATISTA deberd abonar al saldo que pOi :
-asle concepto resulta. En aAngun caso, intluyendo 1tz rescisidn fondada en razongs de
mérito, aporiunidad y/o conveniancia, se rsconocard suma alguna en concepto de iu-
oro casante.

43.9 AVALUO

El avaito requeride se realizars oot medio da peritos aombrados und por,
cada parte. B} perito propuasta por el COMITENTE pertenecers sl plantal del L
nersonal de iz Municipalidad salvo que of COMITENTE decida dada (@ especialidad o
designar otro pefifc a sscs efscios, vy debera poseer incumbencia profesional &n 1z

materia. En 2] caso de disconformidad enfre siles, iendra validez el avaito eféctiua-.

do per el perilo prepugsto por 2l COMITENTE.

13,40 RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR _
Serd asimismg. cdusal de mscisidn of caso fortuito o fuerza mayor due imposibilite ef
curnphrmﬂnm del contralo. En este casp sa aagaré al contratista la obra gue
fiibiara sjscutado f*m?osr 2 las eglinblscionas Hal conirato v s materiales aco-

i
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14 DISPOSICIONES VARIAS

44,9 XTRACC]ONES Y DEMOLICIONES

Si parg flever o cabo la oba contratada, fusra necasario efectuar éxifactiones o, de-
roplicionas, segin o tﬂd.uu‘m ‘oc, planos y docis mentacidn resnec iv‘a fos gastos
wz derasndsn los trabaios, 2stardn a cargd dal CONTRATIST

3 alos, astardn o cargd del CONTRATISTA,
sle oavam oar al mitadal provenizate de jas demoliciones gb dasling que 32 da-
"‘Q’) o Donciciones F e

14,2 UMIDN DF LAS OBRAS “‘{‘S‘Té MTES
fiy s #n, amptiacidn o modificscisn, dabis

7 b EE Ex’m‘—hf 3, aslanan .= .
i 3‘(-,""'72.{‘“ a1 i@ propilesta nu

e todos ing ‘f’—maias




Todo matarial provisio o'irabajo ejecutado en virtud de-este srijculo, seran de Ja cali-
dad, tipo y demds requisites squivalentes - ahéloges 2 los axisterites. ssgln cormss-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO DT DERECHOS Y TRAMITES:

£} Conirafisia deberd realizar todos los frémiies, como asi iambién comerd por su

cuenta-el pago dg derechos Y toda otra obligacidn necesaria para pParmisos;, inspeccio-
nes, aprabacionies, gue sea ingludible fealizar @nte entidades Oficiales Provificiales,
Naﬁlonaiﬁs. Municipales, Empresas provesdoras de enerdia sfécirica, gas, teléfonos: y
ioda otra que corresponda

No se le raconocerd &t CONTRATIS!A ampl:aczon de plazos por airascs en {8

obfencmn de los penmises de inspeccion, aombacmnes yfo cuatguier aira clrcunstancia
que.pudiers argurnentar.

14.5.8ISTEMAS PATENTADOS

"-Los derechos para i empled an las. obras de aricllos o disposiiivos patentados;se
nconsmeran incluides en Jos precios del CONTRATO. Bl CONTRATISTA, ‘sera
nico responsable por los reclamos que provengan porel usorindebido de paten-

tes.. En ceso de feciamaciones o demandas’ por este concepte gque prosoperen,

e} CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo imparie al que hava

sido condenado y c::emvams:nte pagado -came asimisma, todos los gastos y cosios

‘gue de ello resuite, sin perjuicio de iniclar las acciones legalas cor manmdmm& jaely

'0*: perjuicics: ‘sufrides. En caso de Rescisitn del CON' FRATO, el COMITENTE fencré
dérechn a continuar los irabajes utilizando las mismas patenies que hublese
previsio uiilizar el CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA debsrd previamen-
te & le uiliizacion en 13 obra de materizles o méiodos protegidos por patentes, hacer

conpcar al COMITENTE las condicionas an qus ha sido convanido su US0, ¥ presen-
iar la copformidad esciita de sUs tittlares para acordar fas mismas condiciones de
uillizacién al COMITENTE, 2n caso da rescision.de CONTRATQ,

14,5 PLAZOS )
£l eomputo ‘dz indos los plazos congignados en sf presente Pliege-de Condiciones.

‘Gerjerales, s&ra en dias habzle:. @ &xcepcion de las dlsposzcmnes que en jorma . ex-

présa sefalen que seiraia de dfas. corridos entre &llos los inkdbiles.

14.7 RECLANMOS |
Los reclamos del CONTRATISTA, para cuys preseniacion no se establezcan plazos

-an oiras partas de ssia P{ iege de Condicionss Partictlares, deberan ser interpuestos

dentro de fos ira8 (3) dias hibiles de producide &! hecho que Jas motive, G;Ledendr‘

‘ebiigado a :unaer‘os debidamente, con deierminacion da valofes, espacias, efc;,'en

un piazo de cinco (8) dizs habiles contados @ pariir dal véncimiento det primer tér-
mine. Si no lo hiclere perdara su derscho.

e 14:3 SOLUCIONES DF DIVERGENCIAS

8 de la interpraiacion dét CONTRATO bajo su faz iétnica surgr ran divergencias,
“?\_,sLas seran yesueslias por ef COMITENTE, cuyas decisiones serén definifivas respes-
o de la calidad de los materiales y pﬁﬁes ecmporenies; fa solider y corredia gjacu-

cidn oz las astruciuras v dela rmemreea ion de las normas dé mensura,

Cuzihdovias divergendias sshn da inderpretacion fegal, & CONTRATISTA dﬂbara_

' E:}.an\eanﬂs previaments oof sicrdto Enis e COMPTENTE. Bl mismo 1o podra sus-
= [
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nendientes, bajo penia di aplicacion de las mivltas fiadas, y sin que dicha sancion
inferrumipa 8l plaze Je wiminacidn de{as obrag, '

14,9 DERECHOS DE PRESENTACIOM

La presedtacion dz-la PROPUESTA, no crea derethe dlguno a favor det PROPO-
NLNTE para su aceptaciin por parls de la Municipalidad, la cusl se reserva ademas
gl derecho de requer 2 los PROPONENTES y AJJUD{C}\TAR 03, los andlisis de
;)_r:;ucs L dafieins e |r1'0r-"’=' ploia gugs cansidate comvenisnia,

14.40 COMPETENCIA JUDICIAL

Para todas aouailas cussbonas . mdzuales {as parles e someien, con renunc 3 e
presa de- cuaiqua.,l otro wiero, 2 faiur ESdlCLJOﬂ de log Triounales (‘omenmoso Admi-
isirativos- de la Pravinus oz Buenos. Alres, con asiento 2 i3 ciudad de Lomas de
Zamora o jos que en gl fituro fos reemiplacen, con renuncia exaresa a cualquisr Okc
fuero o jurisdiccion disiinia gue por cuaiqmcr vausa pudiera correspondearle; const-
tuyenda domnicilios especiaies en los inticados vi-stpra ylo en el que indiquen sngl
EONTRATO en caso de suscribirss y en los Gue sardn validas tudas fas notificacic
nzs fenacientes que s wirsed entre elias sean las mismas judiclales o extrajudicia-
les, salvedas notificacionss judicigles que 58 resficen a la Municipalidad de Lands,
lns cuales deberan ser sfechuadas.en Hipdlito Yrigoven 3863 de fa cludad de Lans,

e

Frovincia de Buenos Alrzs,

f

1412 VERIFICACIONES CONTABLES _ _ _
El COMITENTE dispongid -y el CONTRATISTA acepiara la compulsa de fibros, verifi-
cacionas contabiss, &ic., con ralacion g las ohras. contrafadas, debisndg of CONTRA-

TIBTA tacilitar fas tareas, poniendo a disposiciin dal COMITENTE en cualquler mo-

mento los elementos qus &ste estime riecesarics.

15. SANCIONES ¥ BULTAS
A ”“mora an la IH!F‘CCES(" dasarroio o lerminacion de los fral ba'O Gon. YESDGC‘LO

'_.:1 i

s olazos astipuladas, r tedo mrumu’imiwm COntraciui, dard Iu:,c—lr & fa agiicacis

de lzs santionss que Mas. ar}d o se detgflan,; sin que an ningdn caso jos t‘emﬁ_}gs

pusdan jﬂstiﬁ'car'be por & 5ode hecha de ne habes recibide o) CONTRATISTA &dve

'tenciﬂ' o
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dardn-opligades a 'p_agw-, sin niecesidad de imerpalacién previa alguna.

ina vez guesio en ohra 2l aquips minimo previsio bar el Plego de Basss v Condicio-
nes y aprobado por iz ;Ps,mt,',tén esie no podra ser retirade sin autorizacion dz ia
mizmd, so dena de igs muitas que pof pliagd de bases v condiciones particularas se
f’:‘jan,.E:ﬂ' ce:fa ds ) enuion sin ~Jo ] __f*{m debida, 1'; Diraacion cADIECﬂ'sﬁ miies.
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Las mulias aplicables serén aclualizadas mensuaimentey en fa forma determinada
por este apartade; con los sucesivos ceriificades de obre y mayores costos que se
Vayan emitlendo

Cuando el total de tas mulias aplicadas alcance af quince por cignto {15%) det mionio
def conirato, fa Administracion Publica pedra rescindirla po: cuipa del contratista
Asimismo, se podran determinar mulizs en el Pliega-de Bases y Condigionss Particu-
feres.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: _ .
Puede dar lugar a sanciones tode incumplimiento de cléusulas ceniraciuales, de O
denes de Servicic o de ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS: E! Conirafista y el Profesional responsable, seginla:
gravedad de |a falta, serdn pasibles de ias siguienies sanciones:

a) Hamado de atencidn; b) apercxblm}cnto, c} suspensidn del Redisiro de Lickadores
de uno {1} a cinco {5) afgs..

La suspension no impide 1a continuacién de Iz Obra conirdtada pero nc parmie. al
Copftratista ni al Profesiongl responsable, intervenir en nuavas dilaciones deiia Muni-
c'pahdad duranie ia suspemlon ni iniciar ramites por cussiiones ajanas a la cbraen
- gjecucion. Si'una sancién disciplinarfa grave hublera sido motivada direstamenis: por

e_L:PrQTes_,ionai res_p_o_nsab}e.,:-a}..Mun_tc_ipio-_p_od;a_ reqierir st susiifucion,

4
W

APLICACION DE LAS SANCIONES: Lag flamadas.de atancidn, podré‘n sei aplicadas

.directamente oor & Inspaceion de la Obra; los dparcibimientos por Resalucidn de iz

Repariicion, Ia que dard cuenta al Registro da Lieitadores.,

8.2, MULTAS

Si el Coniratisiz se exczdseh los piazos 1i=aco<: para el L,Ump‘lr".iel'iTG dz fag disiinias.
slapas deg i framiiacion ¥ e iecucitin de la obra, sera pasible ds Jas sanciones y pena-
idades que-& continuacion sa decallan

Mora en la formali
Contrato (At 4.3.
GOMErao por Lﬂda
do dicho plezo, Ia Municipalidad podia declarsr anuleda la Adjudicacion sin pseruicio
de las instancias judiciales que pudieran carresponder More en sl r'umoitmiﬂmo oy
nio presentar el Plan d& Trabajo y/o Ho concurrv 4 fa firma dal Aciz dé Iniciacian en
los plazos es :puiadob en Sspaciiicaciones. Legales Par riictilares sera pasible de una
muita del uno por mil {1 0/00) ds montc del Gon’tratu nor cada dia-corride de demara,
sin perjuicic de pcdcr_, 2 Municibalidad, rescindir gl Conirato por causa impuiable af
Coniratista.

Suspension de ios kranaios: S e Coniratista, durante iz sigcucion de los trabzios,
suspande ios mismos sin cause gue o justifigue, serd penado Son una muita def cin-

Zagc ion del gcontrato’. Poricada dia de mors, -en la farmalizacion def
y serd pasible de Una mulia del une por mit (1 0/00} del monto ds!
dia de demara, hasta el guinio (5% dfa orrido.

~ 500 por mil {5 0/00) del monio del Coniraia, por cada dia corrido de detancion. Si

franseur ridgs trefnia {30) dias comidos, ro fusran reiniciados los irabaios, la i‘.f‘un cipa-
fickad p.o_d_rz rescindir &l Contratorsin mas rémiie v 2 emprssa Adjudicatania no endrd
derecho a reclamo glguno.

‘f-rmm:mrﬂ& g o
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES OBRAS PUBLICAS.

ARTICULO 1°: OBJETO DE LICITACION: El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para
la obra “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON - REMEDIOS DE ESCALADA”

ARTICULO 2°: SU UBICACION: Las Obras que se licitan comprenden los trabajos indicados en
las Especificaciones Técnicas Particulares, a ejecutarse en el predio ubicado en la Calle
Domingo Purita 1599, esquina Oncativo, Remedios de Escalada, Lanus.-

ARTICULO 32.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a PESOS
NUEVE MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y CINCO
CON 0/100. ($9.997.895.-). Encontrandose previsto un Anticipo Financiero del 20% del monto
adjudicado. El monto incluye el valor del Impuesto del Valor Agregado y demads impuestos,
tasas y contribuciones aplicables conforme a la normativa vigente.-

ARTICULO 4°.- SISTEMA DE COTIZACION: La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO.-

ARTICULO 5°.- FORMA DE COTIZAR: Los Oferentes deberan cotizar la ejecucién de la obra por
un precio total y por renglon, con expresa exclusién de toda otra forma que implique la
necesidad de un célculo para llegar a dicho precio total, e indicara los precios unitarios por
item respetando la Planilla de Cotizacién que forma parte de los documentos de licitacion.
Serd obligaciéon del oferente la ejecucion de la totalidad de la obra licitada por ese Unico
precio.-

ARTICULO 6°.- VISITA DE OBRA: La visita de Obra se realizard en el dia, hora y lugar que
indique la Direccién General de Obras de Arquitectura e Infraestructura via email.
El interesado en realizar una oferta deberd visitar la obra antes de cotizar.
Es obligacién del interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la
informacidn complementaria que pueda obtenerse de la observacién del terreno y sus
adyacencias, como asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de
materiales, personal, provision de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes
puedan permitir una exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y
su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo
del comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extenderd por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor
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del Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta deberd acompaiarse junto con la
documentacion que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptard bajo ningln pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerarda que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacién del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones
Técnicas.-

ARTICULO 7°.- GARANTIA DE LA PROPUESTA: El importe de la Garantia de la Propuesta sera
equivalente al 1% del Presupuesto Oficial, por un monto de PESOS NOVENTA Y NUEVE MIL
NOVECIENTOS SETENTA Y OCHO CON NOVENTA Y CINCO CENTAVOS ($99.978,95) la que sera
reintegrada por el Municipio en oportunidad de la Adjudicacién a quienes no resulten
Adjudicatarios.-

ARTICULO 8°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES Y CAPACIDAD TECNICO
FINANCIERA: Todo oferente deberd estar inscripto en el Registro de Licitadores y/o
Proveedores del Municipio de Lanus; asi como también en el Registro de Licitadores del
Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de
Constructores de Obras Publicas.

e CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $ 14.996.843,00.-

e CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $9.997.895,00.-

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
“Arquitectura”

ARTICULO 9°.- GARANTIA DE CONTRATO: El monto de la Garantia de Contrato prevista en el
Articulo 4.3 de las Bases y Condiciones Generales, serd equivalente al cinco por ciento (5%) del
importe contractual.- La garantia del Contrato serd devuelta al Contratista con posterioridad a
la Recepcidn Provisoria de la obra.-

ARTICULO 10°.- FIRMA DEL CONTRATO: Se realizarda dentro de los cinco dias habiles
posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra, por parte de la Direccidon
General de Compras, a requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 11°.- ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de
discrepancia la interpretacidon de la documentacién contractual se regird por los siguientes
principios, salvo mencién en contra respecto al punto cuestionado:

- Concepcién general: de lo particular a lo general.-

- Concepcidn cronoldgica: de lo posterior a lo anterior.-
- Concepcidn técnica: 12 Contrato - 22 Pliegos -

- Las letras prevalece a la cifra.

ARTICULO 12°.- ANTICIPO FINANCIERO: Se dara un Anticipo Financiero del 20%, el que sera
deducido de cada certificado en forma proporcional al mismo.- Sin perjuicio de la Garantia
establecida para la suscripcion del Contrato, el Contratista debera constituir una Garantia por
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el total de dicho monto de las formas previstas en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y
Condiciones Legales Generales.

ARTICULO 13°.- PLAZOS: Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias habiles de
perfeccionado el Contrato el Plan de Trabajo, Seguro de Responsabilidad Civil, Seguro de
Accidente de Trabajo para el Representante Técnico y de Seguridad e Higiene, Nomina con el
personal a afectarse en Obra con el certificado de cobertura de los mismos en la ART y SVO.

b) Plazo de ejecucidn: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de NOVENTA DIAS CORRIDOS
(90 dias corridos), contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

¢) Acta de Inicio: La misma sera firmada una vez aprobado el plan de Trabajo y la
documentacién requerida en el Inciso a). Firmada el Acta el Contratista debera colocar dentro
de los tres (3) dias subsiguientes el obrador, cartel y cerco de obra en el caso correspondiente.-

d) El plazo de conservacién: Serd de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias contados a
partir de la fecha de la Recepcién Provisoria total de la Obra. Durante ese lapso el Contratista
estard obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el
comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos sera afrontado exclusivamente por el
Contratista. Si éste no los realizara, previa intimacién y vencido el plazo otorgado para su
ejecucién, el Municipio podrd efectuarlos por cuenta de aquel. El importe resultante serd
descontado de cualquier suma que tenga al cobro el Contratista o, en su defecto, el Municipio
podra hacer uso de la Garantia de Contrato.-

Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra.

ARTICULO 14°.- REPRESENTANTE TECNICO: El Representante Técnico que se menciona en el
Articulo 10.3 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales debera estar matriculado en
el Colegio de Ingenieros y/o Arquitectos de la Provincia de Buenos Aires, e inscripto en la Caja
de Previsidon Social, de acuerdo con la Ley 12.490; asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el Colegio correspondiente.

ARTICULO 15°.- MEDICION Y CERTIFICACION: Dentro de los cinco (5) dias habiles posteriores
al cierre del mes a certificar, se procederd a la medicién de la obra ejecutada, la que se
realizard con la intervencién de la Inspeccidn de Direccidn de Obra y el Representante Técnico

del Contratista, labrandose el acta respectiva.-
Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicién, ésta se realizard de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacién Legal y
Técnica del Contrato.-
La medicion y Certificacion se ajustara al precio unitario que se especifica en este Pliego,
incluyendo ademads, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que
permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcién.
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ARTICULO 16°.- FORMA DE PAGO: La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de
Obra mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y aprobados por la
Inspeccion de Obra.
Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotografica del avance de obra.
El pago de los Certificados se efectuard dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacion por la Direccion General de Obras de Arquitectura e Infraestructura previa
deduccidén de la parte proporcional del Anticipo Financiero y el pago de la cuota
correspondiente al Seguro de Caucidn estipulado en el presente Pliego de Bases y Condiciones
Legales Particulares.
Cada Certificado de Obra se presentard con su correspondiente factura emitida de acuerdo a
normas vigentes de la Administracidon Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo debera
acompafiar Nota con cardcter de Declaracién Jurada con la ndmina del personal afectado a
Obra, Formulario 931 con ndémina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de
Cobertura con némina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo
certificado.

ARTICULO 17°.- GARANTIA SUSTITUCION FONDO DE REPARO - DEDUCCION DE LOS
CERTIFICADOS: Del monto de cada Certificado se deducira el cinco por ciento (5%) como
Garantia Fondo de Reparo que se devolvera al Contratista al realizarse la Recepcién Definitiva.
La Garantia mencionada podra ser reemplazada cumpliendo los requisitos del Articulo 1.5. Del
Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 18°.- CARTEL DE OBRA: El Contratista debera emplazar en el lugar que la Inspeccién
de Obra determine DOS (2) CARTELES, uno de proyecto y otro de obra, segun modelos
adjuntos en el Pliego.-
Dichos CARTELES se colocaran a una altura superior a 2 metros (contados
desde la base impresa hasta el piso) sobre una estructura de madera o perfiles de hierro,
fondo de chapa, de dimensiones y espesores tales que permitan resistir los efectos del viento.
El cartel de Obra deberd informar el nombre de la obra y contener la
identificacion institucional del Municipio segin la muestra que se adjunta.
Los carteles deberdn ser provistos e instalados por la  adjudicataria.
En caso que los carteles fueran robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacién de la
obra deberan ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en
idénticas condiciones y en forma inmediata.
El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacién del
cartel. Deberd garantizar que el mismos no represente peligro ni perjuicio para comunidad,
asumiendo y cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transeunte y
transito de accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros
existentes para tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con los
mencionados, la adjudicataria asumird los costos econémicos y responsabilidad judicial que
derivan del hecho.-

ARTICULO 19°.- COMPESACIONES E IMPREVISTOS DE OBRA: Todos los trabajos que no
estando indicados en los documentos contractuales, fueran no obstante indispensables para

que las obras respondan a su fin no seran considerados imprevistos de obra, no debiendo
representar cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la planilla de “Cotizacidn” en cantidades
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gue superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.
Se podrd ampliar o reducir hasta un (20%) veinte por ciento la obra contratada en monto del
contrato.

ARTICULO 20°.- CONTRATACION DE SEGUROS: Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y
Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 212: SANCIONES:

22.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: Puede dar lugar a sanciones todo
incumplimiento de cldusulas contractuales, de Ordenes de Servicio o de ambas.-

22.2 MULTAS: Si el Contratista se excede en los plazos fijados para el cumplimiento de las
distintas etapas de la tramitacién y ejecucién del Servicio, sera pasible de las sanciones vy
penalidades que a continuacion se detallan:

a) Mora en la formalizacién del Contrato: Por cada dia de mora en la formalizacién del
Contrato serd pasible de una multa del uno por mil (1 %o) del monto del Contrato
hasta el quinto (5to) dia corrido. Vencido dicho plazo podrd declararse anulada la
adjudicacion sin perjuicio de las instancias judiciales que pudieran corresponder.

b) Mora en el cumplimiento del Plan de Trabajo: Por no presentar el Plan de Trabajo en
los plazos estipulados en el presente Pliego de Bases y Condiciones, serd pasible de
una multa del uno por mil (1 %o.) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora,
sin perjuicio de poder rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista.-

C) Mora en la firma del Acta de Inicio: Por no presentarse a firmar el Acta de Inicio en los
plazos estipulados en el Articulol3 Inc c), del presente Pliego, serd pasible de una
multa del uno por mil (1 %o) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora, sin
perjuicio de poder rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista

d) Suspensidn de los trabajos: Si el Contratista durante el periodo de prestacion de los
trabajos suspende el mismo sin causa que lo justifique, sera penado con una multa del
cinco por mil (5 %o) del monto del Contrato por cada dia corrido de detencién. Si
transcurridos tres (3) dias corridos, no fueran reiniciados los trabajos, podra
rescindirse el Contrato sin mas tramite y la empresa contratista no tendra derecho a
reclamo alguno.-

e) Incumplimiento de Ordenes de Servicio: El incumplimiento de las Ordenes de Servicio
dentro del plazo indicado en las mismas, hara pasible al Contratista de una multa del
uno por mil (1 %) del monto del Contrato, por cada dia de mora en su cumplimiento,
sin perjuicio de otras sanciones que pudiera corresponder en razén de ello.

f) Terminacién de los trabajos: Si la Contratista no entregase la Obra totalmente
terminada en el plazo autorizado del presente Pliego, se hara pasible de una multa,
por dia de mora del cinco por mil (5 %o) del monto del Contrato

g) Por uso de materiales indebidos o trabajos defectuosos: Por cada caso comprobado, se
aplicard una multa de hasta el dos por ciento (2 %) sobre el importe de la certificacion
mensual.

h) Otros Incumplimientos: En todos los casos en que se establezcan penalidades por
incumplimiento, excluidas las correspondientes a los articulos precedentes, el valor de
la multa por dia de atraso se establece en el uno por mil (1 %0) del monto del
contrato.-
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ARTICULO 22°.- PLAZO PARA EL PAGO DE MULTAS: Las multas que se impongan, serdn
acumuladas y descontadas al Contratista en el proximo pago de Certificado de Obra. Si la
acumulacién de las multas o sus caracteristicas obligan a rescindir el Contrato, deberd la
Contratista proceder a su cancelacién dentro de los diez (10) dias corridos de notificado, caso
contrario el Municipio queda autorizado a descontarlo de la Garantia de Contrato.-

ARTICULO 23°.- REVOCACION DE CONTRATO: (Decreto N2 4041/96 del P.E. de la P.B.A.):
“Dejase a salvo la potestad del Municipio para revocar los Contratos en sede administrativa
cuando se comprobare administrativamente la existencia de graves irregularidades que
hubiesen posibilitado la obtencidn de ventajas por parte de la contratante, y/o la existencia de
vicios conocidos por el contratante particular que afectaran originariamente al contrato,
susceptibles de acarrear su nulidad; y/o que el contrato fue celebrado mediante prevaricato,
cohecho, violencia o cualquier otra maquinacién fraudulenta que diera lugar a la accion penal
o que fuere objeto de condena penal”.-

ARTICULO 24°.- CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS: Las causas de
rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas podrdn surtir
efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las mismas.-

ARTICULO 25°.- REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: La remocién,
recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios publicos (agua,
luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo licitado, debera
ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la Contratista. Se
admitird la ampliacién de los plazos de ejecucién, por la causa precedente en los siguientes
casos:

19) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacién del
plazo de ejecucion de la Obra.

29) Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestaciéon del Servicio a que
pertenece la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.-

ARTICULO 26°.- SENALES Y LUCES DE SEGURIDAD: La Empresa Contratista sefializara en la
Obra los obstaculos e interrupciones que existan en la zona de transito de vehiculos vy
personas. Dichos sefialamientos se mantendran durante las veinticuatro (24) horas del dia,
utilizando bandas reflectantes, banderas rojas; u otro medio eficaz que las reemplace,
aprobados por la Direccién de Obra.-

ARTICULO 27°.- DESVIO DE TRANSITO: El Contratista sera el encargado de solucionar, previa
consulta a la Direccién de Obra, los problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre
de las calles debido a la ejecucién de los trabajos. Correrd a su cargo la sefializacion de los
desvios.

ARTICULO 28°.- MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE: El lugar de descarga de suelos
de excavacion y excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra de
ellos salvo expresa disposicidn en contra impartida por la Inspeccidon actuante y/o por
indicacion de la Secretaria de Desarrollo Urbano.
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ARTICULO 29°.- TRANSPORTE DE MATERIALES: Se considera que el Contratista, al efectuar su
oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes para disponer de medios de transporte,
por ello, no se admitira reclamo alguno por modificaciones de precios con motivo del cambio
de medios de transporte.-

ARTICULO 30°.- MATERIALES A UTILIZAR: SU APROBACION O RECHAZO: El Contratista
presentard, con la anticipacion que se le fije, las muestras de los materiales que utilizara en la
obra, que le sean exigidas por la Direccidn, las que serdn aprobadas o rechazadas dentro de un
plazo maximo de diez (10) dias. La demora en la ejecucién de la obra producida por el
Contratista por no haber dado cumplimiento al requerimiento de la Direccidon de obra o haber
sido rechazados los materiales, no se deducird del plazo contractual, salvo en caso de fuerza
mayor debidamente comprobada.-

ARTICULO 31°.- LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL: Las penalidades
aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y Particulares
establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucion de la obra.-

ARTICULO 32°.- NUEVOS PRECIOS UNITARIOS: Cuando sea necesario establecer precios por
aumentos o reducciones de items contratados o creacién de nuevos, se ajustaran a lo
determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal y, de ser necesario, supletoriamente
a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras Publicas y su Reglamentacion, por el
Decreto 5488/59.-

ARTICULO 33°.- RECEPCION PROVISORIA TOTAL Y PARCIAL: Cuando la naturaleza de la obra lo
posibilite, se podra realizar la Recepcidn Provisoria Parcial, por unidades que integran la obra,
siempre que en todos los casos, se encuentren terminados. Las Recepciones Provisorias
Parciales se hardn en oportunidades de labrarse el acta de medicién. La Recepcién Provisoria
por el total de las obras esta a cargo del Municipio por intermedio de las oficinas
correspondientes y sera efectuada a solicitud de la Empresa o Entidad ejecutante; debiendo
expedir la Direccion un informe circunstanciado sobre los trabajos realizados y su ajuste al
Pliego de Bases y Condiciones.-

ARTICULO 34°.- CONSERVACION DE LA OBRA: Una vez recibida la obra en forma provisoria,
total o parcialmente, se procederd a inspeccionar periédicamente la misma, a fin de constatar
si la Empresa cumple con la conservacion permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres
meses, extendiéndose los respectivos certificados de conservacion hasta la recepcién
definitiva. Si al realizar la Inspeccién trimestral se constatara que la Empresa no cumple con la
conservaciéon permanente de la obra, se intimard por diez dias para que la ejecute, de no
realizarla se incrementara el plazo de conservacion total en tres meses, correspondientes al
periodo de conservacién no realizado. En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con
cargo al Contratista.-

ARTICULO 35°.- AMPLIACION DEL PLAZO: Si durante el plazo de conservacion de la obra se
hubiera requerido reconstrucciones o reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del
Municipio, hicieran aconsejable la ampliacién del plazo de conservacién, ya sea para una parte
o el total de la obra, se le comunicard al Contratista, con la indicacidn de la parte afectada y el
tiempo de ampliacidon. Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella,
el plazo de conservacion serd equivalente al plazo de conservacién fijado en el Pliego. En estos
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casos, cuando la afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de
conservacion original, podra pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depdsito de
una nueva Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion del plazo de
conservacion.

ARTICULO 36°.- RECEPCION DEFINITIVA: La Recepcidon Definitiva se efectuard, de
corresponder por la Oficina Técnica Municipal el primer dia habil siguiente al vencimiento del
plazo de conservacién estipulado en el Articulo 13 Inc. d) del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Particulares, con mas la ampliacion que en cada caso se hubiera dispuesto. La
Recepcion Definitiva de las obras se ajustard a lo determinado en el Pliego de Bases y
Condiciones Técnicas Generales y Particulares, que fueran de aplicacién para esta obra y que
forma parte integrante de los documentos del contrato.-

ARTICULO 37°.- DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA: La Garantia del Contrato sera
devuelta al Contratista con posterioridad a la emisiéon del Decreto convalidatorio del Acta de
Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de Sustitucién Fondo de Reparo serd devuelta
con posterioridad a la emisidn del Decreto Convalidatorio de la Recepcidn definitiva de la
Obra.-

ARTICULO 38°.- VARIACIONES DE COSTOS: No se reconoceran variaciones de costos, en un
todo de acuerdo con las disposiciones contenidas en la Ley Nacional N2 25.561, su
reglamentacion y sus modificatorias.-

ARTICULO 39°.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista deberd prever en los Gastos
Generales de la obra un 0.1% del monto de la obra en concepto de elementos e insumos para
la Inspeccion de obras. Los elementos a proveer seran solicitados a la Contratista en su
oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean elementos
inventariables, esto debera comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas antes de la
Recepcidn Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo correspondiente.-

ARTICULO 40°.- PLANOS CONFORME A OBRA: El Contratista deberd presentar planos conforme
a obra y material fotografico respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de
la ejecucion de los trabajos.-
No se otorgard ninguna Recepcidn Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento de lo
establecido en el presente articulo.-

ARTICULO 41°.- OFERTA UNICA: La presentacién de Unica Oferta no serd causal de la anulacién
automatica de la contratacion, quedando a criterio del Comitente evaluarla como conveniente

o descartada luego de su evaluacion.

ARTICULO 42 ° APERTURA DE LAS OFERTAS: Se agregara a la documentacién descripta en el
Articulo 3.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales la siguiente documentacion:
SOBRE 1

I.1- Copia certificada por Escribano Publico del Certificado de Capacidad Técnico-Financiera
vigente al momento de la Apertura, expedido por el Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas y/o Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de
Buenos Aires.

I.2- Documentacion para cumplimentar el Anexo de Evaluacién y Calificacion:
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e Estados Contables de los ultimos tres ejercicios certificados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econédmicas.

e Antecedentes Técnicos (Punto B —Inc. B.1)

e Organizacion Funcional (Punto B —Inc. B.2.1)

e Antecedentes Representante Técnico (Punto B —Inc. B.2.2)

e Listado de Equipo afectado a la presente Obra (Punto C —Inc. C.1)

e Metodologia, MMI y Proyecto (Punto D)

e Declaracion Jurada (Punto E)

I.3- Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea Estudio de Propuesta
visado por el colegio profesional correspondiente de la Provincia de Buenos Aires

ARTICULO 43 °VISTAS DE LAS OFERTAS/IMPUGNACIONES: Para la presente licitacidon
publica/privada el porcentaje que establece el articulo 3.6 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales la constitucién del seguro de caucién ascendera al 0.1% del Monto de
Presupuesto.

ARTICULO 44° REDETERMINACIONES DE PRECIOS: La obra en mencién no contemplara
redeterminaciones de precios.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1 - ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberdn reunir los
materiales y elementos a aplicar en las obras que se contratan.

En él se estipulan también las condiciones y relacidn en que debe desenvolverse el Contratista
en lo que se refiere a la realizacién y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacién que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacion se entenderd como no excluyente de los trabajos que el Contratista deba
realizar para completar las obras de acuerdo a su fin. El Contratista solicitard con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccidn, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicacion las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion del Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccidn esta situacidn, previo a la realizacion de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

El Contratista cotizara las obras contratadas completando las Planillas de Cotizacién adjuntas.
En el caso de que los oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacién detectaran
algln rubro o tarea faltante, deberdn comunicarlo de inmediato al Comitente quien, a los
efectos de salvaguardar la igualdad de los oferentes dard por Circular las instrucciones de
como proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacién, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

El Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucién de las
obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal deberd ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idoneos.

Con igual criterio empleard todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucidn.
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4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en este Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares retnen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, etc. y por caracteristicas: formato, dimensiones,
textura, color, forma de colocacion, etc.

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta bdsica de cotizacion obligatoria, lo
que posibilitard que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberdn efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporacién a la obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general serdn de los mejores en su clase respondiendo en cualidades vy
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados lo serdn en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la obra, del
mismo modo que los de buena calidad colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por el Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajos de sustitucién diere lugar.

5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

El Contratista tendra la obligacién de mantener cerrado el recinto de la obra de acuerdo a las
exigencias de la Direccién de Obra como medida de seguridad para proteger a las personas
que continuardn desempefiando sus tareas en el ambito municipal y las demads zonas del
edificio no afectadas por la intervencién como medida de preservacién de las instalaciones
existentes.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, el Contratista
podrd optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes danadas hasta la
Recepcidn Provisoria

El recinto de las obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento.
A través de ellos ingresaran personal y materiales a la obra.

Con la debida antelacion el Contratista presentara a la Inspeccidon un plano de la disposicién
del obrador de herramientas y depdsito de materiales que deberan estar confinados al sector
a intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacién.

Dentro de las construcciones provisionales el Contratista conjuntamente con las directivas de
la Direccién de Obra prevera la ubicacién del vestuario y bafos para el personal y todo otro
local e instalacién requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, el Contratista dispondrd las comodidades necesarias para los
depdsitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios.
El Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de
conservaciéon de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la
Inspeccion. Deberd asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligro. La construccion especificada una vez terminada la
obra y recibida ésta definitivamente, deberd ser retirada por el Contratista juntamente con
todas las demads construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o
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existentes, procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las
mencionadas construcciones provisionales.

6 - REPLANTEO Y RELEVAMIENTO:

El Contratista realizard la verificacion de medidas y dangulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccidn cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo serd ejecutado por el Contratista y verificado por la Inspeccién, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion serdn materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la obra.

El trazado de las obras se ajustard estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccidn.

Cualquier trabajo extraordinario, o auin demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, serd por cuenta y cargo del Contratista, alin cuando la
Inspeccidn se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

El Contratista deberd prever en su cotizacion la provision de materiales de reposicion para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
obra, en ninglin caso menos de 5 unidades métricas o segin corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacidn necesaria, como asi también nocturna estard a cargo del Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la obra y a las indicaciones de la Inspeccidn.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la obra sin iluminacion natural, el
Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el
desarrollo de los trabajos.

En todos los casos el Contratista deberd someter a aprobacién de la Inspeccién las
especificaciones, esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencion y el consumo de la energia para la ejecucion de la obra, como asi también para la
iluminacion de que se trata antes, seran costeados por el Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarias para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos el Contratista deberd efectuar la limpieza y preparacion
del sitio 6 de las dreas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente el Contratista deberd mantener limpio y
libre de residuos el recinto de la obra, estando obligado ademds a efectuar limpiezas
periddicas en todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la obra.

Al finalizar los trabajos el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacidn, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitiva incluso el repaso de
todo elemento 6 estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
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revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacién.

La Inspeccién esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, serdn retirados del recinto de la obra, por
cuenta y cargo exclusivo del Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 — MUESTRAS:

Serd obligacion del Contratista la presentacién de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la obra, para su aprobacién por el organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como mdaximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccién de Obra las solicite. El incumplimiento
de esta prescripcion hara pasible al Contratista de una multa automatica de acuerdo a lo
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares. El organismo a cargo de la Inspeccion de
Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de fuerza mayor
que impidan o atrasen la presentacién de las muestras.

Si el Contratista necesita ofrecer un material a las especificaciones de este Pliego, debera
expresarlo con claridad a la Inspeccién de Obra, con la debida antelacién, para su
consideracion. Si esta aclaracion no fuese solicitada, en tiempo y forma, la Inspeccion de Obra
podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en un cambio de precio.

La seleccidon final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacion de marcas,
guedara a opcidn de la Inspeccion de Obra con acuerdo de dependiente de la DIRECCION DE
OBRAS DE ARQUITECTURA. Cualquier decision que la Inspeccidn de Obra pueda tomar, en
cualquier momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de
materiales, equipo o mano de obra, seran obligatorias para el Contratista.

Los derechos para el empleo en la obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. El Contratista serd el Unico responsable por los reclamos
gue se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, deberd ser
aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA a cargo de la Inspeccidon de Obra
dependiente de la Secretaria de Obras de Infraestructura.

11 — CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:

Se considera que en su visita al lugar de la obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas
del arte, aunque no se mencionen en la documentacién de la presente contratacion, tomando
las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este
conocimiento es fundamental, dado que en base a ello deberd ejecutar su presupuesto,
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aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso,
valiéndose de los elementos (Planos, memorias, etc.) mas apropiados a cada efecto.

Para la ejecucién del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos sélo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de
Obra se expedird de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. El
Contratista deberd obtener un certificado que acredite su visita a la obra, el que deberd
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

La totalidad de la documentacion anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por el Contratista.

a) Estudio de la Obra: Debera estudiar todos los aspectos que influyen en la ejecucion de los
trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra esta
contratacién. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no podra
manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcién de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacién adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccion de Obra. Deberd realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planosy
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacidn: El Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacién técnica de la obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacién técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte del Contratista, no
serd motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacién contractual o complementaria que reciba el Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en nimeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c¢) Presentacion de Documentacion: El Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccion de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: Deberd gestionar ante cada una de las empresas de
servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, etc.), los permisos, documentacion pertinente y
solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos previstos por las mismasy
no ocasionar roturas posteriores a la terminacion del proyecto. Cada vez que sea necesario el
cierre de calles, se debera pedir con la debida anticipacién. Asi mismo les debera informar de:
1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias de anticipacion, 2) cambios en el proyecto que
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puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacion exacta del area
de intervencién.

e) Plan de Trabajos: El Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacién de las obras a desarrollar, en forma cronoldgica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad
de superposicidon o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el pliego para su
aprobacion por la Inspeccion de Obra. Tendrd en cuenta por ello, el estado de conservacién de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracién o deterioro.

Las tareas se iniciardn una vez que la Inspeccién de Obra apruebe este Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: El Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacién de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periddicas promovidas y presididas por la Inspeccién de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacion entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo
de intercomunicacién en beneficio de la obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecerd la Inspeccién de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacion de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo el Contratista deberd pedir la presencia de la Inspeccion de Obra, la que
verificard el estado del material, y los elementos que serdn empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccidn de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller,
depdsito y/u oficina del Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

El Contratista se compromete a avisar a la Inspeccion de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectle cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, el Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccidn de Obra al drea correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, el Contratista debera solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: El Contratista llevarad a cabo un adecuado registro de la marcha de
las obras, el resultado de los trabajos realizados y la informacion que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentard por Nota de Pedido, a la
Inspeccidn de Obra, la que verificard su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. El Contratista se compromete a entregar copia de la documentacion
correspondiente (notas, croquis, fotografias, etc.) a la Inspeccién de Obra, al solicitar la
aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:
El Contratista debera presentar para aprobacion a la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA
los planos que se detallan continuacion:
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Fundacion: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro equipamiento
urbano
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas |.R.A.M.-

1: 200 planos generales.-

1: 200 planos de replanteo

1:20, 1:10 - Planos de detalles
Las cardtulas se ajustaran al modelo que acompafia la presente documentacién.-
El Contratista cuatro juegos de copias heliogréficas de cada plano, con una anticipacion
minima de 20 dias habiles, en relacidn a la fecha indicada para la respectiva iniciacion de las
tareas previstas en el plan de trabajo aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE
ARQUITECTURA. Para las instalaciones que requieran la intervenciéon de las distintas
Reparticiones oficiales, se exigira su aprobaciéon previa a la iniciacién de los trabajos
respectivos. Se aclara que el organismo a cargo de la Inspeccién de Obra que la Secretaria de
Obras de Infraestructura indique tomara como maximo para su conocimiento el plazo indicado
anteriormente, no computdndose en mismo las demoras debidas a las correcciones que se
deban efectuar en la documentacion proveniente de las observaciones formuladas. Queda
expresamente aclarado que el Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los
correspondientes planos, cdlculos, memorias, etc, con conocimiento del organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra que la Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

El Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccién de Obra
que la Secretaria de Obras de Infraestructura indique, a partir de la fecha efectiva de
terminacion de la obra y previo a la materializacién de la Recepcién Definitiva, los planos
Conforme a Obra y las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final.-
La Empresa debera presentar un original en tela o el material que cada reparticidn exija y tres
copias heliograficas, los que serdn firmados por el Representante Técnico del Contratista, de
cada uno de los planos indicados en el punto i).

CAPITULO Il - HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigdén armado, tiene por
objeto dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de
Hormigdn Armado

Alcance:

Esta especificacidon cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucidn de estructuras de hormigon.

Normas y coédigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigdn seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracidon del hormigdn reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:
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Calidad de los materiales:
Se utilizard cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usard un
Unico cemento.
Agua:
Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provisién
y el tratamiento del agua para hormigdén deberan contar con la aprobacién del organismo a
cargo de la Inspeccidn de Obra.
Agregados Finos:
a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias orgdnicas o
excesos de sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersiéon en agua
limpia.
b) Calidades y ensayo: Cumpliran con la reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.
¢) Granulometria: La composicidon granulométrica debera verificar lo establecido
en el capitulo 6.3.2 del CIRSOC 201.
Agregados Gruesos:
Deberdn cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.
Aditivos:
En ciertos casos deberd ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en la reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
Aceros:
Se utilizara sélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201
Carga de Disefio
Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no serd menor a
500kg/m?2.
Para la determinacion de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.
Caracteristicas del suelo para fundar:
Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacién a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.
Lo indicado en proyecto (nivel fundacién -1.00m y tensién 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacion 2.50 m para pilotines) sdlo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacidn, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.
Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacién, troncos, bases
Deberdn cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Serdn de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberdn soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberdn ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).
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Colocacién de Armaduras:

Para la colocacidon de armadura sera de aplicacién todo lo especificado en la reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buenay
total adherencia del hormigén.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posicién dentro del hormigdn terminado. Los separadores que estén en contacto con los
encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en la reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclardn en
proporcién necesaria para obtener un hormigdn de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigdn se Ilevardn a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 de la reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacién, compactacion y curado del hormigdn se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10y 11 de la reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigdn fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigdn visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requeriran extremar las precauciones para que los hormigones de
la obra no solo satisfagan la condicion de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE
Los hormigones a usarse en Obra deberdn cumplir con esta especificacidn y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revisién, sus anexos y las normas alli indicadas.
Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.
NOTA: Sobre los tipos de hormigdn a utilizar en general:
TIPOS
Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:
A. Hormigon H-Il en contacto con el suelo (bases).
Hormigdn H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigdn.
Relacién agua/cemento maxima 0,45
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Asentamiento maximo 6 cm.
B. Hormigdn simple para contrapisos de relleno.
Hormigon H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigdén para canaletas bajo rejilla de evacuacién - premoldeados
(pavimentos).
Hormigdn H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresidon del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacion agua/cemento maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 c¢cm para
compactacién manual.
TRANSPORTE
El hormigdn elaborado serd transportado hasta la obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Deberd tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.
EXTRACCION DE MUESTRAS
Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigdn en los
encofrados.
Deberd tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.
El nimero de muestras a extraer por tipo de hormigdn y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.
Se entiende por un pastdén de hormigén el descargado en la obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccién, cuando es fabricado en
obra por cada equipo mezclador
De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.

MNumero de pastones Nimero de muestras Observaciones

Por clase de homigon y por dia de

trabajo

1 2

2a3 3

3 af 4
5
1

Ver CIRSOC 201 6.6.3.11.1.3d
Tabla num 12

Tai0
Por cada 5 pastones adicionales o
fraccion

CAPITULO Il - MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberdn cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Cldusulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Obras Publicas de la provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucidn de las obras de mamposteria, los ladrillos serdn bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocaciéon. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm. de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran
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con un enlace nunca menor que la mitad de su tamafio, en todos los sentidos, las hiladas serdn
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazoén y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccidon se practicara
simultdaneamente y al mismo nivel en todas la partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albaiiileria.

En las paredes no se tolerard resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras
de la albadileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm. si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigén armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto
movimiento de ambos materiales. Las juntas de unidn entre distintos materiales como
carpinteria y hormigdn, hormigdn y albaifiileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas
con masilla eldstica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccién, en forma de
asegurar una impermeabilizacion permanente. Se considerardn incluidos en los precios
unitarios de la albaiiileria, mamposteria, etc. la ejecucidon de nichos, goterones, amure de
grapas, colocacién de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los
planos sean necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que
correspondiese, al levantar la mamposteria, se colocaran simultdneamente los marcos de
puertas y ventanas debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS :

Los muros necesarios se ejecutaran en albafileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albafileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencién contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizard con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla deberd ser del tipo quimico inorgéanico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobaciéon de la
Inspeccién antes de ser aplicadas.

CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

El Contratista deberd repasar previamente a la ejecucién de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precisidon en los sectores en
que deban aplicarse; el Contratista tendra a su cargo la verificacién de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea
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imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto la ejecucién de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 —TERMINACIONES:

El Contratista deberd tener en cuenta el tipo de piso que se colocard sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademds deberdn quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segln corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacidon preconformada del tipo Nédulo
color negra.

La ubicacién de las juntas conformara siempre pafos no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacidn en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacién del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas estd incluido en el costo
del contrapiso.

4 - LOS DESNIVELES:

Los desniveles estardn incluidos en la cotizacién de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accién del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacién del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacién especialmente indicada en planos o planillas
de locales o no sea de ladrillo a la vista, serd revocado con revoque completo a la cal,
terminado al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso el Contratista procederd a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccién de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacidn especifica, vivas y rectilineas.

La arena utilizada en la composicién de las mezclas serd de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccion exigir su tamizado por parte del Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podrdn ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccidn.

CAPITULO VII - SOLADOS
1 - DISPOSICIONES GENERALES:
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Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales.

El Contratista debera tener en cuenta que los solados a emplear en obra se ajusten en todos
los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo responder a la condicién de
colocacién uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos con
las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que
complementariamente sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construirdn ex profeso de
tamafio igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
que sea innecesaria la colocacién de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desaglie, etc. con rejillas o tapas
gue no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIII - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

El Contratista deberd considerar dentro de este rubro el costo de provisiéon y colocacién de
carpinterias hasta completar las obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo el Oferente deberd incluir en su cotizacién todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metdlicas, puertas trampa, rejillas de drenaje, etc.
que sean necesarias para completar las obras que se contratan.

El Contratista deberd ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el célculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

2. Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberdn ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que el Contratista sera el
Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacién de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS
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1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente vy
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.
Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

El Contratista notificard a la Inspeccién de Obra sin excepcion alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.

Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dard la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construcciéon, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas serdn de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., el Contratista entregara
muestras a la Inspeccion de Obra y al Programa responsable del proyecto de la obra para su
eleccién y aprobacion.

Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccion de Obra, quien podra requerir del Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacidon debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de la pintura y su aplicacion. El
no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacidon a la Inspeccidon de Obra previa aplicacién de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacidon de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccidon de Obra lo estime,
al picado y reconstrucciéon de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el numero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
deberd dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién
de Obra. El Contratista corre-gira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas
y ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Serd condicion indispensable para la aprobacién de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir al Contratista la
ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podrd ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto
al de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacién del tono adoptado
u otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se considerardn las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
item 10 "Muestras”.
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2- MATERIALES:
Los materiales a emplear serdn en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccidn de
Obra y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacién se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel
o rodillo.

b) Nivelaciéon: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor
numero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segln la clase de acabado.
e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucion de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucién de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se deberd dejar dicha solucién y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo podrdn emplearse otros productos de fabricacién industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacion para su aprobacion
por parte de la Inspeccién de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcién necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos o mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:

GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del drea de aplicacion, la impresion con pintura adhesiva, la
aplicacion de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado" de esferas de
vidrio en el espesor y extensién especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
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sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefalamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada serdan demarcadas mediante aplicacién por extrusidn. Las lineas
divisorias de calzaday las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacién en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveerd listo para ser aplicado, serd aplicado en
caliente a una temperatura no menor a 140 °C, haciéndose la fusidn por
calentamiento indirecto, sin que se produzcan alteraciones de la pigmentacion
con el consiguiente deterioro de su color y resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se
produzcan cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El materia

| de demarcacién debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera
poseer incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de
ablandamiento a fin de que no sea quebradizo a bajas temperaturas y para
mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica
pegajosa para evitar la adhesion de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el
efecto combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material
aplicado no debe ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera
incorporado con las resinas o vehiculos deberd ser carbonato de calcio color
blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la obra o cuando la Inspeccion
lo crea necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador
y de las esferas de vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litroy
500 gr respectivamente.

c. Requerimientos
Los materiales a utilizar en la demarcacidn de pavimento deberdn cumplir con los
siguientes requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:

Deberd estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusion de plastificantes.

II- Pigmentos:

Pigmento Blanco: Bidxido de Titanio.

Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.
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IlI- Extendedor:

Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:

Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.

V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UNIDALD MIN MAX METODO ENSAYD
Composicion del material
Z5tico:
a) Material Ligante % en peso 18 24 A
) Pigreenite: % 2N peso 10 - O
) Extendedor % en peso hasta completar
d) Esferas de vidrio % en peso 25 C

Gramulometria éel material libre

de ligante:
Pasa tamiz N°. 16 % 100 -
{IRAM 1.2 mm.)
Pasa tamiz N 50 % 40 To B
(IRAK 0,287 mm.)
Pasa tamiz M. 200 % 15 5
{IRAM 0,074 mm. )0 287
Punito de ablandamiento ac g5 130 E
calentamiente a &0° C % -- 2 F
Absorcion de agua % - 03 G
Resistencia al agua destilada Mo se presentara ablandamiento, G
cuarieado, agrietado, ampellade, ni
cambio acentuade de colar
Densidad aparente giem3 ig 25 H
Estabilidad termica M =& observara desprendimiento de |
humos ni cambios acentuados de color
Color y aspecto Sera de color similar al de la muestra -
enfregada y tendra aspecto homogeneo y
unifenme.
Adherencia Mo se produciran desprendimientos al [
intentar separar &l termoplastico con
espatula
Resistencia a la baja Mo 52 observara cuareado de la superficie ]
temperatura: Sedo se admitira un keve cambio de color

-5 °C en 24 hs.

Resistencia a la luz ultraviolzts Solo =& admitira un leve cambio de color

Aplicabilidad:

- El material se calentara a la temperatura de aplicacion, permitiendo en esas condiciones su facil apli-
cabilidad en forma de una capa de 3 mm de espesor empleando molde especial.

- La superficie obtenida como se indica anteriorments,  debera presentarse wniforme, libre de burbujas y
grietas, sin alterationes de color.

- El producto una vez aplicado podra librarse al transito en un tiempo no mayor de 3 minutos
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Wi - ESFERAS DE VIDRIO A INCORPORAR

REQINSITOS UMIDAD MIN. MAX METODO ENSAYD

Granulomeiria

Pasa tamiz Mro. 20 % 100

{IRAM B40w )

Pasa tamiz Mre. 30 % a0 100 M

{ IRAM 420 u)

Pasa tamiz Mro. B0 e - 10

{IRAM 17T u )

Indice de refraceion a 25 *C 15 n

Contenido de esferas perfectas % Fil] C

{redondas e incoloras) &
Q

Wil - ESFERAS DE VIDRIO A SEMBRAR

REQUNSITOS UMIDAD MIN. MAX METODO ENSAYD

Granulometriac

Pasa tamiz Mro. 30 e 100

{IRAM 580w )

Pasa tamiz Mro. 50 % =] 100 m

{ IRAM 207 u)

Pasa tamiz Mre. 70 e - 10

{ IRAM 210 u)

Indice de refraccion a 25 of - 15 - M

Contenido de esferas perfecias i Fil] - O

[ redondas e incoloras)

Cantidad de esferas a sembrar grim2 500

METODO CONSTRUCTIVO
a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con
material termoplastico reflectante.

b. Aplicaciéon por Extrusion
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La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada
convenientemente, requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de
proceder a la aplicacion del material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extraina a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que
la superficie acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procederd a recubrir con
pintura adhesiva, convenientemente aplicada sobre el pavimento con un
sobreancho de 5 cm ( 2,5 cm a cada lado ) superior al establecido para la
demarcacién, en un todo de acuerdo a las érdenes que imparta la Inspeccion.

Esta imprimacién deberad secar en forma tal que permita aplicar el material
termoplastico reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicién del imprimador queda librada al criterio del Contratista, pero
debera asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimaciéon podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico
recién construido.

La colocacion del material termoplastico deberd ser inmediata al secado del
imprimador o a la limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto
tiene por objeto impedir la reacumulacién de polvo o suciedad en las zonas a
demarcar, hecho que atentaria contra la adherencia del material termoplastico a
la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas
resulten perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las
tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacién del material en
donde corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una
perfecta adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el
pavimento donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder
los 30 (treinta) minutos.

La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3
mm y demds dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales,
bastones de estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacion
de centro de calzada (doble linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

El Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas
conforme a los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segln
especificaciones, a su absoluto cargo.

La distribucion de las esferillas de vidrio deberd ser uniforme de modo que la
superficie de la franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacion
regulada de tal manera que se logre una buena adherencia con el material
termoplastico. Esta exigencia se controlara de la siguiente manera: Una vez que el
termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura
ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presion de 0,500 kg./dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de
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esta operacion, la superficie cepillada debera aparecer uniformemente cubierta
por las esferas de vidrio adheridas.

Durante la realizacidén de estos trabajos, el Contratista sefalizara debidamente la
zona de trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos
circulen sobre la linea o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccion y
gue serd en funcion del tiempo que el material termoplastico reflectante permita
el transito sin deformaciones.

c. Aplicacién por Pulverizacidn en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a
los efectos de eliminar toda materia extraia que pueda impedir una liga perfecta,
como restos de demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La
limpieza se efectuara mediante raspado si fuera necesario, y posteriormente
cepillado y soplado con equipo mecénico.

Se efectuard inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacion. Se
empleard imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo
gue permita aplicar el material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacién se realizard en un ancho que sera 0,05 m mayor que la
demarcacién debiendo quedar este excedente repartido por partes iguales a
ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado deberd asegurar una perfecta adherencia del material
termoplastico con el pavimento.

El material termoplastico se aplicard en caliente a la temperatura y presién
adecuada para lograr su pulverizacidon (por sistema neumatico) con el fin de
obtener buena uniformidad en la distribucién, y las dimensiones (espesor y ancho
de las franjas) que se indiquen. El riego del material se efectuard Unicamente
sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuirdn las esferas de vidrios sobre el material termoplastico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la
adherencia en aquél. La aplicacion de las esferas se hard a presion,
proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un sistema que
permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas
en primer lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacion de la
demarcacién, de modo que el final de cada tramo debera estar perfectamente
alineado con el comienzo del siguiente al cruzar la interseccidn. El final de cada
doble linea amarilla debera terminar en la linea de frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberdn ser paralelos y coincidentes y se
mantendran de esta manera en toda la extensién del tramo comprendido entre
dos sendas. En la misma forma, deberan ser paralelas y coincidentes las lineas
punteadas de las sendas peatonales.
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EQUIPOS
El contratista deberad utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la obra en
el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacidén por Extrusion
_ La demarcacién presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.
_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada baston.
_ La maxima desviacidon admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas serd de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacién y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.
_ Los sobre-anchos admisibles no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra
en cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los
indicados en los planos.
_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.

Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la

demarcacién debera ser removido por el Contratista.
_ La distribucidn de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacion por Pulverizacién en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demds dimensiones en funcidn del proyecto que la
inspeccidn indique.

_ El'ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos y si las hubieren dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran
en forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucion de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucién de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

o La demarcacion debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de
anchos uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.

_ Se admitird en las partes rectas una tolerancia de desviacidn de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
deberd presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacion del paralelismo dentro de los limites indicados no serd brusco
a fin de que no se noten a simple vista.
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_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

_ Toda seccion de demarcacién que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas serd rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva del Contratista.

_ Verificadas estas condiciones se procederd a la recepciéon provisoria de los
trabajos. La recepcion definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacidon sanitaria que comprenden las
obras de provision e instalaciéon de agua fria, agua caliente, desaglies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala al
respecto la documentacion. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada
terminaciéon en revestimientos y aislaciones de caferias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacion sanitaria constara de:
Provisién de agua fria y caliente, cafierias de termofusién tricapa con conexién a la red
existente, y desaglies cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XIlI - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcién provisional. Las modificaciones o adaptaciones
que pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecuciéon deberan ser ejecutadas segun
orden de inspeccién de obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por su
indole sea de imprescindible ejecucidon para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta del contratista a su cargo.

El adjudicatario de la obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacién debido a las
deficiencias de la instalacion.

2 —NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacién se adecuard a la reglamentacién para la ejecucion de la Asociacidn
Electrotécnica Argentina y deberd cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de
Regulacién de Electricidad, para lo cual el Contratista tendra a su cargo la realizacion de los
planos y cdlculos de nivel de iluminacidn necesarios, los entregard para su aprobacion a la
Inspeccién de Obra.

Serdn por cuenta del Contratista los tramites y la gestion de los permisos que sean necesarios
para la conexion y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision del
servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
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cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa
prestataria del servicio. .
El Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan quedar
asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacién de la Inspeccion
previo a la ejecucidn de los trabajos.

CAPITULO XIiI - PARQUIZACION
En el drea del proyecto se ejecutara la parquizacidn correspondiente segun las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.
1- CONSIDERACIONES GENERALES:
Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.
Las empresas oferentes deberdn acreditar su especializacién en el rubro, mediante la
presentacién de sus antecedentes, los que incluirdn un listado de sus ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente deberd sefialar un profesional
idéneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
bioldgicos de los mismos.: Ing. Agronomo, Arg. Paisajista, Licenciado en Planificacién del
Paisaje.
No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacidn, junto con la propuesta para la utilizacién de material
equivalente.
La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de la
Inspeccidn de Obra seran a cuenta del contratista.
La tierra y enmiendas orgdnicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.
Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.
Los materiales deberdn ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en
el emplazamiento del trabajo.
Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por el
Contratista de parquizacion.
La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o pardasitos.
2- MANO DE OBRA:

1. Introduccidn.

Los trabajos se realizardn en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

El contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacién de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.
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Asimismo, el contratista deberd bajar y acarrear las plantas desde culata de camion.

Los materiales deberdn ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberdn ser arrancados con maquinaria, sino
que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

- Los limites de todas las zonas de proteccion de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos 6 construcciones dentro de la zona de proteccion,
se deberan hacer en forma manual 6 con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.
- No se debera transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales 6 tierra, preparacion de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccion de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccién de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccidn se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego 6 electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de proteccidon. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccidn,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberdn alejarse de la
linea de proyeccién de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera danada durante las tareas de nivelacién o construccion, deberdan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbdreos.
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Al inicio de la ejecucién del proyecto, el ingeniero 6 arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisard la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo vy las
medidas de proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafos a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccién minimamente debe estar desde la linea de interseccién de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenard con una mezcla de 50% de tierra vegetal,20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacién, luego de la cual se volverd a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello deberd ser autorizado previamente por la Inspeccion de
Obra.

b) Instalaciones:

Se deberd determinar la ubicacién de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

Excavar a mano, segun sea requerido.
El contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las érdenes de la Inspeccion de Obra,
debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.

c¢) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccidn de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7,en un 50%, a la que se adicionard
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones calcéreas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacién de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procederda a la eliminaciéon total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizardn los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.
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f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccién de Obra sea requerido.

g) Colocacién de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores serdan implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafiarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta deberd ser aprobada
previamente por la Inspeccién de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3.- Plantacién de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacion, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la
parte superior del pan a la misma elevacién que los niveles finales adyacentes. Se retirara la
arpillera o paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una
vez colocada, se agregard material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de
aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regard la excavacion
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba mas agua. Se regard nuevamente después de terminar con la capa final del relleno. No
se permitird ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas barrosas
para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retirardn las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las instalaciones,
notificando de inmediato a la Inspeccidn de Obra de cualquier condicidén no satisfactoria. No se
iniciard el trabajo de plantacidon hasta que no se hayan corregido dichas condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacién en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacién. Se debe contar con la aprobacién de la Inspeccidn de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacién.
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Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberdn ser aceptados por la Inspeccién
de Obra.

La plantacién sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

El Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo darbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacién correspondiente.

Para la plantacién de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el didmetro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de
relleno.

4.- Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacidn y hasta la recepcién final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad necesarias para
mantener el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las “palanganas”
y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o enfermedades,
debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su inmediato combate. En el caso de
hormigas, las pulverizaciones no seran a intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracién, y siempre con la
aprobacion de la Inspeccion de Obra, ésta se hard en la época adecuada. Los cortes de las
ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a partir de la yema mas préxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacidén, mantener limpias las dreas pavimentadas y en forma
ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de Parquizacién contra los
dafios provocados a causa de los trabajos de otros contratistas y empresas, y de personas
ajenas al lugar. Mantener la proteccidén durante los periodos de plantacién y mantenimiento.
Tratar, reparar o reemplazar los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacién.
Retirar del lugar de trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.

f) Proteccién sanitaria:

Deberd realizarse proteccién sanitaria de los siguientes agentes:
* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.
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* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Deberd presentarse
a la Inspeccion de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; sélo se usaran
los de clases Cy D (mediana y levemente téxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los drboles nuevos plantados y tutorados se verificara periddicamente el buen

estado y posicion de los tutores.

5-. Inspeccién y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevard a
cabo una inspeccién para determinar la aceptabilidad.

Las dreas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcion parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacién inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccidn y aceptacidon de la Inspeccion de Obra. Se retirardn con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:

En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Computo, este Ultimo tendrd preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacién.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacidon especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccion de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacion de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climdticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccién de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccion de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicion de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
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material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo
y hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los drboles rechazados.

Se deberd garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.

Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicion
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podrd estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccién de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no deberad ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un diametro de mads de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberdn ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacion:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposiciéon formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar
la simetria durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveerd y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccion
de Obra. Los hoyos de plantacidn se rellenaran con tierra negra provista por el Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe
escrito indicando la ubicacién de las propiedades de las que se extraerd la tierra, la
profundidad a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una
vez aprobado este informe, se entregara a pie de obra un camién de tierra que sera indicativo
de la calidad del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.
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Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores a
2” de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido a que
algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se
debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el nUmero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo del Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, Py K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catidnico.

5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacion que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:

Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacién se detallan:

a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcion en el SENASA.

Parametros de calidad:

Materia orgdanica sobre producto hiumedo 30-40 %

Materia organica sobre producto seco 90-95 %

Cenizas sobre producto humedo 2-3 %

Cenizas sobre producto seco 5-10 %

Humedad 60-70 %

ph. en cloruro de calcio 3-5

Conductividad eléctrica 0,25-0,35 mS/cm

b) Perlita: Granulometria 10 mm.....

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos tdxicos.

d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos téxicos y residuos, se recomienda la
provision de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos téxicos y residuos.
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3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4.Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provisién de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccidn técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucién se ajustard a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccidn de Obra.

El Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion de
la Inspeccion de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracién en contrario.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por el Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica del Contratista: El Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte que
resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma que se
indiqgue en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

El Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacién respectiva por parte de
la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcién
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccién de Obra.
Nota: Queda expresamente indicado que se considerardn las especificaciones correspondientes
Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacidn de los distintos elementos, el Contratista debera presentar a la
Inspeccién de Obra para su aprobacidn, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracion y/o construccién del equipamiento
deberdan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderdn a las exigencias
de las normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias a
que seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en
la fabricacidn y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigdén y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizardn maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener sdmago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
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y taladro, hendiduras longitudinales ni ningln otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacién de los bancos, sera del tipo viraro.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitirdn nudos sueltos en ningln caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibird un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presion en autoclave para protegerla de los organismos destructores
de la madera.

El agente conservador utilizado serd una solucidn de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentdxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacion se deberd verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencién minima del preservante de 6,5 kg. por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencién podrd ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacién debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccién Ambiental (EPA) de los Estados
Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccion ambiental y en todo de
acuerdo con las Normas IRAM N2 9 505 sobre Preservacién de las maderas.

Se exigira una certificaciéon de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacién de la
madera. Este certificado establecerd el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a
la intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podrd ser menor de 30 anos.

Todas las superficies coloreadas irdn terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccién. Serd aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes

La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y serdn sometidos con la debida
anticipacion a la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto
fijos como mdviles, deberdn cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento
anticorrosivo y terminacidn superficial.

En ningun caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccion elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizard
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccién anticorrosiva: Todas las partes metdlicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberdn poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antiéxido epdxi y terminacién en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.
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Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberdn contar con proteccidn anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema autobloqueante de nylon con proteccidén en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguirdn las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccion anticorrosiva.

El Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocaciéon de elementos premoldeados segln planos generales y de detalle; bajo la
supervisién de la Inspeccién de Obra.

El Contratista deberd preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje, etc.,
en escala apropiada, y deberad obtener la aprobacidon de la Inspeccién de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutard bajo la responsabilidad del Contratista. Serd obligacién del Contratista
verificar conjuntamente con la Inspeccion de Obra la colocacién exacta de las piezas de
equipamiento.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES:

La presente obra tiene como objetivo la ejecucién de una Nueva Cancha en Playén
Polideportivo en el predio lindero al Parque Eva Perdn, ubicado sobre Domingo Purita 1599,
esquina Oncativo, Remedios de Escalada, Lanus.-

La intervencién de dicho espacio contara con:

- Cancha de 23x43 m de hormigdn ferrocementado, demarcacion y arcos.

- Rejas perimetrales sobre linea municipal

- Veredas nuevas sobre calle Purita

- Red de contencidn para cancha

- lluminacion con reflectores para cancha

- Parquizacion de sectores perimetrales

El contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacion de su oferta de
precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto,
el contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detallados en el mismo.

El contratista deberda considerar en su cotizacién, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios o
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.
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INDICE ETAPA 1

1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS.-
1.1. Limpieza y retiro de elementos ajenos.
1.2. Obrador.

1.3. Cartel de Obra.

1.4. Cerco de Obra y Sefializacion.

1.5. Energia Eléctrica.

1.6. Agua De Construccion.

1.7. Equipos y Herramientas.

1.8. Metodologia de Trabajo.

1.9. Organizacion.

1.10. Replanteo.

1.11. Planos de obra y planos conforme a obra.
1.12. Proyecto Ejecutivo.

2- DEMOLICIONES.-

2.1. Retiro de elementos interferentes

2.2. Picado a ras de piso de superficies irregulares de mamposterias demolidas. Incluye carga
y retiro de escombros.

2.3. Demolicién vereda H°A® calle Purita. Incluye carga vy retiro de escombros.

2.4. Demolicidn muro mamposteria sobre L.M. bajo alambrado sobre calle Purita y Oncativo.

Incluye cargay retiro de escombros.

3- MOVIMIENTO DE SUELO.-
3.1. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacidn. Incluye carga y retiro con camién.
3.2. Excavacion viga de fundacion sobre L.M.

4- ESTRUCTURA RESISTENTE
4.1. Canchas de futbol
4.1. Playén medidas 23 x 43 solado ferrocementado 5 cm esp, sobre contrapiso existente.
Incluye desaglies pluviales.
4.2. Solado Ferrocementado 5 cm esp, sobre contrapiso existente. (Unidn Playdn con solado
existente, sobre contrapiso existente)
4.3. Solado Ferrocementado 25 cm esp, incluye entoscado .(Unién Playén y cerco L.M.)
4.4. Vereda Hormigdn peinado calle Purita. Incluye desmonte, nivelacion, corte de raices de
arboles, entoscado, reparacidon de cordones, cafios pluviales y hormigdn peinado con borde
fratasado. Rampas accesibilidad en esquina de H° peinado con borde de losetas podotactiles.
4.5. Viga de encadenado sobre L.M. para fijacién de cerco de pafios de reja
4.6. Carpeta de nivelacion (emprolijado de demolicién)
4.7. Revoque grueso y fino a la cal (emprolijado de muros sobre nivel de piso)

5- INSTALACION SANITARIA
5.1. Ejecucién de sumidero completo c/ cafieria de desagtie
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6- HERRERIA
6.1. Columnas tubular metalicas h:6m c¢/3m para anclaje de red sobre L.M Oncativo y Purita,
Incluye anclaje, Travesafios de cafio entre columnas de fijacién y Red de Polietileno Anudado
con Rombos de 13 cm.
6.2. Alambrado Olimpico h: 1.00m para perimetro cancha. Incluye anclaje de columnas
metdlicas y cafo superior.
6.3. Reja calle Purita y Oncativo. Marco de hierro y malla electrosoldada alambre galvanizado
50x50, pafios 3m x h: 2,4m, incluye postes de fijacidon entre tramos.

7- PINTURA
7.1. Demarcacidn de Cancha de 20x40 con pintura alquidica tipo Induplast. Incluye perimetro
7.2. Antidxido y Esmalte sintético sobre rejas L.M.
7.3. Pintura latex exterior sobre muro cerco L.M.

8- ILUMINACION URBANA
8.1. Provisidon y conexion de instalacién eléctrica de Nuevo tablero y puesta a tierra.
Construccion de Nuevo Pilar.
8.2. Provision y colocacion cable subterraneo 2x6.
Playones polideportivos
8.3. Prov. Y Conex. 1 columna h: 9m y 2 Reflector mod. TANGO Led200 400w Philips o equiv.
Incluye el anclaje de las mismas.

9- EQUIPAMIENTO URBANO
Playones polideportivos

9.1. Provision y colocacién de 2 Arcos de handbol/futbol 7. Incluye red.

10- PARQUIZACION
10.1. Provisién y colocacion de tierra negra y Semilla césped

11- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA.-
12- CONSERVACION.-

13- CALIDAD DE LOS MATERIALES.-

14- MATERIALES RECHAZADOS.-

15- MEDICION DE LOS TRABAJOS.-

16- TRABAJOS DEFECTUOSOS.-

17- OMISIONES Y OTROS.-
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1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS.-

1.1. Limpieza y retiro de elementos ajenos

Se incluird en la oferta la limpieza total del terreno, incluyendo el retiro de la totalidad de
elementos en desuso ajenos a las necesidades del proyecto, segun indicacion de la Inspeccién
de Obra, en adelante I.0.

1.2. Obrador

El Contratista tendra obligacién de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N2 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depdsitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal del Contratista como para
el de la Inspeccion.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del drea de intervencion,
previa coordinacion con la Direccién de Obra (en adelante la DO), a los fines de obtener la
aprobacion con que deberd contar el Contratista, previa a la ejecucién de todas las obras
provisionales para obradores, depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccién, etc.

La vigilancia de la obra estard exclusivamente a cargo del contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

1.3. Cartel de Obra

La Contratista colocard en el lugar que lo sefale el organismo a cargo de la I.0O., los 2 (dos)
carteles de obra que se indique en los planos y la Planilla de COmputo y Presupuesto que se
adjunta.

Los carteles de obra se realizard en chapa de hierro BWG N2 24 de 3,00 x 2,00 m., sobre
bastidor conformado en madera dura. Vendrd pintado con dos manos de antidxido y tres
manos de esmalte sintético de terminacién con colores segun especificacion. La Contratista
presentard para su aprobacidn la forma de fijacidn, previendo para la estructura y el propio
cartel, la carga propia y de viento segin normas CIRSOC. La ubicacidn definitiva serd acordada
con la Inspeccion de obra.

1.4. Cerco de Obra y Seiializacion

El area de obra deberd estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacién
estd incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo

El Contratista debera efectuar las protecciones y sefializaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefializaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Deberd cumplir con toda la legislacién vigente y la Ley de Trdansito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacién de la
zona de trabajos.

El Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracién del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacién y transito para los peatones.

1.5. Energia Eléctrica
La energia eléctrica para uso de obra se tomard de la red existente en el lugar, o sera provista
por la Contratista, en forma alternativa, mediante grupo electrégeno; se colocara un tablero
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de obra a cargo de la contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacién de la
obra, los materiales usados seran retirados quedando en propiedad del Contratista.

1.6. Agua De Construccion
Se utilizard la conexion de agua mas préxima al predio. De no existir ninguna cercana la
empresa proveera un tanque cisterna a fin de suministrar la provision de agua de construccion.

1.7. Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y mdaquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucidn correcta de las tareas previstas en el contrato.

1.8. Metodologia de Trabajo

La Contratista deberd desarrollar toda la Ingenieria de detalle necesaria para alcanzar un nivel
apto para la construccion.

La Contratista realizara en esta etapa el “pedido o solicitud” (luego de aprobadas por parte de
1.0.) de los distintos materiales. Sera obligacion de la Contratista comunicar formalmente a la
I.0. el o los proveedores de los materiales que se emplear aran en las distintas tareas a
ejecutar.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, de cualquier indole que fueran ejecutados,
deberan ser reparadas a exclusivo costo de la contratista y sin que por ello tenga derecho a
pago adicional alguno.

1.9. Organizacion

La obra deberd ser programada y ejecutada procurando evitar inconvenientes referidos a
previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacidn de excepcién, deberd ser
comunicada a la 1.0. en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

1.10. Replanteo

Una vez en posesion del predio, a efectos de proceder a la verificacion de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la I.O. los niveles a fijar segin la documentacién de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Direccidon de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

Las tolerancias maximas en el replanteo de los ejes secundarios respecto de los ejes principales
o coordenados del replanteo y entre los niveles de los pisos y el establecido como punto de
referencia basico no podran superar en ningun caso los 3mm.

1.11. Planos de obra y planos conforme a obra.

El Contratista deberd confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra, los mismos deberan ser presentados a la 1.0. Estardn a su cargo todos los
gastos que las tareas antes mencionadas generen, entendiendo por gastos los aranceles,
derechos, tasas, honorarios profesionales etc.
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La obra deberd ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacién de excepcion,
debera ser comunicada a la Direccion de Obra en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.
Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

1.12. Proyecto Ejecutivo.
Una vez adjudicada la obra, el Contratista efectuard un plano ejecutivo que deberd ser
entregado y aprobado por la DDO, antes de la primera medicién de obra.

2- DEMOLICIONES.-
Demolicién - Generalidades:
Deberd entenderse que estos trabajos comprenden la totalidad de las demoliciones,
extracciones y reparaciones sin excepcion, incluyendo las construcciones e instalaciones que
deban retirarse de acuerdo a las necesidades y exigencias del proyecto, ademas de todos
aquellos que indique la Inspeccidon de obra.
El Contratista presentara a la I.O. un plan de trabajos de demolicidn sin cuya aprobacién no
podra dar inicio a las tareas.
El Contratista deberd realizar los trabajos dentro de las normas técnicas de practica y de
acuerdo a las instrucciones que le imparta la 1.O. Cumplird con todas las ordenanzas y
reglamentos en vigor tanto municipales como policiales y se hard directamente responsable
por toda infraccién efectuada durante y después de la ejecucion de los trabajos.
Todas las tareas de demolicidn, se coordinaran con la 1.0.
El Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los materiales provenientes de
demolicién y la limpieza, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su
oferta; hasta ese momento, se dispondrdn embolsados o contenidos por tableros,
manteniendo la limpieza del area de trabajo.
Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.
Los trabajos especificados comprenden:

2.1. Retiro de elementos interferentes
Se debera realizar el retiro de todos aquellos elementos que interfieran en el predio, segun
plano de demolicién y segun indique la Inspeccion de Obra.
Deberd retirar el cerramiento de chapa existente sobre la linea municipal, la misma podra ser
utilizada para realizar cerco de obra siempre y cuando cumpla con la normativa vigente.
Deberd retirar el pilar de luz.
Ademas deberd realizar el retiro y/o corrimiento de la hermita existente segtn indique la 10,
retiro de bolardos de PVCy todos aquellos elementos existentes en vereda.
Donde se emplazard el playdn deportivo, se deberan retirar aquellos perfiles empotrados en el
hormigdn y aquellos sobre nivel.

2.2. Picado a ras de piso de superficies irregulares de mamposterias demolidas. Incluye
carga y retiro de escombros.
La Contratista debera realizar el picado a ras de piso de toda la mamposteria emergente del
nivel de piso circundante al nuevo playdn, que resulten peligrosas para el transito peatonal,
segun plano de demolicidn y segun lo indique la 10.
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2.3. Demolicidn vereda H°A° calle Purita. Incluye carga y retiro de escombros.
La Contratista debera realizar el picado de las veredas de hormigdn existentes sobre la calle
Purita de acuerdo a plano de demolicidn.

2.4. Demolicion muro mamposteria sobre L.M. bajo alambrado sobre calle Purita y
Oncativo. Incluye carga y retiro de escombros.

La contratista debera demoler el muro de mamposteria y/o hormigdn existente de acuerdo
al plano de demolicidn, hasta que solo alcance una altura de 10 cm o segun altura del muro
del predio lindero (Plaza de la Memoria). Dicha tarea incluye revoque para emprolijado del
mismo, asi como también la carga y retiro de los escombros excedentes.

3 - MOVIMIENTO DE SUELO.-

Limpieza y desmonte de terreno natural - Generalidades:

Se procederd a emparejar y limpiar el terreno antes del inicio del replanteo en toda la
extension de las obras a ejecutar, al igual que todo sector que impida el correcto replanteo.
La nivelacién del lugar incluird todas las excavaciones, desmontes y rellenos necesarios para
llevar los niveles del terreno a las cotas y pendientes de proyecto indicadas en los planos y/o
por la Inspeccién de Obra.

Serd por cuenta exclusiva de El Contratista la ejecucién de todos los trabajos inherentes al
movimiento de suelo y desmonte de tierra segln replanteo emergente del proyecto y de
todos aquellos lugares donde sea necesario para alcanzar los niveles de proyecto.

A fin de evitar inconvenientes en el transito, durante las maniobras de entrada y salida de
vehiculos de carga, mantendrd personal de vigilancia, el que ademds estard obligado a
efectuar la limpieza constante de escombros u otros elementos en veredas y calles.

Correra por cuenta de El Contratista los achiques de agua procedentes de precipitaciones o
filtraciones que tuvieran las excavaciones en general, cualquier clase de contencién
necesaria, tablestacados, etc. y su costo se considerard incluido en la oferta. Las instalaciones
de suministro de electricidad, cloacas, etc. deberdn ser anuladas si corresponde, debiendo
efectuar las nuevas conexiones o extensiones necesarias, previa terminacién a su cargo,
coordinando las tareas con las compafiias y/o empresas proveedoras de los servicios.

Entoscado vy apisonado del terreno — Generalidades.

De ser necesario se realizardn rellenos y terraplenes. Estos serdn de suelo seleccionado y se
compactaran en un todo de acuerdo a lo aqui especificado.

El material de relleno serad depositado en capas, que no excedan los 15 cm. El contenido no
sobrepasard lo requerido por una comprobacién a maxima densidad. Cada capa serd
compactada por cilindros u otro medio apropiado hasta un 95% de densidad maxima del
terreno. El material de relleno podra ser humedecido, si fuera necesario, para obtener la
densidad especificada. De acuerdo a la magnitud de estos rellenos, los mismos seran
efectuados utilizando elementos mecdanicos apropiados, para cada una de las distintas etapas
que configuran el terraplenamiento.
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3.1. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacién. Incluye carga y retiro con camion.
Se procedera al retiro de una capa de 20 cm de suelo natural con pala frontal para la
ejecucion del solado ferrocementado 25 cm esp en el sector entre la linea municipal y el
hormigdn existente sobre el que se emplazara el solado del nuevo playon.

Luego se deberd entoscar, nivelar y apisonar el terreno para su posterior hormigonado.

3.2. Excavacion viga de fundacidn sobre L.M.
Se procederd a la excavacion manual para la ejecucidon de viga de fundacién sobre linea
municipal, luego se entoscard, nivelara y apisonara el terreno.

NOTA:

Carga y retiro de tierra con camion.

El Contratista deberd retirar fuera del ambito de la obra todos los materiales provenientes de
la excavacion y la limpieza, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su
oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o contenidos por tableros,
manteniendo la limpieza del drea de trabajo.

4- HORMIGON ARMADO
4.1. Canchas de futbol
4.1. Playén medidas 23 x 43 solado ferrocementado 5 cm esp, sobre contrapiso existente.
Incluye desagiies pluviales.

Descripcidn de los trabajos
El solado para las dreas de playones y cancha polideportiva consiste en un contrapiso de
construccion “in situ”. Se utilizard para su ejecuciéon hormigén H21 armado Ferrocementado
color azul, terminacién llaneado antideslizante, segln se indica en planos.
La Empresa debera verificar y realizar todas aquellas tareas para obtener un solado firme y
resistente de base para poder ejecutar el nuevo solado ferrocementado sobre dicha
superficie.

Especificaciones
El solado se materializard en H°A de 5 cm. de espesor con armadura min. estructural
compuesta por hierros de 8 mm sobre contrapiso de hormigdn existente. Su geometria seran
los que se indican en el plano de proyecto, con juntas de dilatacidn a definir en obra segin
indicacién de la 10.

En todos los casos debera preverse la ejecucidn de los insertos de sujecién del mobiliario.

Trabajos a realizar

_ Rayado del hormigdn existente, generando una mordiente.
_Ejecucion de solado

_Terminacién llaneado mecanico
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_Juntas de dilatacién

El Hormigdn a utilizar serd un Hormigdon de clase de resistencia H21, cuya resistencia
caracteristica a los 28 (veintiocho) dias es de 21 MN/m2 (210 kg / cm?2).

La armadura a colocar consiste en una malla de acero electrosoldada compuesta por barras
perfiladas nervuradas de 6 mm de didmetro nominal, dispuestas en cuadriculas de 0,20 x 0,20
m. El recubrimiento minimo serd de 0,025 m. medido desde la cara inferior de la capa de
Hormigdn Armado.

Pendiente

La cara superior del playdn tendra una pendiente de 1:1000. Dicha pendiente se ejecutara a fin
de lograr un éptimo escurrimiento del agua, y su direccién final serd determinada por la I.O.
mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la pendiente natural del lugar.

Terminacion de la superficie

Ademas de las tareas de alisado, la superficie del piso recibird una terminacion efectuada con
maquina allanadora mecanica con paletas de aleacién de acero o “helicéptero” (que le otorga
a la superficie una terminacién brillante), y endurecedor de cuarzo o similar.

Las tareas se llevaran a cabo de acuerdo a lo especificado en los Reglamentos CIRSOC (Centro
de Investigacidn de los Reglamentos Naciones de

Seguridad para las Obras Civiles), y en un todo de acuerdo a la documentacion
correspondiente.

Juntas de Dilatacidn

Las juntas de dilatacion y/o constructivas deberan tener el espesor minimo necesario para
evitar la aparicion de fisuras en la superficie, y se ejecutara dividiendo el terreno de juego en
pafios de igual tamafio, con un drea maxima de 20m2.

La Contratista deberd efectuar el cdlculo del espesor de las mismas en un todo de acuerdo a
los Reglamento CIRSOC (Centro de Investigacion de los Reglamentos Nacionales de Seguridad
para las Obras Civiles).

La disposicion en planta de las juntas debera responder en un todo de acuerdo a los planos
generales y su ubicacién deberd ser aprobada por la Inspeccidn de Obra.

4.2. Solado Ferrocementado 5 cm esp, sobre contrapiso existente. (Unién Playén con solado
existente, sobre contrapiso existente)

f{dem item 4.1 para el sector indicado en planos.

La Empresa debera nivelar la superficie ferrocementada del nuevo playén con la superficie de
solado del drea circundante, ejecutando un solado del espesor necesario para garantizar una
leve pendiente entre esos encuentros de superficies.
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4.3. Solado Ferrocementado 25 cm esp, incluye entoscado. (Unién Playén y cerco L.M.)
idem item 4.1 sobre terreno natural y espesor 25 cm para unién entre playén y reja sobre linea
municipal, incluye tareas de

Trabajos a realizar:
_Desmonte de terreno natural.
_Relleno y compactacién de tosca.
_Ejecucién de solado.
_Terminacién llaneado mecénico
_Juntas de dilatacién

4.4. Vereda Hormigén peinado calle Purita. Incluye desmonte, nivelacidn, corte de raices de
arboles, entoscado, reparacion de cordones, cafos pluviales y hormigén peinado con borde
fratasado. Rampas accesibilidad en esquina de H° peinado con borde de losetas podo
tactiles.

Se debera realizar veredas de Hormigdn peinado sobre la calla Purita y segun se indica en
planos. Dicha tarea incluye movimiento de suelos correspondiente.

Se realizard la reconstruccién de cordones que se encuentren desprendidos de la acera o estén
en malas condiciones.

Cuando se completen tramos de corddn se utilizara puente de adherencia a base de resinas
epoxis para evitar fisuras y/o desprendimientos. Se tendra especial cuidado en respetar los
niveles y pendientes necesarios.

Ver Anexo Veredas.
Ver Detalle Veredas en planos.

4.5. Viga de encadenado sobre L.M. para fijacidn de cerco de pafiios de reja.
Se efectuara la estructura de fundacion correspondiente al murete bajo para el futuro anclaje

de la reja perimetral.

La misma consiste en la ejecucidon de movimiento de suelo, aporte de tierra tosca y apisonado
mecanico; se construira una viga de fundacidn perimetral segun célculo revisado y aprobado
previamente por la Contratista, quien debera presentar una copia de conformidad del mismo
ante la Inspeccidn de Obra para su aprobacion. Dicha viga debera tener las dimensiones que el
calculo lo determine, quedando una parte fundada en el terreno y sobre nivel de vereda a la
0.10 m o a la altura que determine el muro de cerco existente de la “Plaza de la Memoria”.

4.6. Carpeta de nivelacion (emprolijado de demolicion)

Sobre el solado existente, luego de emprolijar y picado a ras de terreno de la mamposteria
emergente del nivel de suelo, se realizard una carpeta de nivelacidon, con un espesor
aproximado de 2cm. perfectamente nivelada y fratasada para emprolijar los sectores, segin
indica la 10.

Se deberan tener en cuenta los niveles y se formard la contrapendiente con detalle para
encauzar el agua de pisos.

4.7. Revoque grueso y fino a la cal (emprolijado de muros sobre nivel de piso)
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En el murete bajo existente, circundante al nuevo playdn, se emprolijard la superficie
aplicando revoque grueso y fino a la cal

Como primer paso se preparara la pared exterior existente para ser revocada.

Se aplicarad el mortero grueso que estard constituido por % parte de cemento; 1 parte de cal
aéreay 3 partes de arena;

A continuacion, se aplicara un revoque fino a la cal, constituido por 1/8 parte de cemento; 1
parte de cal aérea y 2 partes de arena fina; se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de
manera de obtener superficies completamente lisas, a satisfaccién de la I.0.

5- INSTALACION SANITARIA
5.1. Ejecucion de sumidero completo ¢/ cafieria de desagiie
La Empresa disefiard un proyecto para el correcto desagtie pluvial de la superficie del playén,
que serd presentado y aprobado por la I.O.
El nuevo playén podra tener pendiente hacia ambos lados del sentido corto de la cancha y
escurrir en uno de los lados al terreno absorbente. Al otro lado, se podria ejecutar un
sumidero de H2A o PVC en linea al cerco de alambrado de la cancha.
La ejecucion de los sumideros implicara los siguientes trabajos segun indican los planos de
proyecto:

_Excavacién de zanjas para cafieria y sumideros

_Canaletas de HQA segun profundidad y dimensiones necesarias para poder evacuar
correctamente el caudal de agua.

_Caieria de desagle

_Rejillas metalicas de evacuacion si fueran necesarias

El Contratista elaborard el proyecto y cdlculo definitivo segin los requerimientos de esta
documentacion, los que deberdn ser aprobados por la Inspeccién de Obra.

Excavaciones y Zanjas.

Descripcion de los trabajos

Se ejecutara la apertura y cierre de zanjas para tendido de cafierias de PVC y sumideros segun
indican los planos de proyecto.

Generalidades

La remocidn de elementos existentes, ejecucidén de zanjas y excavaciones para la colocacién de
cafierias y/o canalizaciones, construccién de cdmaras etc., se realizard con los anchos y
profundidades necesarios para alcanzar los niveles requeridos. Los fondos de las mismas
estaran perfectamente nivelados y apisonados. El relleno posterior se efectuara con la misma
tierra extraida de las excavaciones, por capas no mayores de 0,20 cm de espesor, bien
humedecidas y compactadas.

El Contratista adoptard precauciones para impedir el desmoronamiento de las zanjas,
procediendo a su apuntalamiento cuando la profundidad de las mismas a la calidad del terreno
lo haga necesario. Asimismo correrd por su cuenta el achique por inundacién o ascenso de la
napa fredtica, asi como cualquier otra tarea de saneamiento de zanjas y excavaciones.

El Contratista serd responsable de cualquier rotura y otros desperfectos que sufran las obras,
cafierias e instalaciones existentes o los hundimientos producidos por la excavacion vy
demoliciones, siendo por su exclusiva cuenta los reparos o trabajos necesarios para
subsanarlos.
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Canaletas de H2A , segun profundidad y dimensiones necesarias para poder evacuar
correctamente el caudal de agua.

Comprende la ejecucién de los sumideros de H°A con viga canal en forma de U en todos los
sectores donde especifican los planos de proyecto. El dimensionado estructural estard a cargo
de la Contratista.

Caieria de desagiie

Los desaglies pluviales se ejecutardn con caferias de PVC color gris de espesor aprobado por
AySA 'y 110 mm de didmetro o el necesario.

Las uniones se efectuaran de acuerdo a lo indicado por el fabricante, bajo la supervision de la
Inspeccién de Obra.

Rejillas

Descripcion de los trabajos

Se proveeran y colocaran rejillas guardaganado de hierro o segun proyecto a aprobar por la
1.0.

Marco: Perimetral fijo con perfil angulo 1%”x1%" espesor 3/16”
Rejilla: Marco perfil angulo 1”x1” espesor 3/16” y planchuelas 1”x3/16”
Ancho: 25cm
e Largo: 1.00m aprox. (a modular seguin replanteo en obra).
¢ Herrajes: Llevara bisagra en uno de los laterales segln planilla para mantenimiento
y limpieza.

6- HERRERIAS
Descripcidn de los trabajos:
Se proveeran rejas para cerramiento sobre linea municipal, y alambrado olimpico y
cerramiento con red para canchas. Se realizard en un todo de acuerdo a los planos y
especificaciones con la correspondiente revision y aprobacion de la I.O.
Especificaciones:
Se preveran todos los elementos de fijacion y anclajes necesarios a las estructuras de
hormigdn armado, para el correcto arrostramiento de las rejas y alambrados.
Ver Planos de detalles.
Terminacidn:
Se pintaran todos los elementos metdlicos que fueron colocados en obra.
Se las limpiard a fondo con medios mecdnicos, se las desengrasara y se aplicaran a soplete dos
manos de anti éxido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la I.0.
Luego se aplicard a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente
Acabado: brillante
Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.
Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por lal.0.
Todos los colores serdn preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.
Si se presentan diferentes alternativas a las mencionadas, las mismas deberdn ser aprobadas
por lal.0.
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6.1. Columnas tubular metalicas h:6m c¢/3m para anclaje de red a 0.20 m de L.M Oncativo y
Purita, Incluye anclaje, Travesafos de caiio entre columnas de fijacion y Red de Polietileno
Anudado con Rombos de 13 cm.

Se dispondran columnas tubulares metadlicas, moduladas seguro pafios de reja municipal, cada
aprox 3 m. Las mismas se anclaran a una distancia no menor de 0.20m del muro de reja
medianera sobre la calle Oncativo y sobre la calle Purita solo en el sector de fondo de cancha.
La empresa dispondra los travesafios de cafios entre columnas y soldard a los tubos las
fijaciones que sean necesarias para que la red de polietileno quede firme y tensa.

Ver Plano de Detalle.
6.2. Alambrado Olimpico h: 1.00m para perimetro cancha. Incluye anclaje de columnas
metalicas y cafio superior.

Descripcion de los trabajos

Los trabajos consisten en la ejecucion completa de alambrado de h: 1.00m de altura en todo el
perimetro de la cancha polideportiva. El proyecto incluye también la instalacién de 1 (una)
puerta de acceso segun indicaciones de planos de proyecto.

Trabajos a realizar:
_Excavacién para fundacién de tubos en hormigdn existente

_Ejecucion y Montaje de Alambrado olimpico y puerta de acceso

Especificaciones
El sistema estard compuesto por:

_Columnas de Soporte: Tubo estructural 50mm de didmetro por 1 de altura. Las columnas
deberan ir embutidas un minimo de 60cm en el solado de hormigdn existente. Separacion
maxima entre columnas: 3.00m (a modular seglin malla metalica y replanteo en obra).

Tendran un acabado de antidxido y esmalte sintético Sherwin Williams o equivalente de
acuerdo al item Pintura sobre Rejas Exteriores.

_Travesafios de Soporte: Cafio de acero diam. 50mm min. Se fijaran tubos arriostrando las
columnas de soporte.

_Reja: Se utilizara tejido de alambre de hierro galvanizado de BWG N210 (diam. 3.4mm) con
malla romboidal de 51mm. Las dimensiones de cada pafio serdn 1.00. de altura por 3.00 m de
longitud (aproximadamente) y estard perfectamente estirado, sin producir ninglin tipo de
alabeo. Llevard en cada extremo una planchuela de acero IRAM F-22-503 de seccion
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rectangular de 4.8mm x 32mm, sujeta al poste mediante bulones ganchos de @ 9.5mm. El
tejido estard asegurado a las columnas con tres hilos de alambre liso galvanizado, resistencia
17 / 15 con ganchos zincados con tuerca colocados en ambos extremos y en el medio de
dichos postes.

_Puerta: Para puerta de 1.00 m de ancho y 1.00 m de altura, se montara sobre bastidor de
cafio de acero diam. 51mm min. El tejido de alambre del portéon serd de idénticas
caracteristicas al del alambrado, con bastidor de planchuela con tornillos para estirar. Se
colocara tres bisagras reforzadas para cerco industrial. En el bastidor superior se soldara una
planchuela de 1” x 3/16 “ a la que se soldaran puas de 10 mm de didmetro y 50 mm de largo
distanciadas entre si 100 mm.

_Herrajes en Puerta de Acceso: 3 bisagras de 100mm. Se colocara en el portdn una manija de
hierro tipo U, cierre portacandado y candado de bronce macizo.

Ver Plano de Detalle.

6.3. Reja calle Purita y Oncativo. Marco de hierro y malla electrosoldada alambre
galvanizado 50x50, paiios 3m x h: 2,4m, incluye postes de fijacidon entre tramos.

Sobre el nuevo muro de mamposteria en la linea municipal se fijardn columnas de tubo
estructural 100mm de didmetro, moduladas cada 3 m aprox. continuando el disefio de reja 'y
tamafiio del de la “Plaza de la memoria”.

Cada moddulo de 2,4m x3m estara conformado por 2 pafios de 1,20 x 3m marco de cafo y
malla electrosoldada alambre galvanizado 50x50mm.

Ver Plano de Detalle.

7— PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo del Contratista la provision de andamios,
balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza previa de
los elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacién y acabado fijadas por la 1.0., el Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras, pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicidon de los mismos a sélo juicio de la I.O.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar serdn corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Serd condicion indispensable para la aceptacidon de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten seiales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear serdn de primera marca, Sherwin Williams o calidad equivalente,
debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello de garantia;
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en todos los casos y sin excepcidn se deberan seguir las instrucciones del fabricante en cuanto
a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado entre manos, cantidad
de producto a aplicar por mano, utilizacién de diluyentes, etc.

Diluyentes
Serdn en todos los casos los especificados expresamente para cada tipo de pintura por sus

fabricantes, siendo rechazado cualquier trabajo en el que no se haya respetado esta
especificacion.

Se aplicard con espatula, goma o llana metdlica, en capas delgadas, agregando, si fuere
necesario un poco de agua como diluyente.

Fijador al Aguarras Sherwin Williams o calidad equivalente.

Fijador al Agua Sherwin Williams o calidad equivalente.

7.1. Demarcacion de Cancha de 20x40 con pintura alquidica tipo Induplast. Incluye perimetro
Descripcion de los trabajos

Sobre el solado del area de cancha se aplicard pintura alquidica tipo Induplast o calidad
equivalente para la demarcacion del area de juego segun se indica en plano detalle de cancha.
El producto se trabajara siguiendo las instrucciones del fabricante.

Terminadas las tareas, la contratista realizara la limpieza de todo resto de pintura, manchas
etc.

7.2. Antioxido y Esmalte sintético sobre rejas L.M.

Se pintara la reja nueva y existente sobre linea municipal sobre las calles Oncativo y Purita.

Se procedera a la eliminacién del 6xido de taller con viruta de acero o cepillo de alambre.
Luego, tanto a nuevas como existentes, se aplicaran a soplete dos manos de antidxido al
bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la Direcciéon de Obra. Luego se aplicara a
Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral Sherwin Williams
o calidad equivalente

Acabado: Satinado

Aplicacién: a soplete

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

7.3. Pintura latex exterior sobre muro cerco L.M.
En los tabiques bajos exteriores, luego del revoque, la contratista debera;

1. Aplicar una mano de fijador al agua.

2. Aplicar las manos de pintura latex satinado semi mate que fuera menester para su correcto
acabado, con los rodillos que recomienda su fabricante, dejando pasar 4hs entre mano y
mano. Como minimo se aplicara dos manos, quedando a criterio de la 10. el acabado final
antes de la aplicacién de la pintura correspondiente, pudiendo la misma solicitar sucesivas
manos hasta lograr el acabado perfecto.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 10. Todos los colores
seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores

8- ILUMINACION URBANA
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Descripcion de los trabajos:

Toda la instalacidn eléctrica en general se ajustara al “Reglamento para la ejecucién de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364” (ultima edicidn). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacién deberadn ser nuevos, de
fabricacion nacional y cumplir con las normas IRAM o IEC correspondientes.

Incluye la provisién de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones
eléctricas completas, en el sector de intervencion, incluyendo ademds aquellos
elementos o accesorios que sin estar expresamente especificados o indicados en planos,
sean necesarios para el correcto funcionamiento de las mismas.

La empresa contratista deberd presentar, antes de comenzar los trabajos un Plano
Proyecto de toda la instalacién eléctrica y un informe de los materiales utilizados,
firmado por profesional debidamente matriculado con incumbencias en la materia. Una
copia fiel de dicho proyecto se presentara ante la Direccién de Electromecdnica con la
documentacién anexa que corresponda. Los planos obrantes como informacién adjunta
al presente, son a titulo orientativo. No se podrdn iniciar los trabajos sin previa
autorizaciéon de la 1.O. al plano presentado. Finalizada la obra y previo a su entrega, la
empresa contratista estara obligada a realizar una medicién de cada una de la
Resistencia de Puesta a Tierra, que haya ejecutado o sean existentes, en cada uno de los
electrodos y el borne de tierra de un tomacorriente designado por la Direccién de
Electromecanica. Se producird y presentard un Protocolo con el resultado de la medicidon
mencionada, firmado por profesional matriculado con incumbencias en la materia y
presentado ante la Direccion de Obras Municipales y la Direccion de Electromecanica.

- Nueva instalacion

Se encuentran incluidos los siguientes trabajos:
1) Toma de energia eléctrica.

2) Nuevo Pilar

3) Nuevo Tablero Eléctrico y Puesta a Tierra.

4) lluminacién exterior en canchas

- Nuevo Pilar Completo.

Se deberd realizar Nuevo Pilar de mamposteria completo sobre L.M. Segun requerimientos
de Edesur,y segun se indica en planos.

La contratista deberd realizar el calculo de cargas correspondiente al suministro eléctrico y
presentar ante la empresa prestadora del servicio el balance de las mismas para su
aprobacion.

- Tableros eléctricos

Serd obligatoria la instalacion de aparatos interruptores diferenciales de electricidad.
Los tableros llevaran un sistema de distribucién de barras a la salida del interruptor principal y
una barra de puesta a tierra en la parte inferior del gabinete.
Las dimensiones de los gabinetes serdn acordes a la cantidad de elementos a instalarse
debiendo quedar como reserva un 30 % de su capacidad.
Previo al armado de los mismos, el contratista debera presentar los esquemas unifilares siendo
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esta condicion necesaria para comenzar con la construccion.
Las marcas de los interruptores y disyuntores serdn Siemens, Schneider o ABB. No
aceptandose otras marcas a las indicadas.

Especificaciones
Todos los tableros seran de la marca GEN ROD o similar. A continuacién se detallan
caracteristicas técnicas minimas.
Se proveerdn e instalardn la totalidad de los tableros indicados en planos.
Se deberdn presentar planos constructivos.
El Contratista deberd presentar asi mismo, previo a la construccién de todos los tableros:
1. Esquema unifilar definitivo.
2. Memorias de calculo.

En todos los casos se proveerd el espacio de reserva, en nuimero no inferior a tres
interruptores y/o al 20% de la capacidad instalada en cada tablero.
Todos los tableros y cajas interiores responderdn a un indice de proteccién IP41. Los exteriores
bajo cobertizo y los de aire acondicionado seran IP52 y los ubicados a la intemperie IP65.
El Contratista debera solicitar la respectiva inspeccién a la Inspeccién de Obra para la
realizacion de pruebas y ensayos de todos y cada uno de los tableros, segun el siguiente
detalle:

1. Inspeccidn visual (IRAM 2200)

2. Ensayo de rigidez dieléctrica a 2.5 veces la tensién nominal -
50 Hz. durante un minuto.
Ensayo de aislacién.
4, Funcionamiento mecanico

w

Inspeccidén y Ensayos:
Durante la recepcién del tablero se realizaran los ensayos de rutina, fijados por las normas IEC
60439.1 e IRAM 2181-1, que incluyen:

- Inspeccién visual y de funcionamiento eléctrico.

- Ensayo dieléctrico y verificacidn de la resistencia de aislamiento.

- Verificacién de la continuidad eléctrica de los circuitos de proteccién
de puesta a tierra.

Criterios de construccién de Tableros de Distribucion

El disefio de los Tableros Seccionales Secundarios respondera a las caracteristicas conforme a
la definicion de la norma IEC 60 439.1 del Comité Electrotécnico Internacional y a la norma
IRAM 2181-1, cumpliendo con los requerimientos de ensayos de tipo establecidos por las
mismas.

La instalacion de cada aparato o grupo de aparatos incluird los elementos mecanicos vy
eléctricos de acometida, soporte, proteccién y salida que contribuyan a la ejecucién de una
sola funcién.

Los componentes prefabricados deberan permitir la estandarizacion de los montajes vy
conexiones, simplificar la inter-cambiabilidad y el agregado de elementos. Brindaran
proteccion al personal y seguridad de servicio. Tendran una disposicién simple de aparatos y
componentes y su operacion sera sencilla a fin de evitar confusiones.
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Generalidades
Cada tablero tendrad las siguientes caracteristicas:

- Tensién de empleo: 400V

- Tensidn de aislamiento: 1000V

- Corriente nominal: Segun Unifilar

- Corriente de corta duracién: 25 kA ef /1seg

- Frecuencia: 50/60 Hz

- Grado de proteccién adaptable sobre la estructura: desde IP41 hasta
IP 65.

Conexionado de potencia

El juego de barras principales sera de cobre electrolitico de pureza no inferior a 99,9 % y estara
montado en forma vertical en la parte posterior del tablero.

Las barras tendrdn un espesor minimo de 5mm y perforaciones roscadas equidistantes para M
6 a lo largo de las mismas, para fijacién de terminales y/o repartidores de corriente
prefabricados.

Las barras estardn colocadas sobre soportes aislantes que resistan los esfuerzos térmicos y
electrodindmicos generados por corrientes de 25 kAef-1seg / 53 kAcr.

Las mismas podran estar soportadas por los repartidores de corriente, suprimiéndose los
soportes anteriormente descriptos.

Los accesorios de las barras, aisladores, distribuidores, soportes, tornillos y porta-barras,
deberan ser dimensionados acorde a estos esfuerzos.

Montaje:
Los componentes de las unidades que conforman el tablero, deberdn ser de existir los

elementos del mismo fabricante.

Todos los aparatos seran montados sobre guias o placas y fijados sobre travesafios especificos
para sujecion. No se admitird soldadura alguna. Ni fijaciones directas a la estructura del
tablero.

Las conexiones de los circuitos de control se ubicaran en cable-canales plasticos de seccién
adecuada a la cantidad de cables que contengan, teniendo en cuenta ampliaciones futuras del
orden del 25%. Los conductores de dichos circuitos responderan en todo a la norma IRAM
NM247-3, con las siguientes secciones minimas:

4 mm?2 para los Tl (transformadores de corriente)

2,5 mm2 para los circuitos de comando

1,5 mm2 para los circuitos de sefializacién, transformadores de tension.

Para los circuitos de fuerza como minimo se usaran las siguientes secciones de cables:

Hasta 20 A: 4mm2

De20a32A: 6 mm?2.
De 32 a 50A : 10mm?2
De 50 a 63A: 16 mm?2
De 63 a 80 A: 25 mm2

Se debera disponer en los tableros de un espacio del 20 % de reserva no equipada, se deberd
tener en cuenta ademas de espacio suficiente para permitir realizar cdmodamente los trabajos
de acceso, montaje y conexionado de los cables de potencia de alimentacién y de salidas.
Teniendo en cuenta el sector de acceso de los mismos (superior o inferior) y la permisibilidad
de ejecutar los radios de curvatura internos.

Las luces de seializacidn quedaran siempre a la vista sobre el frente.
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Componentes de Tableros

Los interruptores principales superiores a 125 Amp. Seran del tipo compacto, con ojos de buey
luminosos que indiquen la posicidn de los contactos principales de cada interruptor. Poseeran
una unidad de disparo regulable electréonicamente.

Serdn tipo “Schneider, Siemens”, o similar.

Interruptores automdticos modulares en caja moldeada IEC 60947.2:
Los calibres y prestaciones solicitadas se indican en planos. Seran de ejecucidn extraible o fija
segln esquemas unifilares.

Interruptores automaticos IEC 60898, IRAM 2169:

Los interruptores automaticos en tableros seccionales hasta 63A, bipolares o tripolares
responderan a la Norma IRAM 2169, aptos para montaje DIN, ventana de seccionamiento
visible y capacidad de ruptura segln se indica en planos. Seran de Clase 3 (AEA 771.E.2.4) en
cuanto a sus caracteristicas de limitacidon. Donde se indique, permitiran el acoplamiento de
dispositivos de minima tensién mediante un accesorio perteneciente a la linea a proveer.

Interruptores de cabecera de tableros seccionales:
Los interruptores de cabecera de todos los tableros serdn de corte tetrapolar.

Ldmparas indicadoras:
Todas las ldamparas indicadoras de funcionamiento y las lamparas indicadoras de fase en todos
los tableros seran del tipo con ldmpara de led de didmetro 22mm.

- Puesta a tierra

Se deberad realizar la verificacién de continuidad de puesta a tierra en todos los tableros. Se
proveera e instalard la puesta a tierra o tomara de existente en el lugar.

La medicion debera ser realizada por medio de un Telurimetro con certificado de calibracion
actualizado y en presencia del Director de Obra. Los resultados obtenidos deben ser
registrados en un protocolo firmado por un profesional matriculado en la especialidad,
refrendado por el Consejo Profesional de la zona y ser entregado a la Direccion de Obra
adjuntdndose con el Acta de Recepcion Provisoria.

Jabalinas: Seran marca COPPERWELD.

Manguitos de acople: Seran marca COPPERWELD.

Tomacables: Seran marca COPPERWELD.

Soldaduras Cuproaluminotérmica: Seran marca COPPERWELD.

Cable: Seran marca PRYSMIAN.

Caja equipotenciadora de Puesta a Tierra: Se deberd proveer e instalar el Sistema
Equipotencial de Tierras LANDTEC CT-50, IONOCAPTOR o equivalente aprobado por la
Direccion de Obra.
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Especificaciones

Se implementara un sistema de tomas de tierra que provea referencias respecto al SEN (Suelo
Eléctricamente Neutro) adecuadas a los diferentes requerimientos de los circuitos eléctricos
utilizados.

El disefio de este sistema debe ajustarse, para las instalaciones eléctricas normales, a la
Norma IRAM 2281 Parte Ill: 1996.

Jabalinas

Las jabalinas seran de acero revestido en cobre con un didmetro minimo de 0,019 m, una
longitud minima de 3 m tipo Copperweld o similar, con cdmaras de inspeccidn.

Puesta a tierra de proteccion

La totalidad de los tomacorrientes, soportes, gabinetes, tableros, cajas, motores, equipos, etc.
y demas componentes metdlicos que normalmente no estan bajo tension, deberdn ser
conectados a tierra en forma independiente del neutro de la instalacién mediante el sistema
de tierra de seguridad. En consecuencia, donde no se especifique la instalaciéon de conductores
de tierra en planos se deberd instalar cable aislado de 2,5 mm2 como minimo.

CONDUCTOR PRINCIPAL CONDUCTOR TIERRA
6 mm?2 4 mm?2

10 mm2 6 mm2

16 mm2 10 mm2

25-35 mm?2 16 mm2

En todos los casos se deberd verificar la solicitacion a la corriente de cortocircuito segun el
Reglamento de la A.E.A.

Para los casos de ramales o circuitos mayores de 50 mm2 se instalardn conductores aislados
iguales o superiores al 50 % de la seccién de los conductores de fase.

Electrodos para Puesta a Tierra

Seran de alma de acero al carbono de una dureza de 150 MB. El didametro y la longitud no
seran inferiores a 2 m de longitud y 20 mm de didametro incluido el recubrimiento. Uno de sus
extremos estard aguzado para facilitar su hincado en el terreno.

Responderan a la norma IRAM 2309/01.

El recubrimiento electrolitico sera de cobre, del tipo definido por la Norma IRAM 2002, y con
una conductividad igual a la especificada para los conductores eléctricos desnudos.

Equipotencializacién

Las estructuras que actien como elementos pasivos que no estén energizados, como cafierias,
de cafieros, etc.; se deberan conectar directamente al plano general de tierra en la central de
tierra ubicada en el local de Tableros Seccionales Principales y generales de Baja Tension.

Se garantizard la minimizacion del potencial que pueda tomar el colector de tierra de
proteccion en tramos prolongados de las bandejas longitudinales mediante la implantacién de
electrodos IRAM 2309 dispuestos a lo largo del trayecto.

Las presentes instalaciones cumpliran con el esquema de conexién a tierra TNS (Reglamento
AEA Edicion 2002, punto 771.3.2.)

En la zona del local de cada tablero seccional principal se dispondra una barra de cobre a la
gue se conectaran el o los cables colectores.
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8.1. Provisidon y conexion de instalacion eléctrica de Nuevo tablero y puesta a tierra.
Construccion de Nuevo Pilar.
Descripcion de los trabajos

En los lugares indicados en los Planos, el Contratista efectuara la instalacion eléctrica para un
tablero principal y los artefactos de iluminacion.

Se realizara la instalacion eléctrica para los siguientes artefactos segun indican los planos de
proyecto:

_Tablero eléctrico
_Columnas 9m para reflectores

Generalidades

El Contratista elaborara el proyecto y cédlculo definitivo segin los requerimientos de esta
documentacioén, los que deberan ser aprobados por la Inspeccién de Obra.

8.2. Provision y colocacién cable subterraneo 2x6.
La instalacion requiere la apertura y cierre de zanjas, tendido de cafierias de PVC

reglamentario de proteccion del cableado, colocacion de cajas, tendido de cableado
(Subterrdneo, tipo “Sintenax”) y la conexion de artefactos, segun el calculo luminico que la
empresa elaborara, de acuerdo a la ubicacidn tentativa de artefactos indicada en planos, cuya
posicién definitiva serd definida por la Inspeccién de Obra para cada caso.

Playones polideportivos
8.3. Prov. Y Conex. 1 columna h: 9m y 2 Reflector mod. TANGO Led200 400w Philips o equiv.
Incluye el anclaje de las mismas.

Descripcion de los trabajos

Se proveerad e instalara columnas y artefactos de iluminacién ubicados tal como se indica en los
planos de proyecto. Los trabajos de instalacion se ejecutaran de acuerdo a las especificaciones
técnicas del proveedor.

Trabajos a realizar:
_Soterrado de cableado
_Colocacién y el anclaje de columnas
_Instalacion de reflectores de iluminacidn

Especificaciones
Artefacto: Reflector mod. TANGO Led200 400w Philips o equiv.
Columna: 9 metros (tipo publica).
Las luminarias, contaran con su célula fotoeléctrica de forma individual incorporada

convenientemente ubicada y orientada en sentido que asegure su correcto funcionamiento.
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9- EQUIPAMIENTO URBANO
Playones polideportivos

9.1. Provisidn y colocacién de 2 Arcos de handbol/futbol 7. Incluye red
Descripcidn de los trabajos
La Contratista proveera, y colocara 2(dos) arcos de futbol 7 en el drea de deportes tal como se
indica en los planos de proyecto. Los trabajos se ejecutaran de acuerdo a las especificaciones
técnicas del proveedor.

Especificaciones

Arco de Futbol:

El arco serd de caio cuadrado de acero de 80 x 80 mm. y 2 mm. de espesor. Estara terminado
con pintura epoxi previo tratamiento antidxido, en color rojo y blanco. Los cafios serdn
pintados con franjas de 200 mm. cada una, 5 (cinco) blancas y 5 (cinco) rojas

Dimensiones: Ancho del arco: 3000 mm. Alto del arco: 2000 mm.

Los arcos deberdn ir embutidos un minimo de 30cm en los dados de H°A® bajo el nivel de piso
terminado.

El cajon corresponde al sector posterior del arco cuya finalidad es la de mantener firmemente
en posicién el arco. El mismo se ejecutard con cafio cuadrado de 30 x 30 mm. y 1.2 mm. de
espesor. Ademas, tendrd una profundidad por detras de la linea de gol de 900 mm. en la parte
superior y de 1100 mm. en la parte inferior

Cantidad: 2u.

10- PARQUIZACION

10.1. Provisién y colocacion de tierra negra y Semilla césped
Descripcion de los trabajos

En las dreas verdes como indican los planos de proyecto, el contratista deberd proveer
y realizar aporte de tierra negra y realizar la plantacién de césped semilla como se
detalla a continuacién:

_ Resembrado con semillas.

_ Regar por periodos de 30 minutos.

11- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

Serd obligacion del Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberdn retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacién de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
Y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.
La descarga de material de demolicion debera realizarse por cuenta de la contratista en el
lugar habilitado.

12- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacion tendrd a su cargo la reparacion en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.
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13- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacién de la inspeccidon de la obra antes de su utilizacidn. La contratista
presentard un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir indefectiblemente la
calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor evaluacién de las
ofertas.

14- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados serdn retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.
Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de depdsito podra
retirar los materiales rechazados y serdn por cuenta de la Contratista los gastos que se
originen. El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que
esta medida pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccién podrd autorizar
la correccion del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera
practicable.

15- MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicard diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucién y los terminados el
dia anterior. La D.O. aprobard, observard o rechazard el trabajo ejecutado. Si recibiera
observaciéon o rechazo, el Contratista procederd a solucionar las deficiencias, para su
aprobacion y medicion.

16- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, serd segun lo
disponga la Inspeccion, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa
dentro del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccién ordenard su
realizacion por cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estardn a cargo del Contratista.

17- OMISIONES Y OTROS

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacién de la
obra.

La Contratista estd obligada a estudiar toda la documentacién del proyecto que forma parte
del Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del
Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucién de
los trabajos solicitados.
Serd responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentacién y tendrd la obligacion de sefalarlos a la DO con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.
Si la contratista no lo sefialara oportunamente, serdan a su cargo los trabajos que fuere
necesario ejecutar para corregir los trabajos realizados erroneamente. La Empresa no podra
alegar corresponsabilidad con la DO por este concepto.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS

e Anexo Veredas
e Anexo de Puntaje y Calificacion.
e Anexo de Higiene y Seguridad.
e Modelo de Valla.
e Cartel de Proyecto
e Cartel de Obra
e Planos:
01 Plano de Implantacién
02 Plano de existencia y demolicién/movimiento de suelo
03 Plano de Arquitectura
04 Corte
05 Esquema eléctrico
06 Detalle Playdn polideportivo
07 Detalle Reja perimetral Oncativo y Purita
08 Detalle Alambrado perimetral Playon Polideportivo
9 Detalle Red de Contencién Perimetral
10 Detalle de Veredas
11 Detalle Rampa en esquina

e Planilla de Cotizacion.
e Planilla de Propuesta.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

ANEXO DE VEREDAS DE HORMIGON PEINADO

1- DEMOLICION Y DESMONTE DE VEREDAS
Previamente a la iniciacidn de las obras, el Contratista deberd consultar con las empresas de

Servicios Publicos, la posible existencia de instalaciones subterraneas pertenecientes a las
mismas, a fin de disponer las medidas necesarias para evitar que sean afectadas por los
trabajos.

Se procedera al levantamiento del solado existente, utilizando las herramientas adecuadas y
dejando la superficie libre de escombros, una vez finalizada dicha tarea.

Si se observara, luego de la ejecuciéon de estas tareas, que el contrapiso se encuentra en
buenas condiciones y/o no presentase signos de importantes fisuras o grietas, roturas,
hundimientos, “inflado”, etc., la DO, a su exclusivo criterio, determinara las tareas de
reparaciones o rellenos de los sectores en cuestion a implementar sobre dicho contrapiso,
previas a la colocacion del nuevo solado.

Los escombros originados por la demolicidon de la superficie a reparar deberan ser retirados
por la Empresa una vez finalizados los trabajos; hasta ese momento, se dispondran
embolsados o contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales cargados en camiones deberdn cubrirse completamente con lonas o folios
pldsticos a efectos de impedir su caida durante el transporte.

2- DEMOLICION Y DESMONTE DE CONTRAPISOS
Determinados los sectores de contrapiso deteriorado, roto, hundido, etc., se realizard la

demolicion y /o remocién del mismo. Cabe aclarar que si a criterio de la DO fuera necesario
demoler una zona o drea mayor a la determinada, el Contratista arbitrard los medios
necesarios para aumentar en consecuencia la demolicién a realizar.

Los escombros originados por la demolicion de la superficie a reparar deberan ser retirados
por la Empresa una vez finalizados los trabajos; hasta ese momento, se dispondran
embolsados o contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del dreas de trabajo.

3- CORTE DE RAICES
La empresa Contratista, deberd realizar el corte/poda de las raices de arboles, que por su

desarrollo incontrolado interfieran en la construccién del nuevo solado, 6 pudieran ser la causa
del deterioro, deformacion o rotura del solado existente, y aun las que pudieran serlo en un
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futuro. Este corte se llevara a cabo siempre y cuando no se afectase la estabilidad de la especie
arbodrea. Para dicha tarea se solicitara previamente instrucciones especificas de la metodologia
a seguir a la Inspeccién de Obras. No se podran realizar podas de raices sin previa autorizacion
de la Inspeccién de Obra.

Como caso general, la poda, se manejara el siguiente criterio:

e Se trazard un circulo con centro en el eje del tronco y el radio necesario para evitar
interferencias con el replanteo de los solados.

e Se dividira el circulo en cuatro cuadrantes, tratando de que la poda sea proporcional en cada
uno de estos, para evitar desequilibrios estructurales del arbol.

eLas herramientas de poda a emplear deberan ser las apropiadas para cada situacién. Deberan
estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes. Herramientas manuales: Serrucho de
mano, serrucho de pértiga, tijeras de podar de una mano, tijeras de podar de dos manos,
tijeras de pértiga o telescépicas. Herramientas mecanicas: Motosierras de cilindrada y tamafio
de espada adecuada para cada caso, motosierra de pértiga, tijeras neumadticas, motosierras
hidrdulicas.

Los trabajos de poda deberan ser realizados por una empresa subcontratista especializada en
el tema que debera conocer las necesidades y la biologia de las distintas especies asi como las
normas de seguridad que se deben aplicar en los trabajos. El oferente debera presentar una
empresa con antecedentes certificados en el rubro en los Ultimos tres afos.

Como regla general se considerara que los cortes de menor didmetro son mas faciles de cerrar
y causan menos dafno al drbol. Los cortes deberan ser siempre limpios y no deberan provocar
desgarros de tejidos, por lo que deberan emplearse herramientas de corte en buen estado y
afiladas

Es obligacion del Contratista, informar a la DO, la existencia de especies arbéreas en mal
estado, en proceso de “secado”, o que por su ubicacién dentro de la vereda, o por cualquier
otro detalle, pudiese significar inconvenientes para la correcta ejecucion de los trabajos en
forma inmediata o complicaciones a corto plazo, la DO indicara los pasos a seguir

Se deberan retirar del lugar todas las piezas, troncos, ramas, cortezas y raices que resulten de
los trabajos ejecutados

4- REPARACION DE DEASGUES PLUVIALES EXISTENTES
El Contratista reparard los cafios de desagiie pluviales domiciliarios bajo vereda que hubiesen

sido rotos y/o deteriorados en las tareas de demolicidn del piso o contrapiso o reconstruccion
0 que estuvieran dafiados por la accidn las raices de los arboles. Dicha reparacion se realizard
recambiando el o los tramos deteriorados (dentro de la traza o superficie del solado) utilizando
cafios de material pldstico provistos por el Contratista. Si el caflo existente fuera de otro
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material no plastico, se debera prever la utilizacidon de los elementos o accesorios pldsticos
necesarios y pertinentes para acoplarse correctamente a la materialidad de dicho desagtie.

La caracteristica de los cafios a utilizar serd: cafios de PVC 3,2 aprobados por Aysa, de 110
mm. de didmetro.

En lo general y lo particular, el modo de realizar las tareas serdn indicadas por la DO, basadas
en la teoria general para las “obras sanitarias”.

A efectos de evitar el aplastamiento de las cafierias de PVC por falta de tapada, se debera
prever la utilizaciéon de caferia de hierro fundido, en los didmetros que correspondan, en los
casos y situaciones mas criticas, a determinar por la DO.

Los albafiales tendran como minimo la misma pendiente que la acera, y terminaran en la
cuneta con una apertura circular, dando continuidad al cordén. Una vez colocada la cafieria
sera sometida a la prueba hidraulica.

5- REPARACION DE CONTRAPISOS
En los sectores donde se demuelan las veredas, si se observara, luego de la ejecucién de estas

tareas, que el contrapiso se encuentra en buenas condiciones y no presentase signos de
importantes fisuras o grietas, roturas, hundimientos, “inflado”, etc., DO, a su exclusivo criterio,
determinara la reparacién del contrapiso, indicando las tareas de relleno a ejecutar sobre
dicho contrapiso, previas a la colocacidn del nuevo solado.

6- CONSTRUCCION DE CONTRAPISOS
Si por el contrario, se evidenciaran signos de fisuras, grietas, roturas o hundimientos, se

procederad a la demolicién y desmonte del contrapiso de acuerdo a lo enunciado en el punto 2.

Se constatara la buena compactacion del terreno. Si ésta no fuera la adecuada, se dispondrd
una nueva compactacion mediante aporte de tosca, en capas sucesivas, de espesor menor a 10
cm., cada capa se compactara mediante pisén vy riego, sin que ello dé lugar a reclamos por
parte de Contratista. Con el terreno nivelado, y compactado se procedera a la ejecucion del
contrapiso, elaborado con hormigdn de cascote, con la siguiente dosificaron: cemento 1 parte,
cal hidraulica 1 % partes, arena 5 partes y cascotes 10 partes, el espesor sera de 12 cm. como
minimo, perfectamente apisonado y no presentara fisuras en su superficie.

En aquellos frentes que contengan acceso vehiculares, para este sector, se empleara Hormigén
Armado H° H21 con armadura estructural compuesta por malla de 4,2 mm. de didmetro 15
cm de separacion (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas, ubicada en la mitad del espesor.

Deberdn dejarse juntas de dilatacion, normales al corddn de pavimento; se colocaran
indefectiblemente en correspondencia con los ejes medianeros; se colocardn juntas de
dilatacion intermedias, de manera que la distancia entre juntas no supere los 5,00 metros;
también se colocard junta de dilatacién en el encuentro del contrapiso con el corddn del
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pavimento; las juntas seran materializadas con EPS de alta densidad y tendran
aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 12,00 cm. de profundidad.

El contrapiso deberd permitir dar al solado de terminaciéon una pendiente comprendida entre
el uno (1%) y el tres (3%) por ciento, respetando los espesores indicados para mortero y
mezcla de asiento.

Para su elaboracion se podra utilizar cascote de ladrillos, de mosaicos o de losetas, escombros
de contrapiso existente o todo producto de la demolicidn de las aceras a reparar siempre que
se encuentren exentos de tierra, yesos u otras impurezas perjudiciales. No se admitiran
alteraciones en el dosaje ni en el espesor solicitado y su fraguado serd como minimo de 24
horas

7- RECONSTRUCCION VEREDA EXISTENTE H2 PEINADO-.
Se deberd ejecutar las veredas del tipo pavimento rigido “in situ” de Hormigéon Armado.

La vereda se construira sobre una base de tosca compactada, de espesor 20 cm., en todos los
casos, el compactado se hara con equipos adecuados, hasta obtener una superficie densa y
lisa. La construccion de la vereda se realizara por pafios, de superficie menor a 9m2,
separados por juntas de dilatacidn, segliin medidas y disefio. En cada
uno de esos pafios, la terminacién de la vereda sera antideslizante y con textura peinada; en
su perimetro se dispondran bordes lisos terminados a llana metdlica.

El disefio de pafios de vereda, ubicacidn de juntas de dilatacidn y fajas llaneadas, deberd ser
planteado en un plano; en ese plano se incorporan, eventuales accesos vehiculares, cazuelas, y
cajas de conexién-medidores de Aysa. Luego de compactada la tosca, se
colocard un film de polietileno de 60 micrones de espesor sobre el que se colard el hormigén
elaborado en planta. No se permitira la realizacion de hormigén en obra.

El hormigdn serd del tipo H-21, color natural; con Resistencia caracteristica minima: o ‘ bk:=
210 kg/cm2. Cemento puzolanico. Contenido minimo de cemento: 340 kg/cm3. Razdn agua -
cemento maxima: 0.45 Asentamiento: 5 cm (Tolerancia * 1 cm). Tamafio maximo del agregado
grueso: 32 mm.

Tendra 7 cm de espesor minimo, llevara armadura estructural de malla de hierros de 4.2 mm.
de diametro y 15 cm de separacién (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas.

Deberdn dejarse juntas de dilatacién, normales al corddn de pavimento, en correspondencia
con los ejes medianeros; también se colocaran juntas de dilatacién en el encuentro del
hormigdn con la LE y con el corddn del pavimento; las juntas seran materializadas con EPS de
baja densidad, y tendran aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 7,00 cm. de profundidad.

Para el moldeado del hormigdn se utilizaran reglas metdlicas perfectamente rectas, las cuales
se nivelaran de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccion de Obra, el solado asi obtenido,
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tendrd una pendiente comprendida entre el uno (1%) y el tres (3%) por ciento; el nivel del
corddn no rebasara el nivel del solado.

Sobre la superficie perfectamente “regleada” se agregard endurecedor espolvoreando la
superficie a razon de.2kg / m2 vy se lo incorporara a la masa del hormigdn fratazando la
superficie.

En este punto se procederd a dar textura a la superficie mediante el “peinado” de la misma; el
peinado deberd ser perfectamente recto, no aceptdndose peinados desparejos o que
presenten irregularidades. En el perimetro, con
un ancho de 10 cm, el hormigdn se terminara a llana, con textura anti deslizante.

Como regla general, agregado al llaneado perimetral, se pasara llana, en dos fajas de 20cm de
ancho, la 12 paralela al corddn, en el punto medio de la cota de ancho de vereda; la 29,
perpendicular a la 19, en el punto medio de la cota de ancho de parcela; los ejes de estas fajas
se tomaran como referencia para el trazado de las juntas de dilatacién

Dentro de los 2 (dos) dias posteriores al hormigonado, cuando el hormigdn se encuentre lo
suficientemente endurecido para poder realizar un buen corte sin descascaramientos ni
desprendimientos, se procedera al aserrado del mismo, para generar las juntas de dilatacion,
adicionales a las juntas perimetrales dejadas en el momento de la colada; Estas juntas seran
aserradas mecdnicamente mediante mdquina con disco circular diamantado, las juntas seran
aserradas a plano de debilitamiento, tanto sean transversales como longitudinales, se
ejecutaran cortando una ranura en el pavimento de profundidad igual a 1/3 de espesor del
mismo y ancho minimo posible, en ningin caso mayor a 10 mm. mediante maquina
aserradora.; con las superficies secas y limpias, se realizara el tomado de junta de dilatacion
con sellador Sikaflex®A-1 o Sikaflex® Pro3 o calidad equivalente a base de poliuretano de un
componente, no se permitira el uso de selladores bituminosos.

En los casos que sea necesario por efectos de temperaturas elevadas, La Cooperativa debera
prever la aplicacién de una membrana liquida de curado tipo antisol. Durante los tres
primeros dias siguientes al hormigonado, como minimo, deberd protegerse al hormigén de la
accion del frio excesivo, del calor y del viento. Es importante mantener las piezas humedas
durante un periodo de siete dias en caso de utilizarse cemento portland normal, y de tres dias
si el cemento es de alta resistencia inicial, cuidando de no lavar su superficie.

Una vez bien seco y limpio, se procedera a sellar la superficie con un polimero acrilico, con
consumo minimo de 5 m2 por litro.

8- REPARACION DE CORDON
Se repararan todos aquellos cordones que presenten roturas, descascaramientos,

discontinuidad en sus caras, problema de indole estructural y /o constructivo, como por
ejemplo cordones desprendidos o no anclados a sus respectivas bases, desperfectos en las
salidas de cafios pluviales; el nivel del cordén no rebasara el nivel del solado; si asi fuera, el
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Contratista procederd a la demoliciéon del corddn y realizara los trabajos necesarios para
solucionar este defecto.

En la reparacion y/o reconstruccion de cordones, deberan emplearse brocas y puentes de
adherencia epoxidicas marca Sika o calidad equivalente especiales para tal fin; el hormigén a
utilizar en estas reparaciones serd del tipo H30, resistencia caracteristica 320 Kg/cm2 a los
siete (7) dias ; en los casos necesarios, el empotramiento del nuevo corddn se realizara con
anclajes de brocas y varilla roscada de % cada 15 cm,.

Se debera realizar el corddn en las rampas nuevas, tanto en la parte central de la rampa como
en sus laterales; el mismo debera quedar al mismo nivel que el de la rampa.

8.1. Reparacién de albafiales (Segun art 6), se repararan toda la salida de los albafiales
existente adaptandose al nuevo corddn a realizar. Se deberd tener en cuenta todos los
desaglies pluviales provenientes de cada local que salgan a corddén existente, ya que los
mismos tendrdn que ser readaptados a la nueva ubicacién para el correcto funcionamiento de
los mismos. Los materiales a utilizar seran de iguales caracteristicas a los albafales existentes.

9- CAZUELAS PARA ARBOLES
Las cazuelas para darboles se definen en planta por un cuadrado de 1,00 m de lado que

contiene el arbol; La 10 indicada aquellos casos que por el didmetro del tronco del arbol, sea
necesario agrandar esta medida; los lados de las cazuelas estan dados por viga hormigén de
seccién 0,15m de ancho por 0,15m de alto con una armadura longitudinal de 4@6mm y
estribos @4mm ¢/ 15. Las caras superiores de estas vigas deberdn quedar a nivel del solado de
la vereda, y tendrdn terminacién a llana, con textura anti deslizante.

El Contratista debera dejar juntas de dilatacion en el encuentro de la cazuela con el solado de
vereda; las juntas seran materializadas con EPS de alta densidad, y tendran aproximadamente
2,00 cm. de ancho y 15,00 cm. de profundidad.

No se certificara “cazuelas para arboles” y “metros cuadrados de solado” para un mismo
sector reparado
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacién presentada por los oferentes serd analizada por la Comisién de Pre-
adjudicacidon, quien dictaminard una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién serd la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que
se efectuard segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO 30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 puntos
D) METODOLOGIA — MM MAXIMO 10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo se considerar3,
en la evaluacidn, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcién mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS
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Se evaluard en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de

siguiente manera

INDICADOR DE EVOLUCION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
LIQUIDEZ CORRIENTE 7.5 ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
CORRIENTE
PRUEBA ACIDA 7.5 (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 7.5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO NETO
TOTAL 30

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

INDICE ESCALA A UTILIZAR CALIFICACION PUNTAIJE

SOLVENCIA <1.50 Malo 0
>1.50<2.30 Bueno 4

>2.30 Optimo 7.5

LIQUIDEZ CORRIENTE <1.60 Malo 0
>1.60<3.10 Bueno 4

>3.10 Optimo 7.5

PRUEBA ACIDA <1.50 Malo 0
>1.50<2.80 Bueno 4

>2.80 Optimo 7.5

ENDEUDAMIENTO >1.00 Malo 0
>0.78<1.00 Bueno 4

<0.78 Optimo 7.5

a
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B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares MAXIMO 40 puntos.

La evaluacidn se hara en base a la acreditacidon de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus

La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Infraestructura vy
Mantenimiento Escolar calificard a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas
con anterioridad.-

Esta calificacion tendrd en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con
la misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacion y/o ejecucion de drdenes
impartidas por la inspeccién, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la
celeridad en presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucidon de los trabajos y
todo otro dato que la inspeccién de obra correspondiente considere.-

MAXIMO 10 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
MAXIMO 10 puntos.

B.1.3) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos

MAXIMO 20 puntos

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el mdximo puntaje al Oferente que acredite el mayor numero de obras
ejecutadas en los ultimos 10 afos, asigndndose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales el
Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacion y ejecucidn de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no serd necesaria la
certificacién, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes,

En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacién se considerard la suma de todos los
antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.

B.2) Antecedentes de organizacidon funcional y de Representacidon Técnica
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Maximo 10 puntos
La evaluacién se hard en base a:
B.2.1) Organizacidn funcional y su descripcién:

Se hard en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra.
Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluardn los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacién en obras de igual o mayor envergadura que
la licitada. Maximo 4
puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucion de los trabajos

Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

Maximo 4 puntos
C.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas vy
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma.

Maximo 2 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversidn requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econédmico en cifras.

Maximo 2 puntos

El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentard en el Sobre N° 2

acompanando la Oferta
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D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS

La evaluacién se hard en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habrd de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habrad de ejecutar y/o utilizar durante el

desarrollo de la obra para la realizacion de los trabajos.
Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.

Para la evaluacion de este apartado el Oferente deberd presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra

La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.

Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS

(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluard los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusion de
datos falsos serd causal de inhabilitacion de la oferta.-

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MiNIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

ANEXO: DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBIJETO

Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberdn cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacién, mantenimiento vy servicios.

Las empresas contratistas cumpliran la Legislaciéon Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicién de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas contratistas del Municipio de Lanus en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la némina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para una contratista. Se considera
como parte de la contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DEL CONTRATISTA

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplird la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 12

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas contratistas deberdn cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N2 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que realicen.
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Ademas deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2

Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, el Contratista deberd presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacién que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes del
Contratista.

53

Reglas generales a ser observadas por los contratistas

Como lineamientos generales de la legislacion descripta, los contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:

5.3.1

5.3.2

5.3.3

53.4

5.3.5

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

Evaluacidon de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencidén que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o
impermeable que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usard proteccién craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o mdviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberdn usar anteojos de seguridad en todos los casos en los
cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales pueda
haber emisién intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar se
usaran caretas con la graduacién apropiada.

Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccion respiratoria
adecuada al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tensidn deberd ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberdn conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

Seializacion: La zona de operacién deberda estar convenientemente sefializada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos serdn cubiertos
al concluir la jornada laboral.



5.3.12

5.3.13

5.3.14

5.3.15

5.3.16

5.3.17

5.4
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Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacidn con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que puedan
producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacidn, se deberad solicitar autorizacién, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado vy solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a del Contratista
permanecerd en la zona asignada y deberd solicitar permiso para que éstos circulen
y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el drea de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificardn por tipos. Se dispondran
Unicamente en los lugares definidos y se retirardn periddicamente de acuerdo con lo
dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, el Contratista retirara toda la basura y desechos que generé el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se deberd reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante
los trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

Condiciones psicofisica de los empleados: El Contratista debera controlar el correcto
estado fisico y mental de sus empleados. No permitird el ingreso de personal bajo el
efecto de drogas o alcohol.

Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones

por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspension momentanea
del trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta
efectivizar el cumplimiento solicitado.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

VALLAS DE OBRA

LANUS — [iaes

MUNICIPIO | Wmejor.

Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

(VALLA)
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DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA
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CARTEL DE PROYECTO
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CONSTRUYENDO

UN LANUS
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www.lanus.gob.ar

CARTEL DE OBRA

ESTAMOS
CONSTRUYENDO

UN LANUS
MEJOR.

www.lanus.gob.ar

CANCHA EN PLAYON
POLIDEPORTIVO, REORDENAMIENTO
Y CONSOLIDACION DEL PARQUE EVA
PERON - REMEDIOS DE ESCALADA

R

LANUS @ NOS UNE

CANCHA EN PLAYON
POLIDEPORTIVO, REORDENAMIENTO
Y CONSOLIDACION DEL PARQUE EVA
PERON - REMEDIOS DE ESCALADA

PLAZO DE EJECUCION:
CONTRATISTA:
MONTO DE OBRA:
EXPTE N°:

-CANCHA FUTBOL/HANDBALL
-ILUMINACION

-REJAS

-VEREDAS

LANUS @ NOS UNE
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA”

PROPUESTA

------------ I T 140 - T PP PURUUPRR o [U [
suscribe, inscripta en el Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la
Provincia de Buenos Aires con el NQ.......ccou....... y/o Registro Nacional de Constructores
con el N2 .....coiiiiinnnn, y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este
Municipio con el NQ......cooceeeennns segln Decreto N9 ................. 6 en tramite seguln
expediente N e con domicilio legal en

............................................................................................................ y domicilio real en
..................................................................................................... ha retirado una copia del
legajo y se compromete a ejecutar los trabajos de la OBRA: “CANCHA EN PLAYON
POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION DEL PARQUE EVA PERON-
REMEDIOS DE ESCALADA”

en este acto por la suma de
(012 1TSS

(Seveeieieeeeeeee, ), o sea con el.............. % de aumento-reduccién sobre el Presupuesto
Oficial

La Garantia de la Oferta por Un MONTO e PESOS.....uiiiiiiieiiiriiie ettt e e e e e ee e e abee e e e
(Sereveerieieirieceeins ) que se acompafia en la documentacion, se ha efectuado mediante
———————————— Firma la presente Propuesta en caracter de Representante
TECNICO.cutiiieecieeee et e BUIO. e inscripto en el
Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N2..................... ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra validez
el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucidn cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos.-

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(FIRMA, MATRICULA Y ACLARACION)
Firmado digitalmente ORTIZ Carlos Ziigﬂz?;eme oor
nds Marin Goggin por GOGGIA Martin ORTIZ Carlos Ruben
.:  Director General de Comeras - ANEONIO Ruben Fecha: 2020.09.04
Fecha: 2020.10.02 13:34:17 -03'00'

13:14:36 -03'00'
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

RA: "CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO, REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION DEL PARQUE EVA PERON-REMEDIOS DE ESCALADA"

S SECEREEE UNIDAD | CANTIDAD PRECIO $
UNTARIO | TOTAL
1 TRABAJOS PRELIMINARES y COMPLEMENTARIOS
Limpieza y retiro de elementos ajenos. Obrador. Cartel de obra, cerco de obra y sefalizacion. Energia
1.1 |eléctrica. Agua de construccién. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion y replanteo. gl 1 $ -
Planos conforme a obra. Proyecto Ejecutivo.
SUBTOTAL ITEM $0.00
2 DEMOLICION
2.1 |Retiro de elementos interferentes gl 1 $ -
20 Picado a ras de piso de superficies irregulares de mamposterias demolidas. Incluye carga y retiro de
. m2 100 $ -
escombros.
2.3 |Demolicion vereda H°A° calle Purita. Incluye carga y retiro de escombros. m2 175 $ -
24 Demolicion muro mamposteria sobre L.M. bajo alambrado sobre calle Purita y Oncativo. Incluye carga y m3 7 $ R
. retiro de escombros.
SUBTOTAL ITEM $0.00
3.1 |Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacion. Incluye carga y retiro con camion m3 4 $ -
3.2 |Excavacion viga de fundacion sobre L.M [ m3 | 3 [ s -
SUBTOTAL ITEM $0.00
4 HORMIGON ARMADO
Canchas de futbol
41 Playon medidas 23 x 43 solado ferrocementado 5 cm esp, sobre contrapiso existente. Incluye desagues m2 989 $ ~
pluviales.
42 Solado Ferrocementado 5 cm esp, sobre contrapiso existente. (Union Playon con solado existente, sobre m2 60.2 $ _
contrapiso existente)
4.3 [Solado Ferrocementado 25 cm esp, incluye entoscado .(Union Playon y cerco L.M.) m2 21 $ -
Vereda Hormigon peinado calle Purita. Incluye desmonte, nivelacion, corte de raices de arboles,
4.4 |entoscado, reparacion de cordones, cafios pluviales y hormigon peinado con borde fratasado. Rampas m2 336 $ -
accesibilidad en esquina de H° peinado con borde de losetas podotactiles.
4.5 |Viga de encadenado sobre L.M. para fijacion de cerco de pafios de reja m3 3.5 -
4.6 [Carpeta de nivelacion (emprolijado de demolicion) m2 50 -
4.7 |Revoque grueso y fino a la cal (emprolijado de muros sobre nivel de piso) m2 50 -
SUBTOTAL ITEM $0.00
5 INSTALACION SANITARIA
5.1 |Ejecucion de sumidero completo ¢/ cafieria de desague ml 44 $ -
| SUBTOTAL ITEM $0.00
6 HERRERIA
Columnas tubular metalicas h:6m c/3m para anclaje de red a 0.20 m de L.M Oncativo y Purita, Incuye
6.1 |anclaje, Travesaiios de cafio entre columnas de fijacion y Red de Polietileno Anudado con Rombos de 13 ml 63 $ -
cm
6.2 Alambrado Olimpico h: 1.00m para perimetro cancha. Incluye anclaje de columnas metalicas y cafo mi 128 $ _

superior.

Reja calle Purita y Oncativo. Marco de hierro y malla electrosoldada alambre galvanizado 50x50, pafios

6.3 3m X 2,4m, incluye postes de fijacion entre tramos. m2 284 $ )
SUBTOTAL ITEM $ 0.00
ml 1050
7 eNtora |
7.1 |Demarcacion de Cancha de 20x40 con pintura alquidica tipo Induplast. Incluye perimetro m2 30 -
7.2 |Antioxido y Esmalte sintetico sobre rejas L.M. gl 1 -
7.3 __|Pintura latex exterior sobre muro cerco L.M m2 47 -
SUBTOTAL ITEM $ 0.00

8  ILUMINACION URBANA

Provision y conexion de instalacion electrica de Nuevo tablero y puesta a tierra. Construccion de Nuevo

8.1 N gl 1 $ -
Pilar
8.2 |Provision y colocacion cable subterraneo 2x6 ml 130 $ -
Playones p porti
83 Prov. Y Conex. 1 columna h: 9m y 2 Reflector mod. TANGO Led200 400w Philips o equiv.Incluye el u Py $ R
| i} anclaje de las mismas.
SUBTOTAL ITEM $ 0.00]
9.1 _|Playones polideporti
9.1.1 |Provision y colocacion de 2 Arcos de handball/futbol 7. Incluye red. | u | 2 | [s - |
SUBTOTAL ITEM $ 0.00
10 PARQUIZACION
10.1 |Provision y colocacion de tierra negra y Semilla cesped m3 60 $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00
11 LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
11.1 Limpieza periodica y final de obra. Retiro de volquetes. gl 1 $ -
| SUBTOTAL ITEM $ 0.00

[ TOTAL [$ -~ ]
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Cancha en playén polideportivo/ Reordenamiento
y consolidacién del Parque Eva Peréon - Remedios

de Escalada
DETALLE REJA OLIMPICA

esc.: 1:25
COLUMNA )
Tubos estructurales BARANDA TRAVESANO
redondos @50mm/ @70mm a verificar Tubo de acero redondo @50mm
+1.00
Ai
o
=
<
+0.00 ®
0 1.50
7
TEJIDO ALAMBRE .
BWG N°10(3,4mm) FUNDACION

malla romboidal asegurada con 3 hilos de
alambre liso galvanizada. Tejido fijado en los
extremos con planchuela de acer rectangular 48
mm x 32 mm sujeta a poste mediante bulones
ganchos de diametro 9,5 mm

Anclaje sobre hormigon existente

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esquematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

MUNICIPIO DE LANUS DETALLE REJA OLIMPICA 8

DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA Predio |inder0 Parque Eva Peron

—— FORMATO A3 ( 420 mm x 297 mm )
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